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Uvodnik }_R

lavna tema ovoga broja naseg tjednika je svakako susret predstavnika hrvatske manjine iz

Srbije s premijerom Andrejom Plankovi¢em i drugim visokim duZnosnicima Vlade Hrvatske.

Nastavak je to dogovorene redovite komunikacije s Vladom Hrvatske te se vise ne moze go-
voriti o ignoriranju Hrvata u Srbiji od strane mati¢ne domovine, kao $to je to bilo u nekim ranijim
razdobljima. Jo$ kada bi se takav nacin redovite komunikacije ostvario i s najvi$im predstavnicima iz-
vrine vlasti u Srbiji, stvari bi za hrvatsku manjinu bile mnogo bolje. Naime, ve¢ je pet godina proslo od
kada nije bilo susreta predstavnika Hrvata u Srbiji s najvisim predstavnicima izvr$ne vlasti u Srbiji. Pa
iako je potpora mati¢ne domovine viSe nego vazna, kako kazu nasi sugovornici, »klju¢ za rjeSavanje
problema nije u Zagrebu ve¢ u Beogradu«. Kada ¢e do susreta doci s premijerkom Brnabi¢, a zatim i
s predsjednikom Vuci¢em, ne znamo.

Ono $to znamo je da je nedavno od predstavnika manjina bio iniciran susret s ministrom kulture, a
u svezi izrade Strategije razvoja kulture Republike Srbije, bududi da su iz tog procesa bili iskljuceni. |
znamo da je taj sastanak odrzan. Medutim, ima li ih, i koji su eventualni efekti ovoga sastanka ostalo
je nepoznanica. Naime, kako kaze predsjednik IO HNV-a Darko Sari¢ Lukendi¢ niti jedan predstavnik
niti jedne nacionalne manjine nije bio ukljucen u izradu strateskog dokumenta od velikog znacaja
za svaku nacionalnu zajednicu - a to je strategija kulture. Osim kao sudionik javne rasprave, kada
je dokument ve¢ bio gotov a primjedbe manje-vise kozmeticke prirode. Na spomenutom sastanku
su ministar i suradnici saslusali predstavnike manjina, a sto je epilog ili efekt tog sastanka ostalo je
nepoznanica do danas. Uglavnom, manjine su ostale izvan kruga, na marginama javnih rasprava uz
utje$nu nagradu da ih je ministar primio i saslusao. No, to za buduc¢nost kulture manjinskih zajednica
nece vrijediti mnogo, ukoliko ih s jednakom paZnjom ne bude tretirao zakonodavac kako u pogledu
afirmativnih mjera tako i financiranja.

Za sada, pitanje financiranja kulture nacionalnih manjina nije sustavno rije$eno, a jedan slikovit
primjer za to je da Republi¢ki fond za nacionalne manjine nije funkcionirao unatrag 7-8 godina i da
je unjemu ukupno bilo 15.000 eura. Ova Ce se sredstva uskoro raspodijeliti, buduci da je prije mjesec
dana bio raspisan natjecaj za njih. A hoce li i kolika sredstva ubuduce biti na raspolaganju za kulturu
manjina znat ¢emo najkasnije do vremena kada se bude formirao republicki proracun. Slozit ¢e se svi
da su ova sredstva viSe nego nedovoljna za potrebe razvoja kulture svih nacionalnih manjina u Srbiji.
Zato se moze navesti dobar primjer Hrvatske i Madarske koji za ove namjene opredjeljuju milijunska
sredstva i u njihovoj raspodjeli sudjeluju i predstavnici nacionalnih manjina, bilo preko predstavnika u
nadleznim tijelima ili kao zastupnici u predstavnickim tijelima. Dakle, ne treba nista vise od toga nego
ugledati se na svoje susjede. Pa nismo mi valjda gori od njih?

J.D.
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Mirovié primio
veleposlanika Hrvatske

redsjednik Pokrajinske vlade Igor Mirovi¢ primio je 16. stu-
denoga novoimenovanog veleposlanika Hrvatske u Srbiji
Gordana Bakotu.

Mirovic i Bakota su se suglasili da, u svjetlu intenziviranja uku-
pnih odnosa izmedu drzava Srbije i Hrvatske, postoje brojne
mogucénosti za iskorak u suradnji Vojvodine s Hrvatskom i nje-
nim zupanijama.

U razgovoru je istaknuto da je u zajednickom interesu da se
na operativniji nacin unaprijedi gospodarska suradnja. Obje
strane su suglasne da treba dati dodatni impuls za povezivanje
srbijanskih i hrvatskih gospodarskih komora i kompanija, te za
razmjenu turistickih sadrzaja.

Predsjednik Pokrajinske vlade je naglasio da Vojvodina ima
veoma dobru regionalnu suradnju s hrvatskim Zupanijama, oso-
bito u realizaciji zajednickih projekata u okviru prekograni¢nih
programa Europske unije, te da ima prostora da se s vise proje-
kata dodatno unaprijedi.

Veleposlanik Bakota se u razgovoru zahvalio predsjedniku
Mirovi¢u na potpori i pomoci u obnovi rodne kuce bana Josi-
pa Jelaci¢a u Petrovaradinu, koja je znacajna kako za hrvatsku
manjinu u Srbiji i Vojvodini, tako i za povijest i kulturu ovog
podnebilja.

Sugovornici su se suglasili i da su srpska manjina u Hrvatskoj
i hrvatska manjina u Srbiji most suradnje izmedu dviju drzava,
te da se treba napraviti dodatni iskorak u poboljsanju polozaja
manjina.

Sastanku su prisustvovali pokrajinski tajnik za regionalni ra-
zvoj, meduregionalnu suradnju i lokalnu samoupravu Ognjen
Bjeli¢ i generalni konzul Republike Hrvatske u Subotici Velimir
Plesa.

H.R.

4 24 studenoga 2017.

Forum manjina u HMI-ju

'I'radicijska kultura u hrvatskim manjinskim zajednicama
— proslost, sadasnjost, buducnost, tema je ovogodisnjeg
stru¢noga skupa Hrvatske matice iseljenika, koji svake godi-
ne tematizira odredeni segment Zivota hrvatskih manjinskih
zajednica u Austriji, Crnoj Gori, Ceskoj, Italiji, Madarskoj, Make-
doniji, Rumunijskoj, Slovackoj, Sloveniji i Srbiji. Forum hrvatskih
manjina bit ¢e odrZzan danas (petak, 24. studenoga) u Zagrebu.
Cilj ovogodisnjeg Foruma je pokrenuti raspravu o problemima
tradicijske kulture kao osnove identiteta hrvatskih manjinskih za-
jednica u uvjetima ubrzane urbanizacije i smanjene uloge sela.
H.R.

Obiljezavanje 72. obljetnice
kolonizacije Hrvata
iz Dalmacije u Vojvodinu

KD Vladimir Nazor iz Stanisi¢a obiljeZit ¢e 72. obljetnicu od
Savezne kolonizacije 1945. godine, odnosno kolonizacije
Hrvata iz Dalmacije u Vojvodinu. U poznu jesen 1945. i rano pro-
ljece 1946. »vlakom bez voznog reda« u Vojvodinu, a ponajvi-
Se u sela Stanisi¢ i Ridicu, doseljeno je nekoliko tisu¢a Hrvata iz
okolice Sinja, Metkovic¢a i s otoka.
Obiljezavanje ¢e biti odrzano u nedjelju, 26. studenoga, u
Domu MKUD-a Ady Endre u Stanisi¢u, s pocetkom u 10 sati. Pre-
davanje o kolonizaciji odrzat ¢e Ivan Karan iz Stanisica.

Seminar
o izradi financijskog plana

Poéetkom studenoga Kancelarija za ljudska i manjinska prava
u suradnji s Misijom OESS-a u Srbiji organizirala je seminar
na Srebrnom jezeru o programskom programiranju proracuna,
odnosno izradi financijskog plana. Seminaru su prisustvovali i
Darko Sari¢ Lukendi¢ i Darko Bastovanovic iz Hrvatskog na-
cionalnog vijeca.

Naime, HNV je ove godine, kao i druga nacionalna vijeca,
usvojio financijski prora¢un utemeljen na programskim nace-
lima, a prema rijecima Sari¢a Lukendica plan je dobro uraden.
»Seminar je bio na neki nacin verifikacija onoga Sto je u¢injeno
tijekom ove godine na podrudju izrade financijskih planova i s
rado$¢u mogu reci da smo nakon otklanjanja nekih nedoumica
koje su postojale definitivno na pravom tragu i da proracun koji
smo mi usvojili u tom smislu u potpunosti zadovoljava trazene
kriterije. HNV spremno ulazi u pripremu financijskog plana za
sljede¢u godinu, kaZe Sari¢ Lukendic.

Kako on navodi, novim Zakonom o nacionalnim vije¢ima
predvidena je obveza da nacionalna vijeca izraduju svoje finan-
cijske planove sukladno programskim nacelima.

J.D.B.
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Suradnja Sredisnjeg drzavnog ureda za Hrvate izvan RH i Sveucilista u Zagrebu

Jacanje obrazovnoga i znanstvenog napretka

drzavnog ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske odr-

Zana je prva sjednica Odbora za provedbu Sporazuma o
suradnji Sredi$njeg drzavnog ureda za Hrvate izvan Republike
Hrvatske i Sveucilista u Zagrebu.

Na sjednici su prisustvovali supredsjedatelji drzavni tajnik
Sredi$njeg drzavnog ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske
Zvonko Milas i rektor Sveucilista u Zagrebu prof. dr. sc. Damir
Boras, ¢lanovi doc. dr. sc. Andreja SrSen, pomocnica ministrice
znanosti i obrazovanja izv. prof. dr. sc. lvana Frani¢ te savjetnik s
posebnim polozajem za pitanja hrvatske nacionalne manjine u
inozemstvu Milan Bosnjak.

Ostali ¢lanovi, zamjenica drzavnog tajnika Sredisnjeg drzav-
nog ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske Ivana Perkusic,
te prof. dr. sc. Andelko Akrap bili su opravdano odsutni. Na sa-
stanku su takoder prisustvovali Dubravka Severinski, Croatia-
na Oreskovi¢ i Dina Rukavina iz SrediSnjeg drzavnog ureda za
Hrvate izvan Republike Hrvatske, te dr. Branka Ros¢ic sa Sveu-
cilista u Zagrebu.

Na sjednici su raspravljene teme poput upisa pripadnika hr-
vatskoga iseljenistva i hrvatske manjine na Sveuciliste u Zagre-
bu, poboljsanja uvjeta za polaznike sveucilisnih tecajeva hrvat-

' 'srijedu, 15. studenog 2017., u prostorijama Sredisnjeg

skoga jezika, u¢enja i poucavanja hrvatskoga jezika u svijetu,
poticanja znanstvenoistrazivackoga rada o temi hrvatskoga
iseljenistva, hrvatske manjine te Hrvata u Bosni i Hercegovini,
pokretanja novih interdisciplinarnih studijskih programa s ci-
ljem integracije i jacanja zajednistva Hrvata izvan Hrvatske te
potpisivanja novih medunarodnih sporazuma sa sveucilistima
u sredinama s brojnom hrvatskom zajednicom.

Podsje¢amo da su Sredisnji drzavni ured za Hrvate izvan Re-
publike Hrvatske i Sveuciliste u Zagrebu, promicudi brigu i skrb
za Hrvate izvan Hrvatske koje su propisane ustavnim i zakon-
skim odredbama, 1. ozujka 2017. godine u Zagrebu sklopili Spo-
razum o suradnji i izrazili medusobno razumijevanje o unaprje-
divanju odnosa Hrvatske s Hrvatima izvan Hrvatske na podrucju
obrazovanja i znanosti.

Sporazumom o suradnji Sredisnji drzavni ured za Hrvate izvan
Republike Hrvatske i SveuciliSte u Zagrebu promicu ocuvanje,
jacanje i razvoj obrazovnoga i znanstvenoga napretka i Hrva-
ta u Hrvatskoj i Hrvata izvan Hrvatske. Takoder, poti¢u povratak
Hrvata i potomaka Hrvata u domovinu Hrvatsku te se pozitivho
djeluje na ostanak mladih u hrvatskome drustvu, a time se du-
gorocno jac¢a demografski, gospodarski i opc¢i napredak hrvat-
skoga drustva.

Subregionalna radionica
knjiznicara u Zagrebu

ernadica lvankovi¢, informatorica Gradske knjiznice Su-
botica, sudjelovala je 16.i 17. studenog na Subregionalnoj
radionici u Zagrebu koju tradicionalno svake godine skupa or-
ganiziraju Goethe instituti Hrvatske, Srbije i Bosne i Hercegovi-
ne. O informacijskoj pismenosti i kompetencijama za ucenice i
ucenike te primjerima dobre prakse, metodama i uporabi digi-
talnih tehnologija u radu s djecom, knjizni¢arima Hrvatske, Sr-
M1

bije, Crne Gore te Bosne i Hercegovine govorio je dr. sc. Fabian
Franke, ravnatelj Sveucili$ne knjiznice u Bambergu (Njemacka).
Sljedece godine radionice ¢e biti odrzane u Sarajevu.

H.R.

Veceras sjednica HNV-a

jednica Hrvatskog nacionalnog vije¢a, 67. po redu, bit ¢e

odrzana danas (petak, 24. studenoga), u zupnom domu
u Nikincima, Trg Branka Radicevi¢a 8, s pocetkom u 18 sati.
Na dnevnom redu sjednice, medu ostalim, bit ce: prijedlog
odluke o dodjeli priznanja Ban Josip Jelaci¢ za 2017. godinu;
prijedlog odluke o dodjeli priznanja Dr. Josip Andri¢ za 2017.
godinu; prijedlog odluke o dodjeli priznanja Pajo Kujundzi¢ za
2017. godinu te prijedlog odluke o imenovanju predstavnika
hrvatske nacionalne manjine u meduvladin MjeSoviti odbor s
Hrvatskom.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Susret udruga kulture
u Stanisicu

Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata u suradnji s Hrvatskim
nacionalnim vije¢em prireduje redoviti radni susret s predstav-
nicima hrvatskih kulturnih udruga koji ¢e biti odrzan u Stanisi¢u
u subotu, 25. studenoga, s poc¢etkom u 11 sati u prostorijama
Mjesne zajednice. Bit ¢e ovo prigoda i za izradu Kalendara glav-
nih manifestacija u 2018. godini, te za dogovor o zajedni¢kim
nastupima.

24.studenoga 2017. 5
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Sastanak Plenkovica s Bac¢i¢éem i Zigmanovim

Obecavajuci

proaktivan odnos

Premijer Plenkovic porucio da ce institucije Hrvatske od institucija Srbije traziti ispu-
njenje prije preuzetih obveza, a to se posebno odnosi na osiguravanje zastupljenosti
predstavnika hrvatske manjine u svim predstavnickim tijelima

s predstavnicima hrvatske manjine u Srbiji da je njihov

polozaj prioritetno pitanje za hrvatsku Vladu i naglasio da
¢e se od Srbije traziti ispunjenje svih preuzetih obveza. Sasta-
nak je odrzan 15. studenoga, u sjedistu Vlade u Zagrebu, a kao
predstavnike hrvatske nacionalne manjine Plenkovi¢ je primio
predsjednika Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini i zastu-
pnika u Skupstini Srbije Tomislava Zigmanova te predsjednika
Hrvatskoga nacionalnog vije¢a Slavena Bacica, a sastanku je
prisustvovala i potpredsjednica Vlade i ministrica vanjskih i eu-
ropskih poslova Marija Pejcinovi¢ Buri¢.

»Susret na kojem smo bili prije svega je nastavak dogovorene
redovite komunikacije s Vladom Hrvatske. U tom smislu informi-
rali smo premijera Plenkovica i Mariju Pej¢inovi¢ Buri¢ o napret-
ku u ostvarivanju manjinskih prava u odnosu na na$ posljednji
susret te o planiranim projektima, kao i o opéem politickom
okruzju vezanom za ostvarivanja prava hrvatske nacionalne
manjine. Sa svoje strane, razgovarali smo i o konkretnim pitanji-
ma, kao 5to je vracanje oduzete imovine, konkretno Hrvatskoga
doma u Srijemskoj Mitrovici, situacija u svezi otkupa i uredenja
dijela rodne kuce bana Jelaci¢a u Petrovaradinu, te o planovima
za odredene projekte od kapitalnog znacaja za nasu manjinsku
zajednicu. Dogovorili smo nastavak suradnje i izravnih kontaka-
tag, kaze Slaven Bacic.

Premijer Hrvatske Andrej Plenkovi¢ rekao je u razgovoru

Otvorena pitanja su odavno postavljena

Na sastanku se razgovaralo i o ranije preuzetim obvezama Sr-
bije prema hrvatskoj nacionalnoj manjini koje nisu ispunjene.
Baci¢ kaze kako se ocekuje da Srbija provede ¢lanak 9. bilate-
ralnog sporazuma o zastiti manjina, o ¢emu se nedavno razgo-
varalo i u Subotici s novim supredsjedateljem meduvladinog
MjeSovitog odbora izmedu Srbije i Hrvatske o zastiti manjina
Ivanom Bosnjakom te drZzavnim tajnikom Ministarstva vanj-
skih poslova Hrvatske Nemanjom Stevanovi¢em.

Nakon zagrebackog sastanka Tomislav Zigmanov kaze da ¢e
Vlada Hrvatske inzistirati na rjeSavanju otvorenih pitanja u svezi
polozaja hrvatske zajednice u Srbiji, kako je to i naglasio pre-
mijer Plenkovi¢ - da je polozaj hrvatske nacionalne manjine u
Srbiji prioritetan za Vladu.

»Jednostavno, Hrvatska ¢e u svojoj vanjskoj politici, ne samo
kada je rije¢ o bilateralnom odnosu spram Srbije, pitanje drus-
tvenoga polozaja hrvatske zajednice imati kao stalni sadrzaj
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svojih interesa. Drugim rijecima, izazovi i problemi s kojima se
pripadnici hrvatske zajednice u Srbiji suocavaju nece vise biti
izvan djelokruga interesa Vlade Hrvatske, napose kada je rije¢ o
naporima da se oni na pozitivan nacin i na korist Hrvata u Srbiji
razrijeSe! A‘otvorena pitanja’ su odavno postavljena i temelje se
na medudrzavnom sporazumu izmedu Srbije i Hrvatske o me-
dusobnoj zastiti manjina, dokumentu ¢iji sadrzaj pociva na svim
relevantnim nacelima i vrijednostima medunarodnoga prava.
To je, prije svega, pitanje demokratske participacije, to jest osi-
guranje predstavnicima hrvatske zajednice da sudjeluju u pro-

cesu donosenja odluka kroz osiguranje zajamcenih mandata u
zakonodavnoj i izvrSnoj vlasti na lokalnim i regionalnoj razini,
te u zakonodavnoj na republickoj. Slijedi zatim ostvarenje raz-
mjerne zastupljenosti gradana hrvatske nacionalnosti u tijelima
drzavne i javne uprave, pozitivne politike integracije Hrvata u
srbijansko drustvo, odsustvo aktivnosti na planu asimilacijskih
politika i umjetnog dijeljenja hrvatske zajednice po subetnickim
osnovama, kvalitetne politike financiranja manjinskih instituci-
ja, napose kada je rije¢ o kulturi, te osiguranje svih preduvjeta
za nesmetano ostvarivanje manjinskih prava. Rije¢ju, nista vise
niti iSta manje od onoga na $to se Srbija obvezala potpisujuci
Sporazum s Hrvatskoml«, kaZe Zigmanov.

Govoredi o institucijama putem kojih ¢e se traZiti ispunjenje
ranije preuzetih obveza Srbije u svezi poloZaja hrvatske manjine
u Srbiji, Zigmanov isti¢e vaznost mehanizama kojima se moze
utjecati na poboljsanje tog polozaja.

»Nije toliko rije¢ o institucijama koliko o mehanizmima. Naj-



prije, tu je izravna bilateralna komunikacija i suradnja predstav-
nika dviju drzava na najvisim razinama, glede ¢ega smo dobili
obecanje, kao $to sam vec spomenuo, da ¢e pitanje drustvenog
poloZzaja Hrvata u Srbiji biti stalno na visokom mjestu na agendi
interesa svih, za na$ status bitnih, ministarstava Vlade Hrvatske
u komunikaciji s ministarstvima Srbije. Veoma vazan je i medu-
vladin Mjesoviti odbor za provedbu Sporazuma o medusobnoj
zastiti manjina, bududi da je on jedno od kljucnih tijela kada je
rije¢ o neposrednom sagledavanju i to¢nom vrjednovanju ono-
ga $to je ostvareno od sadrzaja navedenih u Sporazumu. Na
koncu, ali ne i na posljednjem mjestu, jeste i proces europskih
integracija. Ne treba, naime, smetnuti s uma da je Hrvatska od
2013. godine punopravna ¢lanica Europske unije te kao takva
ima cijeli spektar mehanizama kojim moze utjecati na pobolj-
$anje drustvenog polozaja Hrvata u Srbiji i pozitivno rjeSavanje
problema s kojima se oni suocavaju.«

Gdje je kljuc za rjeSavanje problema?

U priopcenju Vlade nakon sastanka navodi se kako je pripad-
nicima hrvatske manjine jako vazno osiguranje $to kvalitetnijeg
obrazovanja i informiranja na hrvatskom jeziku. Zigmanov kaze
da je istaknuto i rjeSavanje udzbenika za osnovne Skole.

»Obrazovanje i informiranje, uz kulturu, klju¢ni su za ocuvanje
i razvoj nacionalnog identiteta svake zajednice, pa je onda logi-
Caniinteres za osiguranje kvalitete ostvarivanja ovih prava. Ono
$to smo istaknuli jest da rjeSavanje udzbenika na hrvatskome za
osnovne Skole moze biti odlican primjer i za rjeSavanje drugih
problema s kojima se pripadnici hrvatske zajednice suocavaju,
zarazliku od negativnih posljedica privatizacije lokalnih elektro-
ni¢kih medija, kada je hrvatska zajednica izgubila ono najvrjed-
nije — trosatni informativni program, bez ikakve sukladne supsti-
tucije. Ukazali smo i na nastavak kvalitetnoga financiranja rada
Novinsko-izdavacke ustanove Hrvatska rijec, ali i na potrebu da
se sukladno i trajno rijesi pitanje prostora za rad nase najvaznije
institucije u podrucju informiranja putem tiskanih medija.«

S premijerom Plenkovi¢em razgovaralo se i o projektima koje
hrvatska manjina provodi uz potporu Hrvatske. Na upit kako
ocjenjuje potporu za te projekte od strane Sredisnjeg drzavnog
ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske, s obzirom na to da
su sredstva povecana za oko 70 posto za te projekte za 2017.
godinu, Zigmanov kaze:

»To je vec opce poznata Cinjenica — do 2016. godine financij-
ska potpora Hrvatima u Srbiji, koja se dijeli na temelju natjecaja
Veleposlanstva Hrvatske u Beogradu, iznosila je 85.000 eura, a
od 2017. godine ona iznosi 150.000 eura, 5to je povecanje od
70 posto, §to je naravno za pohvalu. Ujedno je ukazano da je to
daleko manje od onoga $to Srbija izdvaja za srpsku zajednicu u
Hrvatskoj. Naravno, bilo je rijeci i o tome da se obim financijskih
sredstava za rad hrvatskih institucija i organizacija poveca kada
je rije¢ o sredstvima koja osiguravaju drzavna tijela u Srbiji, jer je
neodrzivo da najjaca hrvatska udruga u Novom Sadu - Hrvat-
sko kulturno-prosvjetno drustvo Jelaci¢, ove godine ne dobije
na javnom natjecaju za potporu radu kulturnih udruga Novog
Sada niti jedan dinar (!), kao $to je neprihvatljivo da sedam hr-
vatskih udruga kulture iz pet naseljenih mjesta koje djeluju na
teritoriju Grada Sombora dobiju na godisnjoj razini manje nego
jedna kulturna udruga Bunjevaca nehrvata iz Sombora, pri

Tema

¢emu je broj Hrvata na teritoriju Grada Sombora tri i pol puta
veci! U tom smislu, iskazali smo ocekivanje da se i glede toga
ocCituje odredena pozornost i djelovanje. Tim prije, jer takvo
iskustvo nemaju kulturne udruge srpske zajednice u Hrvatskojl«

Tomislav Zigmanov ocjenjuje vise nego dobrim ucestalost su-
sreta s premijerom Plenkovi¢em, dok to nije slucaj sa susretima
s najvisSim predstavnicima izvrsne vlasti u Srbiji.

»Napomenut ¢emo ovdje da se i ovim susretom s hrvatskim
premijerom Andrejom Plenkovi¢em ostvaruje ono $to smo se
na pocetku njegova mandata i dogovorili — susreti politickih i
nacionalnomanjinskih predstavnika Hrvata u Srbiji s najvisim
predstavnicima izvrne vlasti Hrvatske moraju se kako ‘ususta-
viti' tako i‘uestaliti; i to ne toliko radi poboljsanja komunikacije
koliko radi sukladnijeg odgovaranja na izazove pred kojima se
Hrvati u Srbiji nalaze! Ocito, dogovoreno i ostvarujemo na, to
ne treba posebno isticati, obostrano zadovoljstvo. Hrvati u Srbiji
ocekuju poziv srbijanskog premijera za susret vec¢ vise od pet
godinal Toliko je, naime, proslo vremena od kada nije bilo susre-
ta s najvisim predstavnicima izvrine vlasti u Srbiji, Sto takoder
drzimo neodrzivim! Jer, klju¢ za rjeSavanje nasih problema nije
u Zagrebu ve¢ u Beogradul«, kaze Zigmanov.

Razgovori s Milasom i Bandi¢em

Osim sastanka u Banskim dvorima, Baci¢ i Zigmanov imali su
istoga dana odvojene sastanke s drzavnim tajnikom Sredisnjeg
drzavnog ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske Zvonkom
Milasom i gradonacelnikom Zagreba Milanom Bandic¢em.

»Susret s drzavnim tajnikom Zvonkom Milasom i suradnicima
odrzan je u SrediSnjem drzavnom uredu za Hrvate izvan Repu-
blike Hrvatske. | ovaj sastanak je bio dio nase redovite komu-
nikacije, pri ¢emu smo prije svega razgovarali o predstoje¢em
susretu drzavnog tajnika Milasa s predstavnicima hrvatskih
udruga u Stanisi¢u, 25. studenoga, o nastavku dobre suradnje,
a takoder smo ukazali na vaznost rjeSavanja pitanja vracanja
oduzete imovine Hrvatskoga doma u Srijemskoj Mitrovici, $to
je od iznimnoga znacaja za hrvatsku zajednicu u ovome gradu.
Razgovarali smo takoder i o drugim vaznijim pitanjima za hrvat-
sku manjinsku zajednicu te zahvalili na ovogodisnjoj povecanoj
financijskoj pomodi za projekte hrvatske zajednice, koja se do-
djeljuje preko Veleposlanstva Hrvatske u Beogradug, kaze Bacic.

Kronolo3ki, prvi susret Baci¢a i Zigmanova prosle srijede u Za-
grebu bio je s gradonacelnikom Milanom Bandi¢em i njegovim
najblizim suradnicima.

»Zahvalili smo mu za svu pomo¢ koju je Grad Zagreb pruzao
i pruza nasoj manjinskoj zajednici, pri ¢&emu smo posebno uka-
zali da je pomo¢ Grada Zagreba u kapitalnim projektima, kao
$to su kupnja zgrade za Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata
i uredenje etno-salasa Balazevi¢ u Tavankutu, bila klju¢na za niji-
hovu samoodrzivost. Dakle, nije se iscrpila u jednokratnoj po-
modi. Posebno smo ukazali i zahvalnost za pomo¢ nasoj djeci
koja polaze nastavu na hrvatskom jeziku po oba modela. Gra-
donacelnik Bandi¢ nam je sa svoje strane Cestitao na ustrajno-
sti u borbi za o¢uvanje nacionalnoga identiteta Hrvata u Srbiji
i izrazio spremnost da skupa s drugim drzavnim tijelima i dalje
pomaze nasu zajednicu, osobito kapitalne projekte«, kaze Bacic.

Z. Saric¢
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Strategija razvoja kulture u Repubilici Srbiji od 2017. do 2027.

Zelimo integraciju
a ne iskljucenost

ja kulture Republike Srbije od 2017. do 2027. a do kraja

godine ocekuje se i njeno usvajanje u Narodnoj skupstini.
U radnoj skupini koja je kreirala ovu strategiju od 136 strana nije
sudjelovao niti jedan predstavnik niti jedne nacionalne manjine
koje Zive u Srbiji. To je, smatra predsjednik Izvrsnog odbora Hr-
vatskog nacionalnog vije¢a Darko Sari¢ Lukendié¢, zacudujuce
s obzirom na to da je isto to Ministarstvo (kulture i informiranja)
pozvalo predstavnike manjina da sudjeluju u kreiranju Strategi-
je informiranja (koje je u tijeku) a koja nije nista veceg znacaja
za nacionalne manjine. Dapace, u zakonskim i svim drugim me-
dunarodnim i domacim dokumentima i politickim naracijama
ocuvanje kulture (i nacionalog identiteta) nacionalnih manjina
ne smatra se samo imperativom nego i klju¢nim zadatkom naci-
onalnomanjinskih vijeca, ali isto tako i drzave koja se na to obve-
zala i ¢iji duznosnici skoro svakodnevno isti¢u kako je kulturna
raznolikost bogatstvo Srbije.

Otuda bi bilo logi¢no i sudjelovanje predstavnika nacionalnih
manjina u kreiranju ovog strategijskog dokumenta. Pa ipak, na-
cionalne manjine su bile isklju¢ene iz radne skupine koja je krei-
rala klju¢ni dokument za buducnost kulture u Srbiji a na temelju
kojeg se planiraju i izmjene zakona i podzakonskih akata u kul-
turi a »dobar pristup bi bio da se, kada se kreiraju strateski do-
kumenti, uklju¢i nekoliko manjinskih predstavnika koji bi onda
iz svojih razlicitih vizura kondenzirali razli¢ite stavove razlicitih
nacionalnih manjina, istice Sari¢ Lukendi¢.

Koncem rujna zavrdena je javna rasprava o Strategiji razvo-

Kulturni prostor(i)

Osim toga, istice on »problem koji mi i druge nacionalne ma-
njine imamo s ovom strategijom je vezan uz njen naslov. Jer, da
se ona zove razvoj kulture Srba, onda mi ne bismo imali nika-
kvu primjedbu u vezi s njom jer se ona bavi srpskim kulturnim
prostorom koji je veci i $iri od geografskih granica Srbije. U tom
smislu legitimno je redi da i pojedini prostori Srbije spadaju u
madarski, hrvatski, bugarski i ini kulturni prostor. Naime, u po-
jedinim, napose rubnim podru¢jima drzave, pojedini kulturni
utjecaji se prepli¢u i strategija razvoja kulture unutar jednog ge-
ografskog okvira definiranog drzavnim granicama bi se trebala
odnositi na sve njene gradane sadrzajem, a ona to ne ¢ini. Ona
prelazi geografske granice drzavnog prostora Srbije, ali istovre-
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Prirodno bi bilo ako Zelite nekoga integrirati da ga
ukljucite u procese koje kreirate i koje vodite
anedaih iskljucujete, kaze Darko Sari¢ Lukendi¢

meno je sadrzajem fokusirana gotovo iskljuc¢ivo na kulturu Srba,
zastitu srpske Cirilice i zastitu srpskog kulturnog prostora, a u
isto vrijeme aktivnosti koje se predvidaju ne prepoznaju nacio-
nalne manjine. »Mogu to razumjeti u odredenoj mjeri jer svako
nacionalnomanjinsko vije¢e ima moguc¢nost donijeti svoju stra-
tegiju razvoja kulture pa je onda legitimno govoriti o tome da se
ova strategija bavi nacionalnom kulturom s drzavnog aspekta,
ali ono 5to je problem je da mi nismo dionici toga procesa.«

Ne tezimo samogetoizaciji

O ¢emu se radi? Zasto je toliko bitan ovaj, formalni segment?
»Manjinama se Cesto spocitava samogetoizacija $to podrazumi-
jeva da postoji potreba zastititi se od kulturnih, jezi¢nih i svakih
drugih utjecaja vec¢inskoga naroda. Smatram da hrvatska nacio-
nalna manjina nije samogetoizirana, da ne tezi samogetoizaciji
vec tezZi biti dobro integrirana u srpsko drustvo. Ono $to je pro-
blem je da se nasi napori na toj integraciji cesto ne prepoznaju
i da nam se ne izlazi u susret. Naime, prirodno bi bilo ako Zelite
nekoga integrirati da ga ukljucite u procese koje kreirate i koje
vodite, a ne da ih iskljucujete. Dakle, ako drzava Srbija propagira
kao vrhunski princip kojemu treba teziti integraciju nacionalnih
manjina, onda se ne moze smatrati inkluzivnim pristupom od-
sustvo predstavnika nacionalnih manjina iz radne skupine koja
kreira dokument koji se zove Strategija kulture«, zakljucuje Sari¢
Lukendic.

Na koncu, on kaze da su predstavnici nacionalnih manjina bili
od samog pocetka ukljuceni u izradu Strategije, a ne tek u fazi
javne rasprave, onda bi vjerojatno predlozili da u Strategiji »na-
kon afirmativnih mjera za izdanja na ¢irilici bude stavljen jedan
zarez i dodaju se afirmativne mjere i za izdanja na jezicima naci-
onalnih manjinax.

»To je jedna intervencija koja zahtijeva jedan zarez i dvije rije-
¢i, a drzava Srbija ne bi osiromasila ako bi i izdanja na jezicima
manjina imala olaksice. A ta vrsta olaksica i intervencije govori o
prisustvu ili odsustvu namjere zakodavca da se uvaZzi i prepozna
pravo na postojanje nacionalnih manjina i Zelje nacionalnih ma-
njina da budu integralni dio srpskog drustva, a ne da budu na
margini i sluze samo za pokazivanje kada dodu strani predstav-
nici«, zakljucuje Sari¢ Lukendic.

J.D.
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Strategija razvoja kulture iz kuta predsjednika HNV-a

Potiskivanje latinice -
slabljenje identiteta manjina

Promjene u skolskom sustavu u uc¢enju srpskog kao materinjeg jezika, koje su uvedene pocet-
kom 1990-ih godina, ve¢ su utjecale da mlade generacije nacionalnih manjina, pa tako i hrvat-
ske, koje ne polaze nastavu na manjinskim jezicima, veoma slabo pisu latini¢nim pismom

u sljede¢em desetogodisnjem razdoblju izazvao je reak-

cije u liberalnim krugovima u Srbiji, medu ostalim, i zbog
odnosa prema latinicnom pismu srpskog jezika, kao jednom
od dva pisma srpskog jezika koje normiraju i aktualni pravopisi
srpskoga jezika. Naime, iako formalno moze izgledati da se ovo
pitanje ne tice manjinskih zajednica, ve¢ da je rije¢ samo o kul-
turi vecinskog srpskog naroda, problem je ipak mnogo slozeniji.

Tekst prijedloga Strategije razvoja kulture u Republici Srbiji

Normiranje sluzbene i javne uporabe jezika

Naime, jos je tzv. Venecijanska komisija (Europska komisija za
demokraciju putem prava) u svojem Misljenju o Ustavu Srbije br.
405/2006 od 19. oZujka 2007. godine, u komentaru koji se odnosi
na ¢lanak 10. Ustava Republike Srbije iz 2006. godine koji regulira
sluzbenu uporabu jezika, ukazala da normiranje iskljucivo cirili¢-
nog pisma srpskog jezika kao sluzbenog, predstavlja »umanjenje
zastite prava na jezik manjina« u odnosu na Ustav iz 1990. kojim
je bilo predvideno da je i latini¢no pismo u sluzbenoj uporabi na
nacin utvrden zakonom. Komisija je izrazila ¢udenje zasto se »za-
konom zasti¢ena upotreba latini¢nog pisma, koje vec¢ina manjina
radije koristi, vise ne spominje izricito u Ustavu« osobito jer se pre-
ma ¢lanku 20. stavak 2. Ustava »dostignuta razina ljudskih i ma-
njinskih prava ne moze umanjivati«. Zbog toga su predstavnici
nacionalnih manjina jo$ u jesen 2015. prilikom izrade prijedloga
teksta Akcijskoga plana za ostvarivanje prava nacionalnih manji-
na predlozili vracanje latini¢cnog pisma u sluzbenu uporabu, ali
je, na Zalost, predstavnik madarske nacionalne zajednice tijekom
rasprave s predsjedavaju¢im Radne skupine, koji se ovome opi-
rao tvrdedi da ne postoji latini¢no pismo srpskog jezika, rekao da
madarska zajednica vise ne podupire ovaj prijedlog, a kako su svi
prijedlozi nacionalnih manjina morali biti podrzani od svih pred-
stavnika nacionalnih vijeca, zavriena je rasprava o ovom pitanju,
koje zato nije ni moglo uci u Akcijski plan.

Medutim, prijedlog Strategije ide mnogo dalje od sluzbene
uporabe srpskog jezika, jer govori i o javnoj uporabi, te zakon-
skim izmjenama u tom cilju. Pri tome valja uociti da iako se u
prijedlogu Strategije formalno govori o cirilici, jednostavnom
primjenom logi¢ke metode tumacenja prava - razloga suprot-
nosti (argumentum a contrario), razvidno je da se istodobno

normira i koristenje latini¢cnog pisma srpskog jezika. Predloze-
nim zakonskim mjerama, ukoliko bi do njih doslo, duboko bi se
interveniralo u srpski jezik, mnogo dalekoseznije u odnosu na
to Sto dio srpske javnosti vec vise od dva i pol desetljeca pejo-
rativno percipira hrvatski jezik kao »hrvatski novogovor«. lako
se u hrvatskom jeziku na lingvisti¢koj razini radilo uglavnom na
nastojanju za ponovnim koristenjem hrvatskih rijeci koje su bile
potisnute srpskim rije¢ima iz razdoblja zajednicke drzave, dok
je tvorba novih rijeci bila neusporedivo skromnije prihvacena,
uglavnom je presucivano da se proces eliminiranja hrvatskoga
vokabulara odvijao i u srpskom jeziku.

Porezne olaksice

Prijedlogom Strategije kulture kao poticaj koristenju cirilice u
javnoj uporabi predloZeno je smanjenje poreza za listove i ¢a-
sopise na dirilici, porezne olaksice privatnim nakladnicima za
cirilicna izdanja, prednost prilikom otkupa knjiga na natjecaju
Ministarstva kulture izdanjima tiskanim na ¢irilici, prednost u
drzavnom financiranju prijevoda koji se publiciraju na cirilici,
porezne olaksice distributerskim mreZzama za emitiranje stranih
filmova ¢irilicnim titlom, obvezivanje komercijalnih televizija
(dakle, ne javnoga servisal) da najmanje polovica titlova bude
na cirilici te obvezivanje mobilnih operatera za ravnopravno ko-
ridtenje cirilice na mobilnim platformama. Cini se, medutim, da
su predvideni poticaji za koristenje Cirilice zapravo eufemizam
za kaznjavanje uporabe latinice.

Promjene u skolskom sustavu u uéenju srpskog kao materi-
njeg jezika, koje su uvedene pocetkom 1990-ih godina, vec su
utjecale da mlade generacije nacionalnih manjina, pa tako i
hrvatske, koje ne polaze nastavu na manjinskim jezicima, veo-
ma slabo pisu latini¢nim pismom, ve¢ uglavnom pisu dirili¢cnim
pismom. Drugim rije¢ima, pisati latinicom ili ¢irilicom vise nije
stvar izbora, vec rezultat djelovanja sustava. Prijedlog Strategije
kulture je nastavak vec opisanih ustavnih, zakonskih i prosvjet-
nih intervencija u posljednjih dva i pol desetljeca i nesumnjivo
e utjecati na daljnje slabljenje mogu¢nosti o¢uvanja identiteta
manjinskih zajednica, napose onih ¢iju kulturnu i jezi¢nu sastav-
nicu ¢ini latini¢no pismo.

Slaven Baci¢
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Strategije razvoja kulture Srbije iz kuta Madarskog nacionalnog vijeéa

Definiranje dimenzija
srpske kulture

Strategija ne obraca dovoljnu paznju na razvoj kulturnog zZivota gradana pripadnika
nacionalnih manjinskih zajednica Cija kultura je takoder integralni dio kulture Srbije *
Favoriziranje srpske cirilice ne smije nikako diskriminirati jezike nacionalnih manjina

ne rasprave prijedloga Strategije razvoja kulture Republi-

ke Srbije od 2017. do 2027. godine sudjelovali u dva na-
vrata, jednom u ime madarske zajednice, a jednom u ime Koor-
dinacije nacionalnih vije¢a nacionalnih manjina, u okviru kojeg
su imali priliku upoznati se s cjelokupnim tekstom prijedloga.
Formirani stav je podrzan od strane Koordinacije i upucen rad-
noj grupi zaduZenoj za izradu samog teksta nacrta, kao i pred-
stavljen resornom ministru.

Predstavnici Madarskog nacionalnog vijeca su tijekom jav-

Ne definira se manjinska kultura

Strategija razvoja kulture Republike Srbije sadrzi opredjeljenja
drzave i definira strateske prioritete i pravce razvoja kulture u
Srbiji od 2017. do 2027. godine, te je osnovni strateski cilj ko-
jem teZi doprinos razvoju drustva u Srbiji, kulturnom Zivotu

" P

P

njenih gradana i eurointegracijama i to zastitom, izu¢avanjem
i predstavljanjem kulturnog naslijeda i poticanjem umjetnic¢kog
stvaralastva. Nastoji uvaziti, vrjednovati, oCuvati i razvijati sve
ono $to je, kao ziva i produktivna tradicija, svaka epoha i kultur-
no-civilizacijska formacija trajno priloZila cjelini kulture grada-
na Srbije i Srba na Sirem kulturnom prostoru. Strategija veoma
jasno definira dimenzije srpske kulture (slavenska, bizantska,
starobalkanska, herojska, prosvje¢eno-europska, demokratska i
kontaktna), no istovremeno ne uzima u obzir najosnovniju defi-
niciju drzave iz prvog ¢lanka Ustava da je Srbija drzava srpskog

10 24 studenoga 2017.

naroda i svih gradana koji u njoj zive, ne definirajuci dimenzije
kulture ostalih gradana drzave. Strategija tezi razvoju cjeloku-
pnog drustva u Srbiji, no ne obrac¢a dovoljnu paznju na razvoj
kulturnog zivota upravo gradana pripadnika nacionalnih ma-
njinskih zajednica, ¢ija kultura je takoder integralni dio kulture
u Srbiji.

Kao $to strategija tezi definirati dimenzije srpske kulture, tako
i nacionalne manjine isticu da su nacionalne manjine nacional-
ne zajednice koje u drzavi predstavljaju manjinu i koje se od
vecinskog stanovnistva razlikuju u svojoj kulturi, jeziku i pismu
u dijelu ili u velikoj mjeri, te se zbog ovoga njihove bitne zna-
¢ajke i njihovo pravo na razlic¢itost ogledaju upravo u teznji za
ocuvanje i razvojem razli¢itosti njihove kulture, jezika i pisma.
Kultura nacionalnih manjina u Srbiji je dio kulture mati¢ne (je-
zi¢ne) nacije i njene kulture putem njenih korijena, tradicije,
svakodnevnih veza suvremenih aktera, povijesnih specifi¢cnosti
koje oblikuju njen moderan razvoj kao i jezika, a istovremeno
na kulturu manjinskih zajednica znacajno utjece kulturni Zivot
vecinskog stanovnistva kao i procesi koji se odigravaju u srpskoj
kulturi, a ove kulture obogacuju cjelokupan Zivot kulture Srbije i
njeno kulturno stvaralastvo.

Problem financiranja manjinske kulture

Na Zalost, nejednaki uvjeti postojanja i daljeg razvoja razlicitih
kultura (nedostatak kadrova, nesrazmjera u razvijenosti kultur-
ne infrastrukture, financiranju, pravnom okviru, medijskoj po-
krivenosti, odvojenost od kulturnog Zivota mati¢ne zemlje, cje-
lokupan nepovoljniji poloZaj manjinske kulture) i meduutjecaji
mogu lako dovesti do suzenja kulture i do asimilacije nacional-
nih manjinskih zajednica. Ukoliko se medutim interkulturalnost
i integrativna multikulturalnost upari s poja¢anom zastitom
manjinskih nacionalnih kultura i postovanjem njihove samo-
stalnosti, onda se procesi koji vode do izumiranja vrijednosti
mogu usporiti ili ¢ak preokrenuti, no za to se mora osigurati da
komunikacija izmedu manjina i vec¢ine ne bude jednosmijerna,
jednopolna, a nacionalne manjine i njihove kulturne vrednote
moraju postati realni elementi vrijednosnog sustava cjeloku-
pnog drustva. Dimenzijama interkulturalnosti i multikulturalno-
sti nedovoljno je posvecena paznja u prijedlogu Strategije.



S druge strane, u okviru razvoja kulturne infrastrukture ne po-
svecuje se dovoljno paznje osnivanju, radu i odrzavanju ustano-
va kulture nacionalnih manjina. Takoder, drzava za financiranje
kulture nacionalnih manjinskih zajednica opredjeljuje iz godine
u godinu sve manji iznos sredstava, kako nominalno (u apso-
lutnom iznosu), tako i srazmjerno drzavnom prora¢unu (pojava
oduzimanja financiranja). Financiranje se sve vise opredjeljuje
kao projektno financiranje putem natjecaja, sto onemogucava
stvaranje, jacanje i o¢uvanje ustanova manjinske kulture.

Dovodenje u pravno nepovoljniji polozaj

Treba ukazati na manjkavost pravnog okvira u pripremi Stra-
tegije. Naime u aneksu 1 »Zakoni, podzakonski akti i potvrdena
medunarodna dokumenta u oblasti kulture« nabrojana je samo
Europska povelja o regionalnim ili manjinskim jezicima, a jedini
multilateralni pravno obvezujuciinstrument za zastitu nacional-
nih manjina, Okvirna konvencija za zastitu nacionalnih manjina
uopce nije ni spomenuta. Okvirnom konvencijom za zastitu na-
cionalnih manjina drzava se obvezala poduzeti akciju da kultur-
na raznolikost bude izvor i faktor ne podjele, ve¢ obogacenja za
svako drustvo. Takoder, bilateralni sporazumi o zastiti nacional-
nih manjina potpisani s Hrvatskom, Madarskom, Rumunjskom
i Makedonijom uopce nisu uzeti u razmatranje. Od domacih
propisa nedostaju najznacajniji manjinski zakoni: Zakon o zasti-
ti prava i sloboda nacionalnih manjina i Zakon o nacionalnim vi-
je¢ima nacionalnih manjina, koji reguliraju brojne specifi¢nosti
kulture i kulturne djelatnosti pripadnika nacionalnih manjinskih
zajednica. Navedeni propisi ne nedostaju samo iz nabrajanja
izvora, vec nacrt Strategije nije u potpunosti napisan u duhu
obveza iz ovih obvezujucih propisa.

Dok Strategija predvida (u)vodenje sustavne politike u cilju
njegovanja srpskog jezika i Cirilice, istovremeno ne predvida
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slicne mjere za njegovanje i o¢uvanje jezika nacionalnih maniji-
na. Predvidene afirmativne porezne mjere u sferi izdavanja listo-
va, Casopisa i knjiga, distribuiranja filmova, obvezivanje komer-
cijalnih televizija na ¢irilicne titlove te utjecajem na privredne
subjekte, prakti¢no se radi na kaznjavanju javne upotrebe jezi-
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ka i pisma nacionalnih manjina, za koje je notorna Cinjenica da
»vecina manjina koristi latini¢no pismo« (Misljenje Venecijanske
komisije o Ustavu Republike Srbije, toc¢ka 10). Osiguravanjem
ovih afirmativnih mjera upotreba manjinskih jezika u kulturi ¢e
biti osim fakticki dovedena i pravno u nepovoljniji polozaj. Na
postojanje ove Siroke palete jezika i pisama u Srbiji, ukljucujudi i
srpski jezik koji sam ima dva pisma - ¢irili¢no i latini¢no — treba
gledati kao na kulturno bogatstvo, dok favoriziranje srpske ci-
rilice ne smije nikako diskriminirati jezike nacionalnih manjina.
Emil Luli¢,
Madarsko nacionalno vijece

Nove nosnje iz Subotice

Tjedan hrvatske kulture u HOSIG-u

skog vrtica, osnovne 3kole, gimnazije i dackog doma u
Budimpesti (HOSIG), Tjedan hrvatske kulture odrzan je
ovaj tjedan, od 20. do 24. studenoga.

Program Tjedna bio je bogat i Sarolik. Dosli su gosti iz Suboti-
ce, Segedina i Zagreba. Na svecanosti otvaranja Tjedna ravnate-
ljica HOSIG-a Anna Gojtan pozdravila je brojne uglednike, u¢e-
nike i profesore, medu njima veleposlanika Republike Hrvatske
u Budimpesti Mladena Andrli¢a, stru¢nu referenticu srednjo-
pestanske sredisnjice prosvjetnog okruga Mariju Solténszky te
glavnu koreografkinju HKC-a Bunjevacko kolo iz Subotice Senku
Horvat.

Gojtan je istakla veliki znacaj Tjedna za skolu i Hrvate u Ma-
darskoj.

»Tjedan hrvatske kulture u HOSIG-u je zrcalo spoznaja stece-
nih u skoli, rezultat rada s nadarenim ucenicima, vrednota od-

Najznaéajnija kulturno-umjetnicka manifestacija Hrvat-

gojno-obrazovnog rada i naseg svjetonazora. Kako razmisljamo
0 njegovanju materinskoga jezika, o vaznosti o¢uvanja hrvatske
samosvijesti, kulture i obi¢aja. Sto ¢inimo poradi postojanja Zive
veze s maticnom nam domovinom i hrvatskom narodnosnom
zajednicom u Madarskoj. Na ovogodisnjem Tjednu literarno-
glazbena etida, povijesni kviz, natjecanje darovitih u¢enika, talk
show, natjecanje u kazivanju pri¢e i mnogi drugi sadrzaji svjedo-
¢e o nasim ulozenim naporima. Naime, nasa skola svojim uceni-
cima ne Zeli predati samo znanje, nego im Zeli obogatiti i osob-
nost da kao opredijeljeni i svjesni Hrvati napuste skolske klupe.«
U sklopu svecanosti predstavljena su cetiri kompleta Zenske
bunjeva¢ke narodne nosnje koju je HOSIG uspio kupiti zahva-
ljujuci potpori Sredisnjeg drzavnog ureda za Hrvate izvan Repu-

blike Hrvatske. Nosnju je izradila Nada Sudarevi¢ iz Subotice.
Branka Pavic¢ BlaZetin
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Intervju

HKC

ima vazno mjesto
u zajednici

Radimo na ja¢anju nasih odjela i manifestacija * Imamo problema s odrzavanjem objekta *

Godine 2020. obiljezavamo vise velikih obljetnica Centra

iz Subotice, odrzanoj pocetkom srpnja ove godine, za

novoga predsjednika izabran je Lazar Cvijin. Dugogo-
disnji ¢lan te udruge, Cvijin je vec ranije, od studenoga prosle
godine, bio ¢lan Upravnog odbora Centra. Roden je 1967. godi-
ne u Subotici. Po struci je elektroinzenjer a radi kao direktor jed-
nog privatnog poduzeca koje se bavi elektricnim agregatima.
Dopredsjednik je Katoli¢kog drustva Ivan Antunovic iz Subotice,
a¢lan je i Skupstine Radio Marije, na Cijim valovima ima autorsku
emisiju. Otac je troje djece.

Osim o radu Centra i njegovih odjela, s njime smo razgovarali
i 0 problemima s kojima se ova udruga suocava kao i o planovi-
ma HKC-a ususret jubilejskoj, 2020. godini.

Prilikom imenovanja za predsjednika HKC-a Bunjevacko

“ kolo, na Skupstini odrzanoj ljetos, naveli ste da situacija u
Centru »nije laka«. Kakvo stanje ste zatekli i u kojem ste prav-
cu krenuli rjesavati probleme?

Jos prije godinu dana, u studenome 2016. postao sam ¢lan
Upravnog odbora te vec tu pocinje moj angazman oko vode-
nja HKC-a. Tada je u upravi okupljen jedan novi tim, Odbor je
pomladen sa Sestero novih osoba. Dio problema je vec tada bio
uocljiv, a jedan od klju¢nih je financiranje. TeSko nam je financij-
ski ispratiti rad odjela, posebice troskove njihovih gostovanja,
jer znamo da to mahom financiraju gostujuce udruge, sve osta-
lo pokrivaju domacini. Dodatni problem nam je to $to smo izgu-
bili jednog od glavnih privatnih donatora. Posebno se to osjetilo
u radu Folklornog odjela koji je bio traZzen, imao je puno ponuda
i gostovanja, i tu su nastali odredeni problemi. Slicne probleme
imao je i Dramski odjel. U radu Folklornog odjela je zbog toga
doslo do krize i nesuglasica. To je rezultiralo time da je tadas-
nji voditelj Odjela Andrija Basi¢ Palkovi¢ dao ostavkuy, ali smo
to uspjeli nadomijestiti jer je na njegovo mjesto u veljaci dos-
la Senka Horvat. Pomjeranja nabolje krenula su ve¢ u sije¢nju
ove godine organizacijom Velikog prela, kada smo se odvazili tu

N a Skupstini Hrvatskog kulturnog centra Bunjevacko kolo

manifestaciju vratiti u jedan vedi prostor, dvoranu Tehnicke 3ko-
le Ivan Sari¢. Velikim angazmanom uspjeli smo okupiti oko 500
ljudi na manifestaciji, od ¢ega 350 s placenim kartama. Prelo je
proslo odli¢no, kako po nasem misljenju, tako i po komentarima
posjetitelja. Tu smo pokazali neke pomake, prelo smo »moder-
nizirali«, naravno postujudi tradiciju. Nakon uspjesnog Velikog
prela nastavili smo s rjeSavanjem problema, odnosno jacanjem
odjela i jacanjem nasih manifestacija, Sto smo pokazali kasnije
i s novinama u manifestaciji Djeca u DuzZijanci. | na nasem ovo-
godisnjem GodiSnjem koncertu 2. prosinca bit ¢e novina, svoje
mjesto, uz folklorce, dobit ¢e i drugi odjeli Centra.

R Folkorni odjel je najbrojniji i najprepoznatljiviji u radu

4 Centra. Kakva je sada situacija u tom odjelu?

Kada je doslo do smjene voditelja u veljaci ove godine, dio
plesaca je otisao s bivsim voditeljem Andrijom Basi¢ Palkovi-
¢em u novu udrugu. Medutim, uspjesno stvaramo novu bazu,
posebice kod djecje i pripremne skupine. Imamo sada oko 70
¢lanova u svim skupinama. Problem nam je mali broj momaka,
Sto nije rijedak slucaj kada je folklor u pitanju. Radimo na pri-
vlacenju novih ¢lanova, cilj nam je dodi do stotinu ¢lanova. U
ovoj godini folklorci su imali ¢etiri gostovanja u inozemstvu, tri u
Hrvatskoj i jedno u Madarskoj. Glede Hrvatske, bili su na ljetnoj
turneji Gate-Omis-Rijeka $to je podrazumijevalo i ljetovanje, a
tu su i nastupi u Vinkovcima i nedavno u Belom Manastiru. Kad
je rije¢ o Madarskoj, nastupili smo na festivalu Kulturna bastina
Bunjevaca bez granica u Gari. Jedan nastup folklorci su imali i u
Kikindi, a uskoro ¢e nastupiti u Rumi, 16. prosinca, na manife-
staciji koju organizira tamo3nja hrvatska udruga — HKPD Matija
Gubec. Naravno, oCekuje nas i nas Godisnji koncert 2. prosinca.
Imali su i nekoliko nastupa na lokalu — osim DuZijance i Velikog
prela, bili smo prisutni na festivalu Interetno, na Zavicajnim dani-
ma, na proslavi Dana grada nismo nastupili zbog kise. Bili smo
gosti Ultramaratona na Pali¢u, nastupili za nase stare sugradane
u Gerontoloskom centru. Dakle, imali smo lijep broj nastupa,
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¢ime se ispunjava plan za ovu godinu. Vazno je redii to da su sva
gostovanja financijski pokrivena, te da nekih ranijih problema u
tom smislu ne¢emo imati.

=] Kakvo je stanje u Dramskom odjelu? Rade li oni, sprema-

“4 juli neku novu predstavu?

[ tu smo imali odredenu krizu, ali sam s voditeljem odjela Mar-
janom Kisom uspio posti¢i dogovor da oni nastave sa svojim
radom. Tu imamo petnaestak ¢lanova. Trenutacno je na njiho-
vom repertoaru jedna predstava Ca Grgina huncutarija, s kojom
su imali dosta gostovanja. Njihov rad nije lako organizirati, jer su
to odrasle osobe s puno poslovnih i privatnih obveza, sto im ne
ostavlja puno prostora za probe. Ali ekipa je ponovno okuplje-
na, ¢ak planiraju novu predstavu, komad Skupstina na ¢osi auto-
ra Marjana Kisa. Premijera se ocekuje krajem ozujka, pocetkom
travnja. Inace, odjel je ove godine gostovao u Lemesu, a upravo
ovih dana, 24. i 25. studenoga, o¢ekuju ih gostovanja u Sisku
i Osijeku. U Sisku gostujemo u projektu suradnje sa Srpskim
narodnim vije¢em, a u Osijeku ¢emo biti gosti udruge Sokacka
grana. Djecji dramski odjel nam vise nije aktivan, voditeljica Ne-
vena Mlinko je svoju karijeru usmjerila u drugom smjeru, trazi-
mo rjesenje za to pitanje. Inace, nama je pomladak jako vazan i
na tomu ¢emo sigurno raditi, plan je tako i da u okviru Likovnog
odjela osnujemo djecju sekciju.

e Kakva je situacija u Likovhom odjelu Centra?

U odjelu djeluje oko 30 ¢lanova. Likovni je odjel u rujnu
preuzeo voditi Zeljko Vidakovié. Nasa likovna kolonija Bunari¢
je odrzana i ove godine, malo smo kasnili s izlozZbom radova s
njezinog proslogodisnjeg saziva, ali je i to priredeno. Kad je ri-
jec o koloniji, plan je da se idu¢e godine jedan radni dan odrzi
na marijanskom svetistu cije ime ta manifestacija nosi. Ono sto
smo uspjeli kona¢no uraditi jest kvalitetan popis slika koje ima-
mo u fundusu Bunjevackog kola. Taj popis je uraden i dosli smo
do brojke od 750 slika. Radi se na sistematizaciji tog fundusa,
pri ¢emu Ce biti razdvojene slike koje ostaju kao nase kulturno
blago, dok ¢e u drugu skupinu biti razvrstane slike koje ¢emo
prodavati. Tu takoder trebamo rijesiti i problem kvalitetnog
skladistenja tih slika. U taj prostor sada treba uvesti grijanje, sto
predstavlja troskove. Inace, i ¢lanovi Likovnog odjela planiraju
gostovanja, sudjelovanja na likovnim kolonijama i tu ¢e imati
potporu uprave Centra.

R HKC Bunjevacko kolo se, kao i vecina drugih sli¢nih udru-
ga, suocava s izazovima financiranja kako svojih aktivno-
sti tako i tzv. hladnog pogona. Kako tu stojite?

Centar ima veliki prostor koji zahtijeva puno novca za odgo-
varajuce odrzavanje. Tu je vazno napomenuti i to da mi vise ni-
smo vlasnici ovog prostora. Promjenom Zakona o udrugama iz
2015. godine, vlasnik, odnosno korisnik Centra je Grad Subotica,
a mi smo samo zakupci po simboli¢noj cijeni. Sada prostor vise
nemamo na trajno koristenje. Kada su u pitanju troskovi komu-
nalija, od Grada Subotice imamo godisnju financijsku dotaciju
upravo za tu namjenu. Taj iznos nije dostatan za troskove, pose-
bice u zimskom razdoblju zbog grijanja. Veliki problem nam je i
odrzavanje objekta, poput dotrajalih radijatora u maloj dvorani,
krova u velikoj dvorani i slicno. Za takva ulaganja, kada bismo
krenuli u razgovor s potencijalnim donatorima, trebali bismo
biti sigurni da ¢emo jos dugo biti u ovom prostoru. Centar zahti-
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jeva i poslove koji trebaju biti honorirani — od tajnice, voditelja
folklora, korepetitora, garderobera. Za to bi nam u nekoj opti-
malnoj varijanti trebalo 1.200.000 dinara godisnje. Mi taj novac
nemamo, vec¢ nasim suradnicima dajemo samo simboli¢ne na-
doknade. Jedan od problema su nam, kako sam ve¢ spomenuo,
putovanja koja se slabo pokrivaju na natjecajima, a ona su nam
fakti¢ki najveci trosak. Uz dotaciju Grada, izvor financiranja ak-
tivnosti su nam natjecaji — od lokala, pokrajine do republicke
razine, kao i natjecaji nadleznih drzavnih tijela u Hrvatskoj. Dio
sredstava za funkcioniranje osiguravamo i od donacija privatnih
osoba i sponzora.

=1 Kakvu suradnju imate s institucijama hrvatske zajednice

“4 j drugim udrugama?

Imamo dobru suradnju i potporu od Hrvatskog nacionalnog
vijeca i Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata, te Demokrat-
skog saveza Hrvata u Vojvodini. Oni su nas povezali s odredenim
osobama u Hrvatskoj koji ¢e nam pomodi u radu. Poput udruge
Sokacka grana iz Osijeka s kojom planiramo prekogranié¢ni pro-
jekt ili predstavnika Osjecko-baranjske Zupanije s kojima smo se
susreli. Imamo i dobru suradnju s drugim hrvatskim udrugama.
Dodao bih i to daimamo susrete s udrugama kojima kultura nije
primarna djelatnost, kao $to su nam nedavno bili gosti pred-
stavnici udruge Osvit iz Hrvatske ili udruge gospodarstvenika iz
Posusja u Hercegovini. Istaknuo bih i dobru potporu koju ima-
mo od Sredisnjeg drZzavnog ureda za Hrvate izvan Republike Hr-
vatske i hrvatskog Veleposlanstva u Beogradu. Ono $to nas hra-
bri je i to $to smo se vec tri puta susreli s novim veleposlanikom
Gordanom Bakotom otkako je u Beogradu. Takva praksa nije
postojala s prijasnjim veleposlanikom. Isto tako, imamo i dobru
suradnju s hrvatskim konzulom u Subotici Velimirom PleSom.

=1 Koji su planovi Centra za neko predstojece razdoblje?

“4 U Statutuimamo sedam odjela, a tri su nam aktivna. Neke
od odjela planiramo reaktivirati, ali naravno ne sve, jer su rad ne-
kih od njih u meduvremenu zamijenile druge hrvatske udruge.
U prvoj polovici devedesetih godina HKC je bio maltene jedina
hrvatska udruga u Subotici. Danas je situacija drugacija, ali Cen-
tar dakako ima vazno mjesto u hrvatskoj zajednici. Od onoga
$to vec nisam naveo, plan je pokretanje Suvenirnice u kojoj ¢e
se naci predmeti koje izraduju nasi ¢lanovi ali i druge osobe. U
pitanju su suveniri koji prikazuju ponesto iz bastine bunjevackih
Hrvata - slike, radovi od slame, papuce, prsluci, zvecke... Naime,
imamo sve vise posjeta iz Hrvatske, u posljednjih mjesec dana
imali smo ih ¢etiri, i tu vidimo neku svoju turisticku Sansu, uz nas
stalni etno postav Bunjevacke sobe. Na tom planu razvijamo
suradnju s drugim udrugama na teritoriju grada, prvenstveno
s HKPD-om Matija Gubec iz Tavankuta koji imaju dosta iskustva
i gostiju u okviru svoje turisticke djelatnosti. Mi ¢emo nastojati
ponuditi dio turisti¢ke pric¢e vezan za Suboticu. Godine 2020.
obiljezavamo vise velikih obljetnica - 50 godina od osnutka
HKUD-a Bunjevacko kolo, 50 godina obnovljenog Velikog prela,
koje za tu prigodu planiramo vratiti u Dvoranu sportova, i 25
godina od kako smo postali Hrvatski kulturni centar. Planiramo
kontinuirani uspon Centra koji bi trebao kulminirati u toj jubilej-
skoj godini. Mislimo da smo na vrijeme krenuli s time. U upravi
postoji tim koji bi to mogao postici.

Davor Basi¢ Palkovic¢
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Prva europska konferencija posve¢ena manjinskim i lokalnim medijima

Snaga zajednica, vrijednost raznolikosti
i vjestina suradnje

Tijekom Ccetiri panela govorili su, raspravljali i stvarali nove ideje i projekte veliki broj predstavnika
medija, kulturnih i drzavnih ustanova, kao i pokrajinskih institucija iz Srbije i iz cijele Europe

nim medijima odrzana je u Novom Sadu 16.i 17. studenog

u organizaciji Heror Media Ponta, Giacomelli Media, Centra
za razvoj manjinskih i lokalnih medija, Magyar Széa, Asocijacije
medija u suradnji s MIDAS-om i Fakultetom za menadZzment.

Tijekom konferencije organiziran je edukativni tecaj ciji su

polaznici bili novinari manjinskih medija i studenti
Fakulteta za menadzment, smjer menadzment u
medijima. Naglaseno je da je cilj tecaja formira-
nje medijske mreze manjinskih i lokalnih medija
za potrebe projekta Novi Sad 2021 Europska pri-
jestolnica kulture, kao i upoznavanje sa suvreme-
nim trendovima i izazovima transformacije medi-
ja u doba digitalne tranzicije.

Prva europska konferencija posvecena manjinskim i lokal-

Nova naracija

Prvi dan konferencije odrzan je u Srijemskim
Karlovcima, gdje su se prisutnima obratili Natasa
Heror iz Heror Media Ponta, dekan Fakulteta za
menadzmet prof. dr. Goran Kvrgié, PR Fondacije
Novi Sad EPK 2021 Dr. Mirjana Kovacevi¢, pred-
sjednica MIDAS-a Edita Slezakova i predsjednik
Opcine Srijemski Karlovci Nenad Milenkovi¢. Nakon
prvog dijela obuke, predstavljanja i kratkog predavanja
Jurija Giacomellia, Natasa Heror, Goran Kvrgi¢ i Jurij Gia-
comelli potpisali su Ugovor o suradniji, a prvi dan konferencije
zatvorila je konzultantica za pristupa¢ne komunikacije Marija
Vrebalov.

Drugi dan konferencije sa sloganom »Nova naracija: Snaga za-
jednica, vrijednost raznolikosti i vjestina suradnje« otvorio je po-
krajinski tajnik za kulturu, javno informiranje i odnose s vjerskim
zajednicama Miroslav Statki¢. Nakon toga zapoceli su paneli
gdje se na prvom govorilo o kulturnoj raznolikosti u kontekstu
manjinskih medija i kulture, zatim se analiziralo koje su moguce
inovacije u medijima, dok je u tre¢em panelu moderator Jurij
Giacomelli razvio raspravu s predstavnicima manjiskih medija iz
Slovacke, Njemacke, Baskije, Finske i Rumunjske o pitanju kako
se prate manjinski i ve¢inski mediji. Cetvrti panel je predstavljao
temu o Europi i manjinskim medijima. Tijekom sva cetiri panela
govorili su, raspravljali i stvarali nove ideje i projekte veliki broj
predstavnika medija, kulturnih i drzavnih ustanova, kao i pokra-
jinskih institucija iz Srbije i iz cijele Europe.

Formiranje mreze

Nakon dva konferencijska dana zakljuceno je da je formiranje
mreza suradnje i partnerstva jedan od najvaznijih procesa za
dalji razvoj manjinskih i lokalnih medija, ali i svih ostalih organi-
zacija i institucija, koje se nalaze u javnom dijalogu. Naglaseno

je da je cilj konferencije postignut, a on je bio unaprjedenje in-
formiranja manjinskih zajednica i interkulturnog dijaloga izme-
du medija manjinskih zajednica Europe, lokalnih i nacionalnih
medija kroz prisutnost sadrzaja manjinskih medija u lokalnim
i nacionalnim medijima, kao i razmjena najboljih praksi na po-
drudju izdavastva tijekom digitalizacije i postoje¢ih demograf-
skih drustvenih promjena. Takoder su naglasili kako bi se ovakvi
skupovi trebali organizirati ¢esce, jer se tada na jednom mjestu
povezuju manjinski i lokalni mediji s ostalim sektorima, a time
se doprinosi tome da manjinski mediji postaju znacajan cinitelj
kvalitetnijeg informiranja.
Pokrovitelji Prve europske konferencije posvecene manjinskim
i lokalnim medijma su Ministarstvo kulture i informiranja, Pokra-
jinsko tajnistvo za kulturu, javno informiranje i odnose s vjerskim
zajednicama, Pokrajinsko tajnistvo za obrazovanje, upravu, propi-
se i nacionalne manjine - nacionalne zajednice, Uprava za kulturu
Grada Novog Sada i Fondacija Novi Sad EPK 2021.
Kristina Ivkovi¢ Ivandekic¢
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Pise: Katarina Korponaic¢

proslosti se zvala Mamuziceva aleja) 2011. godine postavila
plocu sa sljedec¢im natpisom: »U ovim zgradama na Pali¢u je
radila Poljoprivredna $kola internatskog tipa. Osnovana je 1896. Prvi
ravnatelj i osniva¢ 3kole, J. Asvanyi Lajos, god. 1905. patentirao je prvi

pronalazak na Palicu«.
Na karti grada i Pali¢a iz 1928. godine zgrade podignute ranije za
Poljoprivrednu skolu uz aleju, s jos desetak drugih objekata, nalaze
N a t I u se na povecem kompleksu zemljista, oznacenom kao Gradski majur
i Gradska ekonomija. Palicki kvart na kome se nalazila ekonomija bio
je omeden sljede¢im ulicama: Zelengorskom (tada Mamuzi¢ aleja),
\'4 ° Dubrovackom i Trogirskom, ciji su nazivi kroz vrijeme ostali nepromi-
n e ka d a S n e jenjeni, i Bohinjskom (nekada Radicevi¢evom). U kvart, tj. kompleks
J ekonomije, ulazio je i dio tadasnje Majurske ulice, ciji se tragovi jos

naziru.

) Zemljiste nekadasnje Gradske ekonomije i danas je, velikim dijelom,
k prostrani prazan kompleks, omeden zgradama nekadasnje Poljopri-
e O n O | I I IJ e vredne $kole (danas imaju drugu namjenu) sa strane Zelengorske
ulice i Osnovnom skolom Miroslav Anti¢, podignutom u novije doba
na ovom velikom placu, te skolskim dvoriStem i sportskim terenima,
sa strana Trogirske i Dubrovacke ulice. Ostali planovi u razvoju Pali¢a

ovdje su jos neostvareni.
Davna Gradska ekonomija, s tim velikim prostorom cije su razmjere

" Mjesna zajednica Pali¢ je na zgradu u Zelengorskoj ulici (u

! - uocljivije iz sporednih ulica, a znatno vidljivije tek iz visinskih snimaka,

.L_ﬂ..f_ = [ te s urbanim sadrzajem koji ¢ini svega nekoliko zgrada, djeluje gotovo

et ; '-1 ' nestvarno u, inace, u meduvremenu, urbaniziranom i gusto naselje-

?r. ] &' I nom palickom naselju. Bilo bi atraktivno Setati ovim kompleksom s
i . uredenim travnjacima, parkom i dje¢jim igralistima.

= 4
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Treéa strana medalje

i zove Mali Radanovac, u ponedjeljak, 20. studenoga,

desila su se dva znacajna dogadaja koja ¢e sigurno biti
zabiljeZena u jo$ nenapisanim kronikama ove gradske mjesne
samouprave. Prvi se dogodio oko 10 sati prijepodne kod kamio-
na koji je bio parkiran na kolovozu ispred zgrade MZ, prepunom
novih kanti za otpatke. Ispred ovog kamiona, u vatri kamera tri
lokalne TV postaje u vjetru, stajao je direktor JP Cistocaii zelenilo i
jo$ neki meni nepoznati gradski duznosnici. Mi, funkcionari MZ,
sve smo to gledali kroz prozor ureda. Naime, tajnici MZ narede-
no je da ¢lanove Savjeta MZ i predsjednika Skupstine okupi u
zgradi, jer gradski izaslanici i TV reporteri Zele ¢uti i nase mislje-
nje o »akciji godine« koja ¢e se dogadati kod nas. Taj dan zapo-
Cela je desetodnevna akcija - dijelenje kanti za stanovnike nase
MZ.Valjda zato $to smo posljednja gradska samouprava gdje se
to uradilo, netko je zamislio da bi trebali mozda odrzati izvjesnu
»svecanu sjednicu« Savjeta da se zahvalimo mudrim vodama
grada. Od svega toga na koncu nije bilo nista, nitko nije ni »pri-
mirisao« u zgradu ili nas pokusao kontaktirati. Vjerojatno »mala
organizacijska greska«. Drugi dogadaj se desavao u Plavoj vije¢-
nici Gradske kuce, gdje su na prigodnom sastanku tajnicima i
tajnicama MZ saopcili da se od sije¢nja iduée godine u gradskim
MZ njihova radna mjesta ukidaju zbog racionalizacijske akcije
»smanjimo lokalnu administraciju«.

l 'mojoj maloj mjesnoj zajednici (MZ), koja se slucajno

Racionalizacija

U filozofiji racionalizam znadi: u¢enje prema kojem je razum
izvor i kriterij svakog saznanja nadreden iskustvu, a racionali-
zacija: uskladivanje troskova raspolozivim prihodima u svakom
segmentu drustvenog i drzavnog nivoa. Tako je na posljednjoj
sjednici Skupstine grada smanjen prorac¢un za ovu godinu za
cca. pola milijarde dinara navodno zbog kasnjenja realizacije
devete faze rekonstrukcije gradskog kazalista. Meni sve to »mi-
rise na to« da od Vlade ne¢emo dobiti obecane novce. U akciji
»racionalizacije« na$§ mudri gradonacelnik je odredio jedno po-
vjerenstvo koje je na temelju brojnih razgovora s ¢elnicima JP i
organizacija koje financira Grad doslo do rezultata da treba uki-
nuti 215 radnih mjesta (47 u Kolevci, 7 u knjiznici itd.). Ovaj pri-
jedlog je usvojilo i Gradsko vijece i uputilo na raspravu Skupstini
grada, koja je isti i usvojila na spomenutoj sjednici, medu njima
i o radnicima u MZ. O tome gradonacelnik kaze: »Mi govorimo
o jednoj racionalizaciji u kojoj ¢e pojedini tajnici biti povuceni
da rade u gradskoj upravi i pokrivat ¢e vise mjesnih zajednica...
37 tajnika dnevno imaju sat vremena posla... ne bi trebalo da ih
osam sati placamo, a efektivno rade sat vremena... mislim da ne
trebamo, jer vazniji su nam ¢istaci, vozaci koji efektivno rade u
gradskoj samoupravi«. U pocetku »racionalizacije uprave« upra-
vo Cistaci, portiri i vozaci su bili na meti. Ne znam odakle je ovo
»riskustveno« saznanje o radnom vremenu u mjesnim zajedni-
cama. Moje iskustvo je sasvim drugacije, posto sam i sada tu
aktivan. Uostalom, MZ su tijela mjesne samouprave (Zakon o lo-

Kolumna }_D
N

. Tradicionalno opremljen risar, u parku Gradske kuce

kalnoj samoupravi) po kojima se moze organizirati rad opcinske
uprave u MZ. Racionalni gradonacelnik zamislja da se ovaj rad
centralizirai da ¢e nekoliko »super tajnika« pokrivati teritorij vise
MZ. Uostalom, ako to nece funkcionirati, »angazirat ¢e se radnici
na osnovu ugovorag, veli predsjednik grupe vije¢nika SVM-a i
misli da savjeti i skupstine trebaju raditi vise. Eto jo$ jednog ek-
sperimenta. Povecat ¢emo broj radnih mjesta u opcinskoj upra-
viiangazirat ¢emo honorarne suradnike. Meni to opet miriSe na
to, ¢istimo njihove (DS) kadrove i namjestajmo nase. A lokalna
samoupraval? To je izgleda »passe temac.

Povratak u proslost

U doba socrealizma i ja sam dozivio nekoliko racionalizacija,
na primjer u organizaciji poduzeca ciji je cilj bio »smanjenje ad-
ministracije i racionalizacija poslovanjag, naravno sve u interesu
radnika koji »efektivno rade« kao i danas. Sjetih se jedne aneg-
dote iz susjedne Madarske, gdje je samouprava bila nepoznati
pojam, ali ne i racionalizacija. »U mjesnoj poljoprivrednoj zadru-
gi (opet) je jedno povjerenstvo izislo na njivu da vide kako Janos
baci kosi. Ustanovili su da je samo u jednom pravcu efektivan,
pa su mu namijestili sjecivo i s druge strane da bude efektniji.
Sljededi put su mu na pojas otpozadi zakacili grabulje da moze
pokupiti pokoseno. Kad su se treci put pojavili na njivi, Janos
baci je bacio kosu i dao se u pani¢no bjekstvo. Kad su ga pitali
zasto bjezi, odgovorio je: »Pretpostavljam da ¢ete mi na pojas
okaciti i fenjer, da mogu i nocu raditil«.
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}_D Javni natjecaj
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Republika Srbija

Autonomna Pokrajina Vojvodina

Grad Subotica

GRADONACELNIK

Povjerenstvo za izbor ¢lanova tijela za pracenje primjene

Lokalnog antikorupcijskog plana (LAP-a)

Broj: 11-021-129/2017

Dana: 24.11.2017.

Subotica

Trg slobode 1

Povjerenstvo za izbor ¢lanova tijela za pracenje primjene Lokalnog antikorupcijskog plana (LAP-a), temeljem Odluke o usvajanju Lokalnog antikorup-
cijskog plana Grada Subotice (Sluzbeni list Grada Subotice, br.21/17), ¢lanka 4. Pravilnika o uvjetima, kriterijima i mjerilima za izbor ¢lanova Radnog tijela
za pracenje primjene Lokalnog antikorupcijskog plana (Sluzbeni list Grada Subotice, br.30/17) i RjeSenja o formiranju Povjerenstva za izbor ¢lanova tijela
za pracenje primjene Lokalnog antikorupcijskog plana br. 11-021-103/2017 od 31. 7. 2017. godine, raspisuje:

JAVNI NATJECA)J
za izbor ¢lanova Radnog tijela za pracenje primjene Lokalnog antikorupcijskog plana (LAP-a) Grada Subotice

I. CILJ NATJECAJA
Javni natjecaj se raspisuje za izbor ¢lanova Radnog tijela za pracenje primjene Lokalnog antikorupcijskog plana Grada Subotice.
1l. UVJETI, DOKUMENTACIJA, PRAVO NA SUDJELOVANJE

Kandidat za ¢lana Radnog tijela za pracenje primjene Lokalnog antikorupcijskog plana treba ispunjavati sljedece uvjete:

1. da je osoba koja podnosi kandidaturu punoljetna i da ima mjesto prebivalista na podrucju Grada Subotice;

2. da osoba koja podnosi kandidaturu nije osudivana i da se protiv nje ne vodi sudski postupak za djela koja se odnose na korupciju;

3. da osoba koja podnosi kandidaturu nije radno angazirana u tijelima Grada po bilo kojoj osnovi (na odredeno ili neodredeno vrijeme, angaZirana u
formi rada izvan radnog odnosa i dr.);

4. da osoba koja podnosi kandidaturu nije nositelj bilo koje duznosti u politickoj stranci;

5. da osoba koja podnosi kandidaturu nije javni duznosnik, u smislu odredaba Zakona o Agenciji za borbu protiv korupcije.

Osobe koje podnose prijavu na Natjecaj trebaju uz prijavu Povjerenstvu dostaviti i sliedece:

- Zivotopis, sastavljen u slobodnoj formi,

- potvrdu MUP-a iz kaznene evidencije i potvrdu nadleznog suda da se protiv podnositelja prijave ne vodi sudski postupak za djela koja se odnose na
korupciju,

- presliku osobne iskaznice,

- potpisanu izjavu osobe koja podnosi kandidaturu da nije radno angazirana u tijelima Grada po bilo kojoj osnovi (na odredeno ili neodredeno vrijeme,
angazirani u formi rada izvan radnog odnosai dr.),

- potpisanu izjavu osobe koja podnosi kandidaturu da nije nositel;j bilo koje duznosti u politickoj stranci,

- potpisanu izjavu osobe koja podnosi kandidaturu da nije javni duznosnik u smislu odredaba Zakona o Agenciji za borbu protiv korupcije i

- motivacijsko pismo koje sadrzi obvezne odgovore na sljedeca pitanja:

1) Sto vas motivira da se prijavite da se angazirate u pracenju Lokalnog antikorupcijskog plana Grada Subotice?

2) Kako vidite politiku borbe protiv korupcije u nasem drustvu i $to biste sugerirali u svezi s tim?

3) Cime osobno moZete pridonijeti rjesavanju problema korupcije u drudtvu?«.

lll. ROKOVI 1 OPCE INFORMACIJE

Prijava na Natjecaj podnosi se na obrascu »Prijava za ¢lanove Radnog tijela za pracenje Lokalnog antikorupcijskog plana Grada Subotice (LAP-a)«, a koji
se objavljuje na sluzbenoj internetskoj stranici Grada Subotice www.subotica.rs u rubrici »Natjecaji i oglasi«.

Nepravodobne prijave Povjerenstvo nece razmatrati.

Nakon utvrdivanja rang liste, Povjerenstvo dostavlja rang listu kandidata za izbor ¢lanova Radnog tijela Skupstini grada Subotice, koja donosi odluku o
izboru ¢lanova Radnog tijela za pracenje primjene Lokalnog antikorupcijskog plana (LAP-a).

Natjecaj je otvoren osam dana od dana objavljivanja u listovima Suboticke novine, Magyar Sz6 i Hrvatska rijec i na internetskoj stranici Grada Subotice:
www.subotica.rs, odnosno od 24. 11.2017. godine do 2. 12. 2017. godine.

Popunjene Prijave s dokumentacijom slati u tiskanom obliku, u zatvorenoj kuverti, predajom u Gradski usluzni centar Grada Subotice, Trg slobode 1,
ili postom, s naznakom »Javni natjecaj za izbor ¢lanova Radnog tijela za pracenje primjene Lokalnog antikorupcijskog plana (LAP-a) Grada Subotice«.
Natjecajni materijal se ne vraca.

Lista pristiglih prijava o radu Povjerenstva javno se objavljuju na internetskoj stranici Grada Subotice: www.subotica.rs.

Dodatne informacije mogu se dobiti radnim danima od 8 do 14 sati na telefon 024/626-884.

Predsjednik Povjerenstva
Jasmina Stevanovi¢, v.r.
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Drvo i ugalj

jim od ostalih, a Sto ne pise u turistickim prospektima. Za

Suboticu bih mogla navesti puno toga, naravno, jer je to
grad u kojemu sam odrasla i u kojemu Zivim i radim. Tako na pri-
mijer, kad vidim novo autobusno stajaliste izlijepljeno oglasom
Prodajem paradajz ili Drvo i ugalj, postansko sanduce sa svih
strana oblijepljeno s obavijesti Kupujemo kosu, drveca obavije-
na drecavo-zutim plakatima Kubanska salsa ili bilo koju limenu
povrsinu u gradu na kojoj stoji papir Ostrog, znam da sam kod
kuce.

Kao i u ostalim gradovima nase drzave u kojima sam bila, i u
Subotici gotovo da nema mjesta u gradu gdje se ne moze vidjeti
nekakav papirnati promidzbeni materijal, naj¢esce selotejpom
pri¢vrscen za drvo ili neki limeni objekt u sto spadaju i semafori,
prometni znaci, putokazi, Zlijebovi (oluci)...

Interesantno je kako su pojedini plakati izradeni od ocito vrlo
kvalitetnog papira, kojemu ni zub vremena ne moze nista. Co-
vjek bi pomislio da su namjenski napravljeni da nekoliko godi-
na budu ruglo grada. Tako na primjer na jednoj trafo stanici na
Teslinom naselju reklama za Gibonnijev koncert koji je odrzan
prosle godine (!) i dalje se vijori i ocito nikome ne smeta.

Dovoljno je samo nekoliko metara prosetati centrom grada
da bi se uocilo da u ovom ruzenju grada sudjeluju svi — od uce-
nika koji kupuju knjige, studenata koji daju instrukcije iz nekih
skolskih predmeta, nesretnika koji su izgubili psa, poduzetnika

Svaki grad ima »ono nesto« $to ga ¢ini posebnim, drugaci-

Zatvorena posta u Maloj Bosni

Palo na teret
Tavankuta

rije vise od mjesec dana ugasena je posta u Maloj Bosni, a
Pcijeli teren ove razudene mjesne zajednice pridodat je ta-
vankutskim postarima. lako im se podrucje po kojemu ra-
znose postu znacajno povecalo, u Tavankutu u posti je i dalje tri
uposlene osobe, od kojih je jedna za Salterom, a dvije na terenu.
Kako kaZe predsjednik savjeta Mjesne zajednice Tavankut
Tome Vojni¢ Mijatov zbog velikog opsega posla postari ne sti-
Zu na vrijeme donijeti postu, zbog ¢ega se mjestani Tavankuta
zZale.

»Kasne nam posiljke, napose kad je vrijeme podjele racuna te
je posve razumljivo da ljudi negoduju. Inace je bio problem s
dva postara pokriti cijelo podru¢je Mirgesa, Gornjeg i Donjeg
Tavankuta gdje jo$ spadaju i Kapunja i Cikerija, a ne tek sada kad
je na isti broj uposlenih dodano jos$ jedno selo koje nije toliko
veliko, koliko je razudeno. Tako nasi postari moraju i¢i skroz do
Hrvatskog Majura, JozZinog sela, Miki¢eva, Male Baje i Sebesicke
stanice...«, navodi Vojni¢ Mijatov.

Drugo lice Subotice

koji prodaju drvo i ugljen, frizera koji feniraju kod kuce pa sve
do najpopularnijih politi¢kih stranaka. Jesmo li svi nekulturni ili
samo zivimo u bezakonju? No, odlukom o komunalnom redu
plakatiranje je dozvoljeno samo na okruglim stupovima za pla-
katiranje kojih u Suboticiima 18, a dozvoljeno je i ispred sjedista

svake prigradske mjesne zajednice, na takozvanim prijenosnim
plo¢ama. Za kr3enje ove uredbe kazne se za pravne osobe kre-
¢u od 50.000 do milijun dinara, za poduzetnike od 10.000 do

250.000 dinara i za fizicke osobe od 5.000 do 75.000 dinara.
Kazne su definirane, institucije koje ih trebaju provoditi posto-
je, aipak plakata ima na sve strane. Sto je trulo u drzavi Danskoj?
J.D.B.

U Maloj Bosni se isti problem sa zatvaranjem poste javio i
prosle godine, ali je na reagiranje Vojni¢ Mijatova Grad osigurao
prostor u kojemu je jedna osoba pola radnog vremena radila za
Salterom, a pola na terenu.

'/

U svezi ponovnog zatvaranja poste Vojni¢ Mijatov kaze da je
kontaktirao pomoc¢nicu gradonacelnika za podrucje ostvariva-
nja zajednickih interesa i potreba gradana i suradnju s mjesnim
zajednicama Zsuzsannu Magosi te da je dobio odgovor da
Grad radi na rjeSavanju ovoga problema. Kontaktirali smo je i
mi, ali odgovor nismo dobili. Takoder nismo dobili izjavu niti od
jednog tavankutskog postara.

J.D.B.
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Programi pomoc¢i GO Crvenog kriza Subotica u vidu obroka i paketa hrane

»VVase malo
drugom znaci mnogo«

prosjec¢ne gradane toliko si¢usni i beznacajni naspram

onih koji tiste tesko bolesne, bez krova nad glavom, glad-
ne. Kada postanemo toga svjesni, zamislimo se i kazemo sebi
kako se ne¢emo nervirati zbog »glupostic, ali to, nazalost, traje
jako kratko. U jednoj od vise takvih situacija nasla sam se i ja,
posljedniji put kada sam, pripremajuci ovaj tekst, otisla u prosto-
rije Mjesne zajednice Mali Radanovac razgovarati s korisnicima
programa Narodna kuhinja, kojeg u posljednjih oko 25 godina
provodi Gradska organizacija Crvenog kriza Subotica.

Koliko Cesto nismo svjesni da su problemi koji muce nas

| i —

zistencijalnih potreba iz godine u godinu je sve vedi. Pomoc¢ im
je neophodna svakodnevno, osobito tijekom zimskoga razdo-
blja kada je, uslijed nedostatka sezonskih poslova i nepogodnih
vremenskih uvjeta, teze doci do posla i dopuniti ionako tanak
kucni proracun. Za potrebite u Subotici tu je Crveni kriz sa svo-
jim socijalno-humanitarnim programima, ali, uz najbolju zelju,
ne moze svakom izadi u susret, $to zbog nedovoljnih sredstava,
$to zbog ¢injenice da nije u njihovoj nadleznosti formiranje liste
korisnika, vec to ¢ini Centar za socijalni rad.

Narodna kuhinja

Jedan od najobimnijih socijalno-humanitarnih programa su-
botickog Crvenog kriza je Narodna kuhinja, koja trenutno ima
1.100 korisnika, od kojih je 200 djece dobi do 14 godina.

»Obroci se kuhaju svakodnevno i distribuiraju u 33 gradske i
prigradske mjesne zajednice. Ovogodisnji program Grad podr-
zava s 31 milijun i 600 tisuca dinara i u njemu je trenutno anga-
Zirano $estero uposlenika Crvenog kriza te 38 volontera. Cesto
su mnogi od njih koji dijele hranu na punktovima i sami korisnici
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Narodne kuhinje. Trend rasta broja ljudi koji se javljaju da budu
korisnici ovog programa je, nazalost, iz godine u godinu sve
veci, pogotovo dolaskom zime, i nema dana da se namaiili Cen-
tru za socijalni rad ne javi netko nov. Medutim, mi ne mozemo
prijeci tu kvotu od 1.100 jer smo ogranic¢eni nov¢anim sredstvi-
ma. Ukoliko bi bio osiguran vedi iznos, tehnicki smo osposoblje-
ni i mogli bismo pripremati hranu i za oko tri tisuce korisnikag,
pojasnjava stru¢ni suradnik Gradske organizacije Crvenog kriza
Subotica zaduzen za socijalno-humanitarne programe Mio-
drag Varo.

On isti¢e kako, zahvaljuju¢i $to dobrom domacinskom poslo-
vanju Crvenog kriza, $to zahvaljujuci potpori Gradske uprave,
odnosno donatora, Subotica ima daleko najbolju kvalitetu Na-
rodne kuhinje u cijeloj zemlji.

Ona se, kako dodaje, ne sastoji samo iz kuhanih obroka. Na-
ime, od navedenog ukupnog broja korisnika, njih 189 zivi u
udaljenim ruralnim sredinama do kojih je tesko svakodnevno
doci vozilom, pa se njima na mjesecnoj razini isporucuju paketi
s osnovnim prehrambenim artiklima.

Program Narodne kuhinje svake godine pocinje 1. rujna i traje
do konca lipnja sljedece godine.

Zahvalnost korisnika

U Mjesnoj zajednici Mali Radanovac ima 24 korisnika Narod-
ne kuhinje, a obroke im dijeli 82-ogodisnja Zivka Deme, koja je
volonterka i ujedno i korisnica ovog programa Crvenog kriza od
2004. godine.
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»Mirovina mi je jako mala i izdrzavam unuka koji je ozlijedio
ruku na radnom mjestu. Moja kéer je jedno vrijeme takoder do-
bivala obrok, ali bududi da Zivi sa mnom, izgubila je to pravo.



Od 1965. godine, kada je nastajala Mjesna zajednica u Malom
Radanovcu, angaZirana sam u njoj uz Zelju da pomognem dru-
gom. Ratno siro¢e sam, dosla sam 1945. iz Vinkovaca. Sest tje-
dana sam bila u Jastrebarskom, logoru za djecu, gdje sam jela
travu i jako dobro znam sto je glad. Svakodnevna pomo¢ u vidu
obroka mi jako puno znaci. Dobijem pola kruha i jedan rucak,
koji je jednostavan, ali meni je to dovoljno. Takoder, kao volon-
terka, na kraju mjeseca dobijem volonterski paket s osnovnim
Ziveznim namirnicama. Kada popla¢am racune za reziju, ¢esto
mi ne ostane vise novca.«

Jedan od korisnika Narodne kuhinje je Antal Dudas, koji sva-
kodnevno dolazi po dva obroka — za sebe i svoju suprugu.

»Ne znam kako bismo preZivjeli da nije ove pomoci Crvenog
kriza. Ni supruga ni ja nemamo mirovinu. Tamo gdje me zovu
odem uraditi $to treba — ocistim dvo-
riste, sredim vrt i za to dobijem 300-
400 dinara $to potrosim za pelene su-
pruzi koja je nepokretna jer je slomila
nogu. Zivimo s dva sina, a tre¢i, koji je
zaposlen, nam pomaze koliko moze.
U zimskom razdoblju nam je mnogo
teZe, jer ne mogu zaraditi dodatni di-
nar.«

Najstarija korisnica ovog programa
unatrag 20 godina u Mjesnoj zajed-
nici Mali Radanovac, koja je Zeljela
ostati anonimna, ima 87 godina.

»Mirovina mi je 14 tisuca dinara i
mogla bih ja nekako izdrzati, makar
jela svaki drugi dan, ali ne mogu ku-
hati jer me bole ruke, a i sama sam.«

KaZe da jo$ uvijek mozZe dosetati
po hranu, ali kad ne bude mogla, ne
zna §to Ce i kako ce.

»Bit ¢e kako bude, valjda ce se net-
ko smilovati da mi pomogne. Imam
dobre susjede, koji, sto ne pojedu,
okace mi na vrata.«

Program - paketi hrane

Poseban program koji Gradska
uprava Grada Subotice financira go-
dinama unazad su paketi hrane, koje
korisnici ovog programa dobivaju
jednom, eventualno dva puta godisnje, nastavlja pri¢u Miodrag
Varo.

»Nakon zavr$enog javnog natjecaja, 16. listopada se pocinje s
podjelom paketa, sto se takoder radi po listi Centra za socijalni
rad. Napominjem da Crveni kriz nema pravo nikoga niti staviti
niti skinuti s liste korisnika, bilo da je u pitanju ovaj ili neki drugi
program. Ove godine je pripremljeno oko 2.400 paketa hrane,
sto vecih obiteljskih, sto manjih za pojedince, a pripremljeno
je i 365 higijenskih paketa za najugrozenije sugradane. Nakon
navedenog datuma, kada je podijeljeno oko 700 paketa, po
preostale, koji se nalaze u magacinu Crvenog kriza, sugradani
dolaze s potvrdama Centra za socijalni rad. Pravo na ove pakete,
po nasim saznanjima, imaju svi socijalno ugrozeni, bez obzira
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dobivaju li nov¢anu socijalnu pomoc ili neki drugi vid pomodi.
Ovaj program je financiran s 400 tisu¢a dinara.«

Korisnica paketa hrane, koja je Zeljela ostati anonimna kaze da
joj paket puno znaci i da joj je ipak malo lakse kada ga dobije.

»Zivim sama i imam malu mirovinu, oko 20 tisuca. Korisnica
sam ove pomodi dvije-tri godine. Cim sam saznala za tu mogu¢-
nost, raspitala sam se mogu li je ostvariti. Prije nje mi je bilo jo3
teze, ali zivim u istoj zgradi gdje i moja sestra i ona mi pomaze
jerima malo ve¢u mirovinu od mene.«

Kriteriji za formiranje listi

U Zelji da saznamo koji su to kriteriji po kojima Centar za soci-
jalni rad formira liste korisnika za odredene programe Crvenog
kriza kontaktirali smo ovu ustanovu iz
koje smo dobili sljede¢u informaciju
koja se ti¢e Narodne kuhinje:

»Prema Odluci o ostvarivanju prava u
podrugju socijalne zastite iz nadleznosti
Grada Subotice predvideno je da pravo
na besplatan obrok ima osoba koja je
korisnik prava na nov¢anu socijalnu po-
moc¢ kao i druge osobe u stanju socijalne
potrebe, po stru¢noj procjeni i na osno-
vu prijedloga stru¢nih radnika Centra za
socijalni rad kao i inicijative mjesnih za-
jednica, a na temelju prethodno usugla-
Senog plana aktivnosti Narodne kuhinje
za svaku narednu kalendarsku godinu
izmedu Centra za socijalni rad, Crvenog
kriza Srbije - Crveni kriz Vojvodine - Cr-
veni kriz Subotica Gradska organizacija
i tajnistva Gradske uprave nadleznog za
poslove drustvenih djelatnosti.

Osim osnove novcane socijalne po-
moci, osnova za utvrdivanje stanja so-
cijalne potrebe su prihodi i rashodi ku-
¢anstva, broj ¢lanova kucanstva, spol,
starost, zdravstveno stanje ¢lanova ku-
¢anstva, mogu¢nost radnog angaZira-
nja, postojanje pomodi od strane srod-
nika, itd.

U suradnji s Crvenim krizem Grada
Subotice vrdi se mjese¢no azuriranje
popisa korisnika besplatnog obroka s
obzirom na fluktuaciju korisnika (preseljenje, smrt itd.).«

Kao i u druge segmente Zivota, i u ovaj je »upletena« birokra-
cija i pitanje je koliko navedeni kriteriji za mogucnost ostvariva-
nja pomodi, u ovom slucaju besplatnog obroka ili paketa hrane,
odrazavaju realnu sliku stanja pojedinca i koliki je zapravo re-
alan broj onih kojima su stomaci prazni. Sigurno ih je mnogo
vise. Medutim, postojeci zakoni i ograni¢ena sredstva ne ostav-
ljaju puno prostora za humanost, pa tako izgleda da prosjecni
gradanin tu ne moZe nista. Ustvari, mozda i moZe, i to mnogo.
Dovoljno je oti¢i do Crvenog kriza, mjesne zajednice, Caritasa,
raspitati se kako moze pomodi i uciniti to. Jer, vase malo, dru-
gom znaci mnogo.

Ivana Petrekanic Si¢
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Dani hrvatske kulture u Somboru

Sokastvo se zivi

u okviru svog redovitog programa Dani hrvatske kulture
u Somboru Medunarodni okrugli stol O Sokcima je ri¢ i
glazbenu vecer. U radu okruglog stola sudjelovali su znanstve-
nici iz Hrvatske koji se bave izu¢avanjem jezika i obi¢aja
Znacajan doprinos Medunarodnom okruglom stolu O Sokci-
ma je ri¢ dali su znanstvenici s osjeckog Filozofskog fakulteta,
prije svega s katedre za hrvatsku jezi¢nu povijest i hrvatsku dija-
lektologiju, odsjeka za hrvatski jezik i knjizevnost.
»Rado dolazimo u Sombor, jer smo ovdje uvijek lijepo primlje-
ni. Ali, takvi pozivi nas raduju i zbog nase struke. Mi prou¢avamo
Sokacke govore s hrvatske, srpske, madarske i bosanske strane

U druga gradana Urbani Sokci organizirala je 17. studenog

. Ljiljana Koleni¢, Dejana Jaksi¢ i Marija Seremesi¢

i vrijedno je $to mozemo Cuti Zivu rije¢ Hrvata na ovim prosto-
rima. Posve je razli¢ito proucavati govor oko Slavonskog Broda
ili Vinkovaca, a nesto drugo je prije¢i Dunav i vidjeti autohtono
hrvatsko stanovnistvo koje jo$ uvijek govori Sokacki«, kazala je
prof. dr. sc. Ljiljana Koleni¢.

»Medu ciljevima nase udruge je i promoviranje Sokackog
govora, a jedan od nacina tog promoviranja su okrugli stolovi
i zbornici koji se tiskaju nakon njih. Drzim da je to vazno jer mi
pisane literature o nama samima skoro i da nemamo. Ostali su
sacuvani pisani tragovi obicaja, ali o Sokackoj ikavici nema tra-
gova u literaturi i nasim knjiznicama i zato Zelimo ostaviti nesto,
kako bi mladi ljudi kroz ¢itanje nase zaostavstine saznali nesto
0 svojoj proslosti, jer znamo da je govor jedan dio identiteta,
kazala je predsjednica UG-a Urbani Sokci Marija Seremesi¢.
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Narodna mudrost i dosjetljivost

Dr. Ljiljana Koleni¢ govorila je o santovackoj (selo u Madarskoj
u blizini Berega) frazeologiji. Ona je istaknula kako su u tom mje-
stu jo$ sacuvane mnoge rijeci i frazemi tipicni za Sokacke govo-
re. Vecina rijeci koje se rabe u santovackom govoru takoder su
sastavnicama frazema. Medu ostalim, profesorica Kolenic kazala
je da se Zivotinje ¢esto spominju u frazemima a primjeri su »¢o-
rav ko matora kobilak, »ko da me konj udario« i »mrsav ko ci-
ganski konj«. Cesti su frazemi, poslovice i izreke koje sadrze rimu
- »nema zime bez sniga ni ¢ovika brez briga« ili »misli ¢osa da je
gosa« (da je vazniji nego $to jest). U santovackom govoru tako-
der ima poredbenih frazema za koje se s hvatske strane Dunava
i Drave malo zna. Jedan od takvih primjera je frazem »najerio se
ko na Madzarice Sokacka suknja«, navela je prof. Kolenic.

Na njeno izlaganje nadovezala se prof. dr. sc. Milica Luki¢ koja
je govorila o izrekama i poslovicama kod Sokaca, 3to su frazemi
u proSirenom znacenju.

»Ljepota Sokackoga govora do izraZaja dolazi u velikom bro-
ju izreka i poslovica u kojima se provlac¢i mudrost i dosjetljivost

Sokaca kroz vrijeme i njihovo neposredno Zivotno iskustvo. Fra-
zemi ili izreke u okviru nekog dijalekta nisu izrasle iz intelekta
uzgajanog u skolskom sustavu vec iz onoga izvornog sto je ¢o-
vjeku Bog daok, kazala je prof. Lukic.

O jeziku je govorila i njena kolegica, docentica dr. sc. Silvija
Curak, koja je slavonski dijalekt stavila u kontekst kulinarske
leksike.

»0Osim domacih rijeci veliki je broj tudica, prij svega njemac-
kih¢, kazala je docentica Curak i s nekoliko zanimljivih primjera



ilustrirala stare nazive jela i recepte. Zanimljiv nacin da prikaze 3o-
kacki govor jednog kraja u XIX. i prvoj polovici XX. stolje¢a odabrala
je dr. sc. Vera Blazevi¢ Krezi¢. Ona je analizirala stare spomenare iz
vrbanjsko-vinkovackog kraja. Ljubav, prijateljstvo, dacke muke, te lju-
bav prema rodnom kraju i hrvatskoj domovini teme su o kojima se
pise, a jezik je u duhu mladenacke subkulture.

Sokci raritet u povijesti

Na medunarodnom okruglom stolu nije se govorilo samo o jeziku
vec i o povijesti Sokaca, koja je ve¢ po pravcu njihovih migracija je-
dinstvena.

=)

. Klapa Certisa

»Sokci su raritet u povijesti. Svi su se selili prema zapadu, a oni su
otidli na sjever. | nisu dijaspora, jer su se selili unutar jedne drzave u
kojoj su tada Zivjeli, tadasnjem austrijskom carstvu. Granice su ih raz-
dvojile kada su nastale nove drzave. Tesko im je bilo stolje¢ima ocu-
vati svoj hrvatski Sokacki identitet u okolnostima i zbivanjima koji su
im bili veoma neskloni. Unato¢ tome, vecina sela sacuvala je narodne
obicaje, pjesme i govorni dijalekt onih krajeva Hrvatske iz kojih su se
doselili. Ipak, broj Hrvata na ovim prostorima je vremenom opadao,
$to je potvrdeno tadasnjim austrijskim i madarskim sluzbenim sta-
tistikama, te jugoslavenskim, srpskim i hrvatskim statistickim poda-
cima, istaknuo je u svom izlaganju prof. dr. sc Ivan Balta, takoder s
Filozofskog fakulteta osjeckog sveucilista i svoje izlaganje potkrijepio
podatkom od prije 90 godina. Tada je u Somboru bilo 8.900 Hrvata, a
u tadasnjem subotickom kotaru 45.000.

O ukopnim obicajima Baranjskog Petrovog Sela govorio je etnolog
iz Zagreba Krunoslav Sokac, o Sokcima i be¢arcima Marita Topi¢ iz
Sombora, a bilo je rijeci i o tome koliko su Sokacke udruge zastuplje-
ne u medijima.

U drugom dijelu prireden je koncert na kome su sudjelovali MPS
Bodroski becari iz Monostora, solistica Martina Celikovi¢ iz Subotice
i klapa Certisa iz Dakova.

Danima hrvatske kulture prisustvovali su duznosnici konzulata,
HNV-a, ZKVH-a i Grada Sombora. Manifestacija je odrzana uz potpo-
ru Ministarstva kulture i informiranja RS, Drzavnog ureda za Hrvate
izvan RH, Grada Sombora i Pokrajinskog tajnistva za obrazovanje,
upravu, propise i nacionalne zajednice.

Z\V.

Sirom Vojvodine
Tjedan u Somboru

»Uskrsnuce«
Batinske bitke

a sam jucer umrla (a ni-
sam jer u protivnhom ne
biste citali ovaj tekst),

ne bih znala da je Batinska bit-
=+ ka bila najveca bitka vodena na
1 prostorima bivse nam drzave. |
ne samo to vec je za isto¢nu frontu
bila isto ono 5to je za zapadnu frontu
bilo iskrcavanje u Normandiju. Dabome, misli se na
Drugi svjetski rat. Tako barem tvrde neki povjesnicari.
| to samo nekoliko dana od otvaranja renoviranog mu-
zeja Batinske bitke (na obali Dunava kraj Bezdana) sve
uz prisustvo premijerke (o ¢emu sam na ovom istom
mjestu i pisala prije tjedan dana). Slucajnost ili ne, tek
ovakve izjave povjesnicara nisu se mogle Cuti niti pro-
Citati prije godinu, pet ili deset, ili u prijevodu svih pri-
jasnjih godina dok je muzej bio propala zgrada zarasla
u korov i Siprazje (koje su krcili samo rijetki pojedinci).
| kopkalo me sad to: najveca bitka vodena na pro-
storima nekadasnje Jugoslavije u Drugom svjetskom
ratu, po znacaju ravna iskrcavanju saveznickih snaga
u Normandiju, da sam cijeli dan u svojoj glavi vrtjela
svoje Skolske dane ne bi li se negdje prisjetila Batinske
bitke. Bitka na Neretvi, Sutjeska, lgmanski mars, de-
sant na Drvar, Uzi¢ka republika, Srijemski front, Koza-
ra, Kadinjaca, oslobodenje Beograda... nabrajam u gla-
vi sve znacajne bitke ovjekovjecene ne samo u nasim
lekcijama povijesti ve¢ i na velikom platnu, ali nigdje
Batinske bitke. Ako mi je nesto i promaknulo od Skol-
skog gradiva, tesSko da bi mi promakla ekranizacija Ba-
tinske bitke, jer ja spadam u generacije koje su prosto
gutale filmove o nasoj slavnoj oslobodilackoj borbi, ali
ne mogu se sjetiti ni jednog filma niti serije o Batinskoj
bitci. Ne mogu se sjetiti niti jednog $kolskog sata na
kome je nama rodenim i odraslim u miru o strahotama
te bitke govorio netko od njenih sudionika, a mogao
je to biti nas susjed, djed, ucitelj...| odjednom najveca
bitka. Iskreno, nista mi nije jasno. Ali, nisam povjesni-
¢arka da bih mogla suditi o tome jesu li u pravu oni koji
je danas svrstavaju u rang najznacajnijih bitaka. Ako su
u pravu, zasto se onda o toj bitci tako malo govorilo?
Zasto je nije bilo u lekcijama iz povijesti (ili: ako jest,
tek Sturo s nekoliko recenica), zasto nije dobila filmsku
slavu kao neke druge bitke?

Z\V.
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Nazire li se kraj postojanja jedne hrvatske udruge u Srijemu?

potrazi za sretnijom buduénoscu i mladi i stari u sve vecem

broju odlaze u inozemstvu. Takva porazna realnost prisutna
je i umijestu Ljuba, selu Sidske opcine. U posljednjih godinu dana
iz tog sela je u Slovacku, Austriju, Njemacku i Kanadu otislo ¢ak 25
obitelji. Nazalost, trend iseljavanja se nastavlja, a u selu je danas
ostala uglavnom starija populacija. Samo nekolicina onih koji su
ostali zaposleno je u obliznjim tvornicima. Ostatak mjestana se
bavi poljoprivredom i stocarstvom, a oni koji imaju hrvatska do-
kumenta zaposlenje su potraZili u obliznjem lloku, mjestu u Hrvat-
skoj s kojim se ovo selo granici. Cjelokupna situacija utjecala je i
na maniji broj kulturnih aktivnosti i dogadanja. Nekoliko kulturno-
umjetnickih drustava prestalo je s radom. Medu njima i Hrvatsko
kulturno drustvo Ljuba koje je prije samo ¢etiri godine s puno en-
tuzijazma i ljubavi pocelo s radom. Rukovodenje ovim Drustvom,
prepusteno je jednoj osobi, potpredsjednici Zeljki Donkovié koja
je, kako kaze, bespomocna da nesto promijeni jer mladih i zainte-
resiranih za nastavak rada folklornog odjela vise nema.

Tend emigriranja sve je izrazeniji i u mjestima u Srijemu. U

Selo bez mladih

Smijesteno na juznim padinama Fruske gore, u neposrednoj
blizini Hrvatske, Ljuba pruza sve idealne uvjete za zemljoradnju,
vinogradarstvo i vocarstvo. Stocarstvo zauzima znacajno mjesto
u ostvarivanju prihoda kucanstvima, jer se vrsi usluzni tov gove-
da, a u posljednje vrijeme i proizvodnja mlijeka. Medutim, svim
tim poslovima danas se bave stariji mjestani, koji su bili primorani
ostati u selu.

»Situacija je jako lo3a u selu, kaZe predsjednik Mjesne zajednice
Danijel Mitrov dodajudi, »obitelji se u sve ve¢em broju iseljavaju,
a stariji umiru. Nestalo je Zivota u selu. Samo u posljednjih mjesec
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Nestalo je
ota u selu

Meni je Zao sto Drustvo nije opstalo.
Po svemu sudeci e se i ugasiti, jer
tijekom cijele godine nismo imali niti
jednu aktivnost niti se nazire da ce ih
biti. Postojanje jedne udruge ima smi-
sla ako ima ljudi. Nas nema dovoljno,
kaze potpredsjednica HKD-a Ljuba
Zeljka Donkovi¢

dana u Slovacku je otislo 12 mjestana. Gospodarstvo u idskoj op-
¢ini je dosta loSe. Posla, pogotovo za mlade, nema. Samo desetak
njih rade u tvornicima u susjednim mjestima. U lloku ima posla za

SR

. Danijel Mitrov

sezonske poslove tako da oni koji imaju hrvatska dokumenta odla-
ze tamo raditi. Mladih ima, ali malo. To su uglavnom ucenici koji po-
hadaju osnovnu skolu u selu i u susjednom Erdevikug, kaze Mitrov.

Prazne prostorije za rad

U centru sela smjesten je Dom kulture gdje se nalaze i prostorije
zarad kulturnih udruga: Slovackog kulturno-umjetnickog drustva,
HKD-a Ljuba i Udruzenja Zena. U njoj je i velika dvorana u kojoj su
se samo prije godinu dana organizirale svecanosti, proslave kul-
turnih udruga, igranke za mlade. Prostorije, kao i dvorana, sada
su prazne a obilazi ih jedino predsjednik mjesne zajednice koji se
ujedno i stara o njima.

»Teska ekonomska situacija se naZalost odrazila i na rad kul-
turno-umjetnickih drustava u selu. Veliki broj ¢lanova se takoder



odselio. Nema vide kulturnih aktivnosti jer nemamo mladih, a starijima
nije do plesa i pjesme. Bespomocni smo da nesto promijenimo a pora-
Zavajuce je $to se ne nazire boljitak ni u blizoj budu¢nosti. Perspektivu
vidim tek moZzda za nekih dvadeset godina. Mozda ce se tek tada nesto
promijeniti, istiCe predsjednik mjesne zajednice.

Usprkos potpori, nema perspektive

Hrvatsko kulturno-umjetnicko drustvo Ljuba pocelo je s radom 21.
travnja 2013. godine. S puno ljubavi i entuzijazma pokrenuli su rad svo-
je udruge i za kratko vrijeme obrazovali dva folklorna odjela za starije i
mlade ¢lanove.

»Sve je lijepo funkcioniralo prve tri godine. Redovito smo se okupljali
na probama, za kratko vrijeme su nase bake i zene iz sela izradile no3nje
i bili smo zaista sretni kada smo pocinjali. Redovito smo sudjelovali na
svim manifestacijama i proslavama kako u Srijemu, tako i u Hrvatskoj.
Op¢ina Sid i mjesna zajednica nam je ustupila i opremila prostorije za
rad nase udruge. Dolazio nam je redovno i koreograf iz Srijemske Mi-
trovice koji nam je i postavio koreografiju s kojom smo se predstavljali.
Imali smo dva folklorna odjela starijih i mladih, po 12 ¢lanova. Sve je
bilo u redu do prosle godine kada nam je predsjednica udruge Mari-
jana Petrovi¢ otisla raditi u inozemstvo. Ja sam nastavila okupljati ¢la-

Zeljka Donkovi¢

nove na probama, redovito smo sudjelovali na svim natjecajima, kako
Veleposlanstva Hrvatske tako i Hrvatskog nacionalnog vijec¢a, Op¢ine
Sid i imali smo financijsku potporu od svih njihg, kaze potpredsjednica
udruge Zeljka Donkovi¢.

Situacija se promijenila ove godine. Sve je bilo manje zainteresiranih,
aiveliki broj ¢lanova potrazio je bolje mjesto za Zivot.

»Redovito smo pisali projekte za natjecaje, a ove godine to nismo ura-
dili. Nema svrhe.Ta sredstva treba opravdati, a kako kada nema ljudi niti
aktivnosti. Sama ne mogu nista promijeniti. Ostao je manji broj nas koji
imaju Zelju nastaviti s radom. Mozda bi se i moglo nesto promijeniti,
okupiti i starijih mjeStana, motivirati ih, ali nema tko to uraditi. Oni koji bi
to mogli uraditi su nasi ¢lanovi, koji su otisli trazeci bolje uvjete za Zivot,
kaZe potpredsjednica.

»Meni je Zao $to Drustvo nije opstalo. Po svemu sudedi ¢emo se i
ugasiti, jer tijekom cijele godine nismo imali niti jednu aktivnost niti se
nazire da Ce ih biti. Postojanje jedne udruge ima smisla ako ima ljudi.
Nas nema dovoljno. Svatko tko je mogao, otiSao je trazedi bolje uvjete
za Zivot, a i sama planiram otici. Borba za egzistenciju, nazalost, ugasila
je onu Zelju za postojanjem udruge, koja je bila tako jaka na pocetku
naseg rada«, kaze nam na kraju razgovora Zeljka Donkovic.

S.D.

Sirom Vojvodine

Tjedan u Srijemu

Ulaganja
u sport

rosloga tjedna u Srijem-
Pskoj Mitrovici otvoren
je podvoznjak kojim je
povezan grad s industrijskom
zonom. Njegovom izgradnjom
rijeSen je i dugogodisnji pro-
blem Mitrovcana kada je rijec o si-
gurnosti prometa. Projekt izgradnje za-
poceo je prije dvije godine i u njega je ulozeno preko
pet milijuna eura. Sve¢anom otvaranju prisustvovala
je i premijerka Ana Brnabi¢ koja je tom prilikom ista-
knula da je Srijemska Mitrovica lider u Srbiji po kapital-
nim investicijama i primjer odgovorne lokalne samo-
uprave. Takoder je istaknula da je ovaj grad svijetao
primjer lokalnih samouprava gdje je smanjena stopa
nezaposlenosti koja je prije 10 godina iznosila 37 po-
sto, dok je danas ona smanjena na 10 posto. Druga ve-
lika investicija koja je stavljena u upotrebu Mitrovcani-
ma je gradski bazen za koji se kaze da je najmoderniji
i najefikasniji zatvoreni bazen u Srbiji. Uvjeti za otva-
ranje bazena stvoreni su 2015. godine pronalaskom
termalne vode kod sportske hale Pinki u tom gradu.
Sportski rekreativni bazen prevashodno ce sluziti
ucenicima da uce plivati i aktivno se baviti sportom.
Akada je o sportu rije¢, i Sidska op¢ina moze se pohva-
liti uspjeSnim mladim sportasima. Koliko su uspjesni
i spretni, pokazali su prosle nedjelje u Visnjicevu na
sportskim susretima koji su organizirani u okviru ak-
cije koju je podrzalo Ministarstvo za sport i omladinu.
Na pravoj reviji sporta sudjelovali su najmladi sportasi
iz brojnih klubova s podrugja Sidske op¢ine koji su tom
prilikom demonstrirali svoja dostignuca u kajaku, ru-
kometu, biciklizmu, stolnom tenisu i tenisu. Za vise od
50 sportskih klubova, koliko egzistira na podrugju Sid-
ske opcine, redovno se izdvajaju sredstva iz opcinskog
proracuna za njihov rad. Pohvalu su Sidski sportasi
dobili i prilikom posjeta drzavnog tajnika za omladinu
i sport Predraga Perunicica, koji je tijekom svog po-
sjeta Sidu istaknuo da je potrebno osigurati efikasniji
nacin financiranja sportskih klubova. Usprkos tome
s$to treniraju ponekad i u neodgovarajuéim uvjetima,
mali sportasi iz Sidske opcine na gotovo svim opcin-
skim i okruznim sportskim natjecanjima ostvaruju za-
vidne rezultate u vise sportskih disciplina. Da ce tako
nastaviti i ubuduce nema sumnje, sto su pokazali na
odrzanim sportskim susretima. Ono ¢emu se nadaju,
to su samo nesto bolji uvjeti za rad i moguénost da pu-
tuju na natjecanja u druge gradove, kako bi i drugima
predstavili svoja sportska umijeca.

S.D.
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Vasar u Sidu

Najbolji kupci
iz susjedstva

ridte (prostor na izlasku iz Sida prema granici s Hrvatskom),

tog dana postaje mjesto okupljanja brojnih prodavaca i
kupaca. Ponuda je uvijek raznovrsna i po dosta pristupacnijim
cijenama nego u trgovinama. Tako se na Sidskom vasaru moze
pronadi drvena galanterija, poku¢stvo, stoka, dijelovi za poljo-
privrednu mehanizaciju, nova i polovna odjeca i obuca, poste-
ljine, zavjese, zanatlijski i prehrambeni proizvodi i pregrst osta-
lih sitnica za kuc¢anstvo. Tog dana grad postaje Zivlji, a najvedi
problem nastaje u prometu, s obzirom na to da kroz Sid tada
prode vise stotina automobila s domacim i stranim registarskim
tablicama. Osim posjetitelja vasara iz Sidske opcine, najvedi broj
ih je iz susjedne Hrvatske. Kako nekada tako i danas, kupci iz Hr-
vatske rado dolaze na Sidski vasar, jer, kako kazu, uvijek se moze
pronadi nesto korisno i po nizim cijenama. A i prodavaci isti¢u
da su posjetitelji iz susjedstva danas najbolji kupci.

Svakog 15. u mjesecu u Sidu se odrzava vasar. Sidsko vasa-

Status trgovista

Sve je pocelo jos daleke 1770. godine, kada su ekonomske
prilike u Sidu bile dosta povoljne. Uzimajuéi u obzir napredak
Sida, inspektor Ferdinand Bongard je podnio zahtjev da se
Sid proglasi komorskim gradom. Izvijestio je Komoru da se Sid
nalazi na carskoj cesti, da je najveci od svih komorskih sela u
Srijemu, te da zasluzuje status trgovista i privilegij za slobodno
odrzavanje godisnjih vasara (privilegium nundiale). Na vasarima
bi seljaci najbolje mogli prodati svoju robu, $to bi donijelo ko-
rist i Komori, jer bi njoj pripadale takse od vasara. PredlozZio je
da se vasari odrzavaju tri puta godisnje, 19. oZujka na Josipovo,
10. kolovoza na svetog Lovru i 1. studenog na Svisvete. Kako je
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prijedlog dobio podrsku i Viroviticke i Pozeske Zupanije, iznijet
je pred caricu. U svibnju 1773. godine Marija Terezija je potvrdila
privilegij za Sid da ima status grada i da se odrzavaju vasari.

Dobri kupci

Tako je ostalo do dana3dnjih dana, s tim Sto je termin odrza-
vanja vasara promijenjen. Osim Sidskog, koji se odrzava 15. u
mjesecu, u Erdeviku je vasar 1., dok je za termin odrzavanja rum-
skog vasara (koji je u Srijemu i najveci), odreden 3. dan svakog
mjeseca. Bio to radni ili neradni dan, prodavaca i kupaca uvijek
ima. Razlika je jedino u njihovom broju. Ovoga mjeseca vasar
je odrzan radnog dana i iako je dan bio kisni i hladan, to nije
utjecalo na posjec¢enost niti na ponudu koja je i ovog puta bila
velika i raznovrsna.

»Na Sidski vasar dolazim svakog mjeseca i uglavhom sam za-
dovoljan prodajom. Tu dode veliki broj kupaca iz Hrvatske, ali
dolaze i ovi domaci iz okolnih sela. Svi oni podjednako kupuju
kod mene. Potraznja proizvoda zavisi od sezone. Sada je sezona
ribeza za kupus, pa se to i najvise prodaje. Pazari se ne mogu us-
porediti s nekadasnjim u sretnija vremena kada su oni bili mno-
go vedi. Ali, s obzirom na trenutnu financijsku situaciju u zemlji
dobro je i sada. Poslije Nove godine bit ce slabiji pazar i tako ¢e
biti sve do proljeca. Ali tako je svake godine i na to smo ve¢ na-
vikli«, kaze prodavac drvene galanterije iz Beceja Laza Nikolié.

B Dusan Mijatovic

S misljenjem prodavaca iz Beceja, slaze se i Dusan Mijato-
vi€ iz Sevojna koji na Sidskom vas3aru redovno prodaje odjevne
predmete od prirodne vune.

»To su odjevni predmeti nastali u nasoj obiteljskoj domacoj ra-
dinosti. Ja sam zaduzen da ih distribuiram po Vojvodini. Svakog
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»Najvise kupujem dijelove za traktor, odjevne predmete i ostale stvari za pokuéstvo
po daleko nizim cijenama nego kod nas. A poslije pazara obavezno svratim na svjezu

Ly

janjetinu, bez koje se sidski vasar ne moze zamisliti«, kaze Marko Aleksic iz Stitara

15.umjesecu sam u Sidu. Zadovoljan sam, a tako je i danas. lako
je kisno vrijeme, kupaca ima. Mislim da je uvijek vise kupaca iz
Hrvatske koji naj¢eS¢e kupuju dzempere i prsluke i vode racu-
na o kvaliteti. Kupuju i domadi, ali u manjem broju. Nekada se
kupovalo mnogo vise i naravno da je razlika u odnosu na ta vre-
mena drasti¢na. Zaradim uvijek toliko da mogu pokriti osnovne
troskove dolaska i svog rada. Vazno mi je samo da ne dodem
dZabe. Ali to se do sada nije dogodilo«, kaZe Mijatovic.

Osim redovitih izlagaca, na Sidskom vasaristvu uvijek budu
i zanatlije. Ovoga puta upoznali smo 85-ogodisnjeg Curciju iz
Sida Branka Popoviéa. Mnogima je danas zanimanje ¢uréija
potpuno strano. A nekada je bilo nezamislivo doc¢ekati zimu bez
proizvoda ovih majstora koji su pravili odjecu od jagnjecih, jare-
¢ih, ovcijih i kozjih koza i krzna.

»Bio sam prvi ¢urcijski segrt u Sidu poslije Drugog svjetskog
rata. Ovim poslom se bavim 65 godina. Izradujem obic¢ne kape,
s obodom i bez njega, od jagnjece koze i krzna specijalne rase
ovaca. Te kape su nesto skuplje, ali radim i kape koje su imitacija
krzna. Izradujem i druge stvari po narudzbi mada danas to do-
sta slabije ide. Od ovog zanata se nekada moglo lijepo Zivjeti.
Danas ne. Nekada su ljudi, posebno seljaci, redovno narucivali
‘prinjake’i Subare kod mene. Svatko je imao barem po dva para.
Danas se to vise ne narucuje. Ove kape koje ja danas izradujem
kupuju sada samo gospoda, a Subare seljaci. Kupci iz Hrvatske
najvise kupuju Subare i oni su mi najé¢es¢i kupci«, kaze Popovic.

Nezamislivo bez janjetine
Da su posijetitelji iz Hrvatske najc¢es¢i a ponekad i najbolji kup-

ci, mogli smo se i sami uvjeriti. Jedan od njih je i Zlatko Cigler iz
Zupanje, koji redovito dolazi u Sid na vasar.

»Volim dodi ovdje. Prije nisam dolazio, ali u vrijeme dok sam
radio u Sumariji uz samu granicu sa Srbijom, slusao sam o vasaru
u Sidu i od prvog puta kada sam ga posjetio, redovito dolazim.
Uvijek se nesto zanimljivo nade za kupiti, a prilika je da se ovdje
sretnu i poznanici uvijek raspoloZeni za razgovor. Sto se tice cije-
na, oni proizvodi koje mi kupujemo ovdje su po pristupacnijim
cijenama nego kod nas, tako da se isplati dodi.«

Da bi dosao iz Stitara do Sida, Marku Aleksi¢u treba samo
pola sata, $to je skoro ista razdaljina do susjednih ve¢ih gradova
od njegovog mjesta, gdje bi mogao kupovati. No, on se uvijek
odlu¢i za Sid, a put se kako kaze, uvijek isplati.

»Godinama dolazim ovdje. | prije i poslije rata svakog mjeseca
sam na vasaru u Sidu, a u Rumi ponekad, jer je udaljenija. Kod
nas se vasar odrzava u Babinoj Gredi, i u Bosni u Orasju i Brckom,
ali tamo rijetko kad odem. Navikao sam dolaziti ovdje. Najvise
kupujem dijelove za traktor, odjevne predmete i ostale stvari za
pokudstvo po daleko nizim cijenama nego kod nas. A poslije ku-
povine obavezno svratim na svjezu janjetinu, bez koje se Sidski
vasar ne moze zamisliti«, kaze on.

Jelizbog loseg vremenaiili radnog dana, ovog mjeseca sto¢ni
vasar je izostao. Prostor za stoku ovoga puta bio je rezerviran za
poljoprivrednu mehanizaciju, plugove, razna druga oruda i di-
jelove za traktor, cija je ponuda kao i potraznja, uvijek i najveca.
A kao $to je i nas sugovornik spomenuo, vasar se ne moze zami-
sliti bez tople janjetine i dobre ¢asice. Posjetitelji ih konzumiraju
u popularnim »ketricamac iz kojih je uz oblake dima s rostilja
i ovoga puta dopirala glasna muzika. A nekima je, osim kupo-
vine, mogucnost takve vrste uzitka dovoljan povod za posjet
Sidskog vasara.

S. Darabasi¢
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Kultura vijesti

Ivo Pogoreli¢ u Beogradu

BEOGRAD - Za samo tri sata rasprodane su sve karte za dugo
ocekivani koncert hrvatskog pijanista Ive Pogoreli¢a sa Sim-
fonijskim orkestrom RTS-a, 16. prosinca u Velikoj dvorani Ko-
lar¢eve narodne zaduzbine. Seriju jubilarnih koncerata povo-
dom 80. godisnjice rada Simfonijski orkestar RTS-a s maestrom
Bojanom Sudié¢em zaokruzit ¢e nastupom sa solistom lvom
Pogoreli¢cem.

Jedini nastup s orkestrom u Beogradu, Pogoreli¢ je imao prije 30
godina, 1987, sa zdruzenim orkestrima Radio-televizije Zagreb i
Radio-televizije Beograd, pod upravom Vladimira Kranjcevica
u dvorani Centra Sava, a povodom 50 godina tadasnjeg Simfo-
nijskog orkestra RTB.

Predstavljanje Lire naive 2017.
u Somboru

SOMBOR - Zbirka pjesama Rijeci za nebo — Lira naiva 2017. bit
e predstavljena danas (24. studenoga) u Hrvatskom domu u
Somboru, s pocetkom u 20 sati. Organizatori predstavljanja su
HKUD-a Vladimir Nazor iz Sombora i Hrvatska citaonica Subo-
tica. Knjiga je prvi puta predstavljena na ovogodiSnjem susretu
hrvatskih puckih pjesnika Lira naiva 2017. odrzanom u svibnju u
Gradistu kraj Zupanje. Organizatori susreta pjesnika i nakladnici
knjige su Hrvatska ¢itaonica i KD Ivan Antunovi¢ iz Subotice. U
zbirci je zastupljeno Sezdeset pjesnika, a izbor je sacinila subo-
ticka pjesnikinja Zeljka Zelié.

lkavica u Stanisic¢u

STANISIC - Manifestacija lkavica — govor hercegovackih, dalma-
tinskih, lickih, bosanskih, Sokackih i bunjevackih Hrvata bit ¢e odr-
Zana sutra (subota, 25. studenoga) u dvorani MKUD-a Ady Endre
u Stanisicu, s pocetkom u 18 sati. Nastupit ¢e pjesnici, recitatori,
vokalni solisti, tamburaski i etno sastavi iz Vojvodine, Slavonije,
Dalmacije i Hercegovine koji njeguju ikavicu. Na manifestaciji
Ce biti proglasene i procitane tri najlipse pisme na ikavici autora
Hrvata koji Zive ili su rodeni u Srbiji, pristigle na Natjecaj koji je
drustvo raspisalo u kolovozu.

Organizator manifestacije je HKD Vladimir Nazor iz Stanisica.

Likovna kolonija
Ivan Gundi¢ Ciso-Dalmata
STANISIC - IX. saziv likovne kolonije Ivan Gundi¢ Ciso-Dalmata
bit ¢e odrzan sutra (subota, 25. studenoga) u Domu MKUD-a
Ady Endre u Stanisicu. Otvorenje kolonije je u 9 sati. Sudjelovat

¢e 12 akademskih i amaterskih likovnih umjetnika iz Stanisica,
Subotice, Sombora, Beograda, Sinja, Vukovara i Vinkovaca.

Folk vecer u HKC-u Bunjevacko kolo

SUBOTICA - HKC Bunjevacko kolo iz Subotice organizira Zurku
pod nazivom Folk vecer koja ce biti odrzana sutra (subota, 25.
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studenoga) u dvorani Centra, s pocetkom u 20.30 sati. Cijena
ulaznice je 250 dinara.

Godisnji koncert folklornog odjela
HKC-a Bunjevacko kolo

SUBOTICA - HKC Bunjevacko kolo iz Subotice organizira Godis-
nji koncert svog folklornog odjela koji ¢e biti odrzan u subotu,
2. prosinca, u svecanoj dvorani Centra, s poc¢etkom u 19 sati. Uz
domacine i njihov ogranak iz Zednika, nastupit ¢e i HKPD Matija
Gubec iz Tavankuta i Kulturno-turisti¢ki centar Banatska odise-
ja iz Novog MiloSeva. Karte za koncert mogu se kupiti u Uredu
HKC-a Bunjevacko kolo, svakog radnog dana od 8 do 14 sati, kao
i prije pocetka koncerta. Cijena ulaznice je 200 dinara.

Predbozi¢ni koncert u Beogradu

BEOGRAD - U organizaciji HKD-a Hrvatski kulturni centar — Beo-
grad, u subotu, 2. prosinca, s poc¢etkom u 20 sati bit ¢e prireden
Predbozi¢ni koncert zbora VAL iz Rijeke u Ustanovi kulture Vuk
Stefanovi¢ Karadzi¢ u Beogradu (Bulevar kralja Aleksandra 77 a).
Renomirani rijecki komorni zbor VAL mjedoviti je zbor osnovan
2012. godine s ciljem poticanja kulturnog i umjetnickog stvara-
lastva i oCuvanja nacionalne i lokalne kulturne bastine. Zbor ima
tridesetak pjevaca u dobi izmedu 29 i 67 godina. Program zbora
je raznovrstan, od klasi¢ne duhovne i sakralne zborske literature
do pop skladbi. Zbor je sudjelovao na raznim domacim i medu-
narodnim smotrama i natjecanjima i osvojio je brojna srebrna i
zlatna odli¢ja.

Godisnji koncert HGU FBP

SUBOTICA - Godisnji koncert Hrvatske glazbene udruge Festival
bunjevacki pisama bit ¢e odrzan u srijedu, 29. studenoga 2017. u
Velikoj vije¢nici Gradske kuce, s po¢etkom u 19 sati. Ulaznica ko-
$ta 250 dinara i moze se kupiti u pretprodaji na broj 063 80 87 836.

HGU FBP na Bozi¢cnom koncertu u Nisu

NIS - Udruga Hrvata Siroko iz Ni$a organizira BoZi¢ni koncert —
Vecer tamburasa u Katolickoj crkvi Uzvisenja sv. Kriza u Nisu (Uli-
ca Jug Bogdanova 1) 7. prosinca 2017. godine s po¢etkom u 18
sati. U programu nastupaju ¢lanovi Hrvatske glazbene udruge
Festival bunjevacki pisama iz Subotice koji ¢e izvesti bozi¢ne pje-
sme, klasi¢ne glazbe i tradicijske tamburaske skladbe.

Predstavljanje knjige
Ivan Gudelj - Hajducka prica

SUBOTICA - Predstavljanje knjige Ivan Gudelj — Hajducka prica,
autora Blaza Duplancica, bit ¢e odrzano u utorak, 5. prosinca,
u Velikoj vije¢nici Gradske kuce u Subotici, s pocetkom u 18.30
sati. Ova ce knjiga biti predstavljena i u Somboruy, i to sljedeéeg
dana, u srijedu, 6. prosinca, u Velikoj dvorani HKUD-a Vladimir
Nazor, s pocetkom u 19 sati.




Kultura

Zednicko vece folklora

Uorganizaciji folklornog ogranka Hrvatskog kulturnog

Odrzano osmo po redu

centra Bunjevacko kolo iz Zednika odrzano je u nedjelju,

19. studenoga, osmo po redu Zednicko vece folklora. U
Domu kulture u Zedniku brojnoj publici predstavilo se preko
100 izvodaca iz pet udruga. Osim domacina, nastupili su i Hr-
vatski kulturni centar Bunjevacko kolo iz Subotice, Srpski kulturni
centar Stevan Sremac iz Sente, Kulturno-umjetnicko drustvo Baj-
mocki folklorci iz Bajmaka te Hrvatska glazbena udruga Festival
bunjevacki pisama iz Subotice. Publika je imala prigodu vidjeti
splet bunjevackih igara, madarske divojacke igre, vlaske igre
kaoiigre iz Banata, Slavonije, Like i okolice Leskovca.

U Zednickom folklornom ogranku djeluju mlada i starija sku-
pina koje broje 50-ak ¢lanova.

Koreograf mlade skupine Ante Cipak kaze da se posljednjih
godina u Zedniku iskristalizirao broj djece, te da ih ima tridese-
tak.

»Zainteresirane djece za folklor uvijek ima. Neki odlaze, neki
dolaze, ali uvijek imam s kime raditi«, kaze Cipak.

Mladu Zednicku folklornu skupinu ¢ine osnovnoskolci, a od
prije nekoliko mjeseci formirana je i skupina veterana. Oni broje
dvadesetak ¢lanova, a voditelj je Dejan Orci¢.

J.D.B.

Predstavljena knjiga
Lajce Perusica

K:iga Vrijeme u pokretu Lajée Perusi¢a predstavljena je u utorak, 21. studenoga
2

017. u velikoj dvorani Matice hrvatske u Zagrebu. Sadrzaj knjige sastoji se od 31
emoarske kratke price, kojima je slogan bio: »Svemu sto se krece pokretac je vrije-
me, a doZivljaji u realnom Zivotu su pokretaci viemenax. Na taj nacin je autor zelio stvoriti
jedan mozaik heterotematskih pri¢a koje je doZivio prepusten sam sebi u vremenu. Au-
tor je na taj nacin izbjegao format kronoloskog dnevnika, koji obi¢no biljezi slijed nekih
to¢no odredenih dogadaja, a uspio je svaku crticu u mozaiku oslikati svojim impresijskim
bojama. Sredisnja nit koja se provlaci kroz cijelu knjigu jest Dobrota i Radost kao temelj-
ne odrednice koje su po prirodi usadene u ¢ovjeka i zato sve price zavrsavaju pozitivno.
Naime, sijanjem dobrote medu ljudima oko sebe, svatko otvara i svoju vlastitu spoznaju
o sebi.

Knjigu je predstavila prof. dr. sc. Sanja Vuli¢, odlomke iz knjige je citala kazalisna i film-
ska glumica Lukrecija Breskovi¢, u glazbenom programu su sudjelovali Purdica Lozo i
Kresimir Jegi¢, a program predstavljanja je vodio Naco Zeli¢.

H.R.
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Odrzano 16. Sokacko vece u Sonti

Prepoznatljivost Sokadije

godine, u organizaciji KPZH-a Sokadija, u velikoj dvorani

Doma kulture u Sonti odrzano je Sokacko vece 2017. Ova
manifestacija tradicijske bastine, XVI. zaredom, odrZava se od
2002. godine, svake posljednje subote prije blagdana svete
Kate. Organizator nastoji za svako Sokacko vece dovesti goste
iz Hrvatske, po mogucnosti one koji njeguju tradicijsku bastinu
Hrvata - Sokaca.

Pred vise od 300 gledatelja i uzvanika 18. studenoga 2017.

Zvonko Tadijan i Stanka Coban

U sklopu manifestacije, od 2008. godine, po natjecaju Za lipu
ri¢, bira se najljepsa do sada neobjavljena pjesma, pisana So-
kackom ikavicom. Ovogodisnji, jubilarni deseti laureat je Stan-
ka Coban iz Ba¢a. Ove godine uz folklorce domacina, djecu i
odrasle, sudjelovali su i gosti: KUD Sloga iz Satnice Dakovacke
(Hrvatska), folklorci i MPS Bodroski becari KUDH-a Bodrog iz Mo-
nostora, te folklorci OKUD-a Ivo Lola Ribar i TS Tandora KUD-a
MaZoret iz Sonte.

Uvodno zagrijavanje

Na samom pocetku pjevacki zbor domacina, uz pratnju tambu-
raskog sastava, izveo je sve¢anu pjesmu Sokadija. Ovu svojevrsnu
himnu podunavskih Sokaca napisala je i uglazbila Son¢anka, ra-
nija ¢lanica Sokadije Bozana Vidakovié. Recitatorica Anastazija
Bozi¢, u¢enica V. razreda mjesne OS Ivan Goran Kovaci¢, odliéno
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plasirana na nedavno odrzanoj Pokrajinskoj smotri recitatora na
hrvatskom jeziku odrzanoj u Subotici, recitirala je Sokacku himnu.
Potom je predsjednik Sokadije prof. Zvonko Tadijan pozdravio
publiku i uzvanike. Prisutnima su se obratili konzul prvog razre-
da Republike Hrvatske u Subotici Mihael Tomsi¢ i zamjenica
predsjednika Opcine Apatin Dubravka Koraé. Konzul Tomsi¢
posebno je istaknuo znacaj subjekata kulture i manifestacija po-
put Sokacke veceri u o¢uvanju nacionalnog identiteta pripadnika
hrvatske nacionalne manjine u Srbiji.

»Na Sokackoj veceri sam prvi, nadam se ne i posljednji put.
Ovakve manifestacije su pravi primjer kako se njeguje tradicij-
ska bastina pripadnika nase nacionalne zajednice i na taj nacin
se C¢uva nas subjektivitet i nacionalni identitet na ovim prosto-
rimag, rekao je medu ostalim konzul Tomsi¢. Koraceva je poka-
zala veliko zadovoljstvo $to svaka od nacionalnih manjina koje
obitavaju u Opcini Apatin njeguje svoju tradiciju i svoju prepo-
znatljivost.

»Ovo je pravo bogatstvo za nasu opdinu, a sretna sam $to
svaka od nacionalnih zajednica koje ovdje Zive njeguje svoju
tradicijsku bastinu, pa na taj nacin doprinose i bogatstvu nase
turisticke i kulturoloske ponudeg, rekla je Dubravka Kora¢.

Folklorna i govorna tradicijska bastina

Prvi folklorni blok otvorili su najmladi, djecja folklorna sekcija
Sokadije. Sa spletom Sokacke pisme i igre, kojima su ih poucavale
Svetlana Zec i Maja Andrasi¢, malisani su izmamili dugotrajni

pljesak publike. Odmah za djecom na pozornicu su stupili se-
niori, sa spletom Pisme i igre iz Sonte. Pljesak publike nije se jo$

N a ovogodisnjoj, jubilarnoj 10. Lipoj rici, jed-

noglasnom odlukom prosudbenog povje-

renstva pobjednik natjecaja bila je pisma Bez
sicanja autorice Stanke Coban. Cobanova je pred-
sjednica UG-a Tragovi Sokaca iz Ba¢a i jedna od osni-
vata HKUPD-a Mostonga, koje je u meduvremenu
ugaseno.

»Pisati sam pocela prije petnaestak godina, ali pi-
Sem rijetko. Istina, rodi mi se ideja, ali ju duboko u
sebi potiskujem, pa tek kad dozri, izbacim ju u jav-
nost. Ovo nije pisma u pravom smislu rijeci, vise je
nekakva storija, na temu tko smo, $to smo i gdje smo
sada, mozda i neki vapaj za onim $to je bilo i zbog
svega $to se sada dogadac, kaze Cobanova.



ni stisao, na pozornicu su izasli gosti iz Satnice Dakovacke. KUD
Sloga je osnovan 1996. godine, s ciliem njegovanja i oCuvanja
izvornog folklora Bakovstine. Po brojnim priznanjima medu vo-
dec¢im su drustvima u okolici. Uz pratnju svojeg tamburaskog

Folklorci Sokadije

sastava folklorna skupina Sloge izvela je zivopisnu koreografiju
iz Dakovstine, Al je lipo. Bio je to i najljepsi uvod u dio programa
posvecen ocuvanju tradicijskoga govora.

Na natjecaju Za lipu ri¢, jubilarnom desetom zaredom, za naj-
liep3u neobjavljenu pjesmu pisanu $okackom ikavicom najvise

Kultura

bodova ¢lanova prosudbenog povjerenstva dobila je pjesma
Bez sicanja autorice Stanke Coban iz Ba¢a. Nagradu, umjetni¢ku
sliku Stipana Kovaéa, nastalu na jednoj od Sokadijinih likovnih
kolonija, urucio joj je predsjednik udruge Tadijan. Drugi blok
otvorili su Monostorci, s vrlo dinami¢nim prikazom sta-
rinskog obicaja njihovog sela Igranka, uz pratnju gaj-
dasa Augustina Zigmanova. Za tamburaski predah
poslije nastupa Bodroga pobrinuli su se tamburasi TS
Tandora i tako na najljepsi nacin pokazali da je Sonta
nepresusno vrelo dobrih glazbenika. U nastavku na-
stupili su ¢lanovi Ive Lole Ribara, koji njeguju koreogra-
firani folklor. Predstavili su se s dvije pjesme u izvedbi
Zzenskog pjevackog sastava i koreografiom Bojane
Dobrilovi¢ Sokacke igre i pisme iz Sonte. U svojem
drugom nastupu Monostorci su se predstavili s dvije
vrlo stare pjesme iz njihovog mjesta, u izvedbi MPS-a
Bodroski becari. Program su zavrsili gosti iz Satnice Pa-
kovacke. U svojem drugom izlasku na pozornicu pred-
stavili su se vrlo dinami¢nom koreografijom Ajde noga
za nogom, koja nikoga nije ostavila ravnodusnim. U
odjavi programa voditeljica Maja Andrasi¢ je Cestitala
dolazec¢i imendan svima Katarinama, zahvalila publici
na odzivu i glasnom pljesku, a domacdini su za uzvanike
i sudionike programa priredili druzenje uz domjenak u
objektu Lovackog doma u Sonti. Pokrovitelji manifestacije bili
su HNV, Opcina Apatin, MZ Sonta, LD Fazan Sonta i pekara Krstin
iz Sonte.

Ivan Andrasic¢

Festival Desire Central Station 2077. u Subotici

Gostovanje predstava
iz Hrvatske

edunarodni festival suvremenog kazalista Desire Cen-
M tral Station 2017. u Subotici, deveti po redu, pocinje

sutra (subota, 25. studenoga) i trajat ¢e do 3. prosin-
ca. Tijekom devet festivalskih dana na vise scena u gradu bit ¢e
izvedeno sedamnaest predstava iz regije te Francuske, a ovogo-
disnji lajtmotiv festivala je Anatomija.

Medu ostalim, publika ¢e imati prilike pogledati i tri predstave
iz Hrvatske. U Cetvrtak, 30. studenoga, na sceni Jadran od 21 sat
na programu je predstava Otelo — nezakonita liturgija u pro-
dukciji Teatra VeRRdi iz Zadra. Predstava je radena po cuvenom
komadu Williama Shakespearea a rezirao ju je beogradski re-
datelj Zlatko Pakovic.

Sutradan, u petak 1. prosinca, publika ¢e mo¢i pogledati »do-
kumentarno kazaliste« pod nazivom Ljubav i ekonomija u izvedbi
zagrebackog Montazstroja i reZiji Boruta Separoviéa. Predstava
Ce biti igrana na Otvorenom sveucilistu, s pocetkom u 18 sati.

KazaliSte Hotel Buli¢ iz Zagreba ove godine gostuje s pred-
stavom Lampedusa Beach po tekstu Line Prose i u reZiji Senke

Buli¢. Predstava ce biti igrana u subotu, 2. prosinca, na sceni ka-
zalista Dezs6 Kosztoldnyi s poCetkom u 21 sat.

Takoder, na festivalu ¢e se modi pogledati i predstava hrvat-
skog redatelja Olivera Frljica Second Exile uz produkciji Naci-
onalnog kazalista u Mannheimu. Predstava je na programu u
nedjelju 3. prosinca, na sceni Jadran u 21 sat.

Festival Desire Central Station organizira madarsko Kazaliste
Dezsé Kosztoldnyi a programski selektor je kazalisni redatelj An-
dras Urban.

»Svaka predstava se na neki svoj nacin bavi ili kazali$nim pro-
blemom ili istaknutim segmentom unutar drustva. Anatomija
nije neki komercijalni naslov, ne sugerira zabavu, ali mislim da je
vrlo zabavno ulaziti sve dublje i dublje u poznavanje odredenog
svijeta i materijalag, kaze Urban.

Vise informacija o festivalu moZete pronaci na sajtu — desire-
festival.eu.

D.B.P.
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Predstavljanje knjige Otajstvom Isusova djetinjstva do mistike — ulomci iz pisane
rijeci o. Gerarda Tome Stantica

Rijec, misao
i duh oca Gerarda

pisane rijeci o. Gerarda Tome Stantica autora o. Ante Stan-
ti¢a predstavljena je u Cetvrtak, 16. studenoga, u Pastoral-
nom centru Augustinianum u Subotici.

Knjiga je objavljena u sunakladi Katoli¢ckog drustva Ivan An-
tunovic iz Subotice i Karmelskih izdanja iz Zagreba i vicepostu-
lature Sluge BoZjega oca Gerarda Tome Stantica iz Zagreba. U
knjizi su sakupljeni radovi karmeli¢anina o. Ante Stantica, koji

Knjiga Otajstvom Isusova djetinjstva do mistike — ulomci iz

B o. Mato Milog, Klara Dulic i Katarina Celikovic

su objavljivani u Zvoniku tijekom gotovo dva desetljeca. Rijec
je o prilozima redovite rubrike Zvonika Nas kandidat za sveca u
kojem se prikazuje lik i djelo o. Gerarda Tome Stantica. Knjigu
je uredila Katarina Celikovi¢, a prigoda za ovo izdanje je 140
godina rodenja i 60 godina smrti 0. Gerarda obiljezeni 2016. go-
dine.

Knjiga je, osim u Subotici, do sada predstavljena u Zagrebu,
Purdinu, Somboru i Sonti.

Njegove poruke danas
Urednica Katarina Celikovi¢ govorila je o nastanku knjige, ali

i kao dugogodisnja suradnica Zvonika o tekstovima o. Gerar-
da koje je o. Stantic¢ slao za ovaj list te kako su se ona i njezin
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suprug Ervin godinama upoznavali sa Zivotom i radom o. Ge-
rarda.

Celikovic’je istaknula da, ukoliko zelimo imati sveca, moramo
mu se i stalno obracati: »Gerarde trebas nam za to, to i to.« lako
ona ima iskustvo u molitvi o. Gerardu, izrazila je zabrinutost:
»Ako ja nesto Zelim i molim, a iza mene nema mladih narasta-
ja, onda smo sve to bacili u moje iskustvo, privatno. Sto ce biti
kad ne bude mog Zupnika, kad ne bude mene, kad ne bude oca

Mate Milosa? Tko Ce to raditi?«

Celikovi¢ je osim same knjige, govorila i o drugim tisko-
vinama preko kojih se Sire poruke o. Gerarda. Spome-
nula je glasilo Otac Gerard koje izlazi na hrvatskom
i madarskom jeziku ve¢ devet godina te sadr-
Zaj namijenjen za djecu i mlade - slikovnicu
za djecu Ljestve za nebo, razne radionice,

literarne i likovne natjecaje.

Urednica knjige je ukazala da je Otaj-
stvom Isusova djetinjstva do mistike —
ulomci iz pisane rijeci o. Gerarda Tome
Stantica prilika da o. Gerarda bolje upo-
znamo i da sami sebi kazemo: »Njegove
poruke imaju smisla i danas.«

Doprinos karmelu

O Zivotu oca Gerarda govorio je o.
Mato Milos, vicepostulator Vicepostu-
lature sluge Bozjega oca Gerarda Tome
Stantic¢a. Slikovito, prozeto mnogim
primjerima, predocio je Gerardovo dje-
lovanje u redovnic¢koj zajednici, njegov
doprinos hrvatskom Karmelu te ljubavi koju je imao prema
svima, narocito prema bolesnicima koje je ¢esto obilazio i is-
povijedao.

»Radujte se, povikujte, skakucite od radosti Sto imate oca Ge-
rarda ovdje s Burdina i $to imamo i 0. Antu Stantica kojega isti-
¢emo kao vrijednog svecenika i redovnikag, porucio je o. Milos.

Predsjednik KD-a Ivan Antunovic vi¢. Ivica Ivankovié¢ Radak
rekao je kako je poslanje ove knjige da rije¢, misao i duh oca
Gerarda dopre do svih ljudi, da ga kroz nju upoznaju i stalno
upoznavaju.

Uodi predstavljanja nastupio je Vokalno-instrumentalni sa-
stav Ritam vjere koji je izveo autorsku pjesmu o ocu Gerardu,
Cuvar dusa.

J.D.B.



Festival amaterskog folklora u Somboru

Kultura

Da nas i drugi vide

rvatsko kulturno-umjetnicko drustvo Vladimir Nazor
H okupilo je folklorne udruge iz Sombora koje su svojim

nastupima pokazale bogatstvo onoga sto ¢ini nacional-
nu raznolikost Sombora i okolice. Tako su se na pozornici Hrvat-
skog doma smijenjivali raspjevani Sokci, madarski glazbenici na
citrama, njemacki glumci, a pokazane su i bunjevacke igre i sva-
tovski obicaj Srba starosjedjelaca.

Sve ove udruge na Festivalu amaterskog folklora okupio je
HKUD Vladimir Nazor.

»Koliko je vazno cuvati tradiciju i naslijede unutar svoje nacio-
nalne zajednice isto toliko vazno je ne zatvarati se unutar svoje
zajednice vec suradivati i s drugima. Sombor je sredina gdje zivi
vise razli¢itih nacija i zato smatramo da nam je potreban jedan
ovakav festival koji ¢e povezati mlade iz razli¢itih nacionalnih
udruga. Prepoznao je to i Grad Sombor i financijski je pomogao
da se odrzi ovaj festival«, kaze predsjednik HKUD-a Vladimir Na-
zor Mata Mataric.

HKPZ Silvije Strahimir Kranjcevic

»Znate kakva su vremena, malo-malo pa se negdje zategnu
odnosi i zato je vazno prirediti jedan ovakav festival i zato smo
se rado odazvali pozivu. Pokazat ¢emo kako izgleda jedna pro-
sidba u Backoj i igre iz leskova¢kog Pomoravlja. Mi veceras pred-
stavljamo folklornu tradiciju Srba, pa smo za prvi nastup odlucili
oti¢i nesto dalje od Sombora i odabrali smo igre s juga Srbije, a
za drugi nastup prikaz obicaja iz Backe, kaze ¢lan GKUD-a Som-
bor Dusan Esapovic.

Madarsko kulturno-umjetnicko drustvo Sdndor Petéfi iz Telec-
ke predstavilo je svoj najbolji dio, a to su mladi citrasi, koji su
znacajna priznanja osvojili i na medunarodnim natjecanjima.

»Nama Vojvodanima nije strano to preplitanje kultura. Ako
¢ujemo neku pjesmu, znamo njen tekst i na srpskom i na madar-
skom i na hrvatskom jeziku. Ali, nazalost rijetko je da imamo pri-
like ovako zajedno nastupati. Svatko se nekako okrenuo svojoj
nacionalnoj zajednici i zato mislim da bi ovaj festival u Nazoru
trebao biti jedan zacetak redovitih zajednickih nastupa udru-

ga koje njeguiju tradiciju razli¢itih nacionalnih zajednica. Sto se
tice madarskog folklora, citra je tradicionalni instrument koji u
posljednje vrijeme ponovno postaje sve popularniji, vierojatno
zbog toga 5to je to glazbalo koje nije tesko nauciti svirati«, kaze
voditelj citraskog orkestra kulturno-umjetnickog drustva iz Te-
lecke Andras Takacs.

Citrasi MKUD-a Sdndor Pet6fi iz Telecke

Na festivalu su sudjelovali i HKPZ Silvije Strahimir Kranjcevic iz
Berega, Udruga Nijemaca Gerhar iz Sombora i domacini HKUD
Vladimir Nazor.

Predstava na njemackom

U Nazoru isticu da je Festival amaterskog folklora uvod u obi-
ljezavanje 81. obljetnice Drustva.

»Obljetnicu ¢emo obiljeziti tradicionalnim godisnjim koncer-
tom na kome predstavljamo rad svih nasih sekcija. Slijedi zatim
Bozi¢ni koncert na kome se, kao i na ovom festivalu, predstavlja-
ju udruge drugih nacionalnih zajednica¢, kaze prvi ¢ovjek som-
borske hrvatske udruge.

Z\V.
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}_R Crkva

Obnovljena kapela svete Terezije u Somboru

Stara dama u novom ruhu

mauzolej jedne obitelji koja je prije svega sebi zeljela iz-

graditi grobnicu. Bududi da su to bila vremena kada su
se takve grobnice gradile kao kapele i ova je tako izgradena i
posvecena je svetoj Tereziji Avilskoj.

»Svake godine na blagdan svete Terezije u kapeli su se odr-
Zavale mise. Dok je groblje bilo u vlasnistvu Crkve, jasno je da
je bilo lakse i odrzavati ovaj objekt. Kada su groblja oduzeta cr-
kvama, vise nismo imali nadleznosti nad grobljima, pa ni nad
ovim Malim katoli¢kim, ali je, da tako kazem, u nasoj nadlez-
nosti ostala kapela. Nakon 3to je zabranjeno sahranjivanje od
kuca, ova kapela sluzila je i kao mrtvacnica. Prosjec¢no godisnje
bude izmedu 25 i 30 ukopa. Taj broj smanjio se nakon najava da
¢e ovo groblje biti zatvoreno. No, ja se iskreno nadam da se to
nece dogoditi«, kaze zupnik Josip Pekanovié.

Kapela svete Terezije izgradena je 1905. godine i to kao

Potpora svih svecenika

Kapala je zubu vremena bila prepustena skoro 40 godina.
Prema rije¢ima Zzupnika Pekanovica prije 15 godina je uz po-
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Kapela svete Terezije na Malom
katolickom groblju obnovlijena je
nakon vise desetljeca. U obnovu
unutarnjeg dijela, krovista i ceone
fasade ulozeno je dva milijuna di-
nara, ali je sada potrebno dovrsiti

zapocetu obnovu procelja

moc¢ ¢lanova Zupske zajednice kapela oZzbukana izvana i okre-
neca iznutra.

»To nije bila temeljita obnova ve¢ krpljenje, koje je izdrzalo
nekoliko godina. Ve¢ godinama unazad ova kapela u takvom je
stanju da joj je prijeko potrebna bila temeljita obnova, ali to se
moglo uraditi samo s ozbiljnim novcem. Doista, nama kao vla-
snicima kapele bilo je vrlo neugodno, iako nismo vlasnici groblja

. Ivan Simunov, Nemanja Sara¢, Josip Pekanovic i Silard Jankovi¢

i ne pruzamo uslugu ukopa, ali prostor je bio toliko derutan da
je kapela morala biti zatvorena, pa su pokojnici drzani u kapeli
na Velikom katoli¢ckom groblju, a pred kapelu su donoseni nepo-
sredno prije ukopag, kaze Zupnik Pekanovi¢.

Razlog je to sto je od gradskih vlasti zatraZzena pomo¢ u obnovi
kapele.

»Grad Sombor u prora¢unu izdvaja sredstva za vjerske zajed-
nice. Kada je rije¢ o katoli¢koj vjerskoj zajednici, svake godine
dvije Zupe dobiju dio tog proracunskog novca. Na zajedni¢ckom
sastanku zamolio sam svecenike da ove godine odustanu od



toga, da svoje projekte odgode
za godinu dana, a da sredstva
utrosimo na obnovu ove kape-
le. Svecenici su pristali i ja sam
im zbog toga zahvalan i tako je
gradu upucen prijedlog da se
dva milijuna dinara planiranih
u gradskom prora¢unu upo-
trebe za obnovu ove kapele.
Posao je povjeren radionici za
restauraciju kulturnih dobara
Ambrosic iz Sombora i dogovo-
reno je da se za taj novac obno-
vi kroviste, unutarnji dio i pred-
nja fasada i kriz ispred kapale,
kaze zupnik Pekanovi¢.

Da bi kapela bila u potpuno-
sti obnovljena, moraju se ob-
noviti bo¢na procelja i zadnji
dio. Prikupljanje novca za na-
stavak radove pocet ¢e nared-
ne godine u zupskoj zajednici,
pa bi do kraja iduce godine ob-
nova trebala biti u potpunosti
zavrsena.

Potpora iz proracuna

U proracunu Grada Sombo-
ra za 2017. godinu za vjerske
zajednice izdvojeno je sedam
milijuna dinara. »Od tih sedam
milijuna za Katoli¢ku Crkvu iz-
dvojeno je dva milijuna. Grad
nije utjecao na to za $to ce Ka-
tolicka Crkva utrositi taj novac,
ve¢ smo samo podrzali prijed-
log koji je stigao do nas«, kaze
pomocnik gradonacelnice za
medunarodnu suradnju lvan
Simunov.

On isti¢e da je Grad Sombor
tijekom godine stavku za vjer-
ske zajednice sa sedam miliju-
na dodatno uvecao za jos dva
milijuna dinara i to kroz prvi
rebalans gradskog proracuna.

»Od dodatno izdvojenih dva
milijuna dinara, 670.000 dina-
ra bit ¢e izdvojeno za obnovu
krovista katolicke crkve u Ri-
dici. Praksa grada i dalje ce biti
izdvajanje sredstava za vjerske
zajednice, a nadamo se da ce
naredne godine taj iznos biti i
veci. Uglavnhom, vazno nam je
da odrzimo kontinuitets, na-
glasava Simunov.

Z\V.

Krista Kralja. Za vjernike dvadeset i prvog

stoljeca vrlo je tesko shvatiti ovu svetko-
vinu i u Kristu vidjeti zaista kralja. To je tako
prije svega jer u njegovom zivotu nema nista
kraljevsko, a, s druge strane, sve ono $to nas je
ucio i $to u evandeljima pise razilazi se s nasim
pojmom kraljevstva. Ipak, ove nedjelje slavimo
Krista Kralja svega stvorenja.

I iturgijska godina zavriava svetkovinom

Srediste povijesti

Krsc¢anska tradicija Krista je u umjetnosti ce-
sto prikazivala kao kralja. Pa i nama su pozna-
te slike na kojima Isus ima kraljevska obiljeZja,
krunu i zezlo. On jeste kralj, ali dok o njemu
razmisljamo u tom kontekstu moramo prven-
stveno imati na umu ono sto je rekao na su-
denju Pilatu: »Kraljevstvo moje nije od ovoga
svijeta« (Iv 18, 36). Prema tome, u njegovom
kraljevstvu vrijede zakoni i pravila drugacija
nego u ovozemaljskim kraljevstvima, pa i on
sam je potpuno drugacdiji kralj. To je tako jer
njegovo kraljevstvo nije zemaljsko, nego ne-
besko.

U toj perspektivi pada drugacije svjetlo na
Krista Kralja. On je ispunjenje svih BoZjih obe-
¢anja danih prorocima, on je ispunjenje nade
i okoncanje iS¢ekivanja. Zato je on srediste i
kralj povijesti u kojem se ostvaruje Bozja pra-
vednost, ljubav i milosrde. Njegovo kraljev-
stvo i kraljevanje ticu se svakog covjeka, jer
nije ograniceno ni teritorijem ni vremenom.
Kao sto je vrijedilo nekada, vrijedi i danas. Svi
koji njega poznaju podlezu zakonima njegova
kraljevstva, jer ono se proteze na sva viemena
i narode. Pred njim sva ljudska kraljevanja po-
staju isprazna. On je odgovor na svako ljudsko
pitanje, izvor svake nade, rjeSenje svega. Sve za
¢im Covjek traga u njemu moze nadi.

Krist koji sjedi na prijestolju usmjerava nasu
nadu i nas pogled prema svome drugom do-
lasku. Tako je nase vrijeme ponovno vrijeme
iS¢ekivanja, ali i vrijeme priprave. Kao $to su
se ljudi u povijesti pripremali za susrete s kra-
ljevima, tako trebamo i mi. Kristovim drugim
dolaskom dogodit ¢e se konac¢na uspostava
njegovog kraljevstva. Sve zemaljsko prolazno
uminut ce. Stoga nas Krist Kralj sa svoga pri-
jestolja pita za ¢ega ¢emo se opredijeliti, za to
prolazno $to ¢e jednom nestati, ili ono njegovo
vjecno?

Meditacija }_D

A

Njegovo kraljevstvo
nije od ovoga svijeta

Pie: dipl. theol. Ana Hodak

Zakon ljubavi

Evandelje koje ¢itamo na ovu svetkovinu
znakovito je (usp. Mt 25, 31-46). Ono nam ot-
kriva osnovni zakon koji vrijedi u njegovom
kraljevstvu. Otkriva nam koji je osnovni kri-
terij njegovog bastinjenja. Jedino i osnovno
$to taj zakon od nas trazi je ispravno djelo-
vanje i dobrocinstvo prema svima koji su u
potrebi i nevolji. U Isusovom zahtjevu ¢ovjek
patnik postaje on sam: »5to god udiniste
jednomu od ove moje najmanje brace, meni
ucinistel« (Mt 25, 40). U ovome je ljubav pre-
ma Bogui i ljubav prema ¢ovjeku sjedinjena u
jednu. A na kraju vremena svi narodi iz svih
vremena bit ¢e sudeni po ovom jedinom kri-
teriju, po vlastitom ponasanju prema Bogu
i Covjeku.

Stoga iscekivati kraj vremena i kona¢nu us-
postavu njegovog kraljevstva znaci okrenuti
pogled prema evandelju, te u Kristovom Zi-
votu i djelovanju otkriti logiku tog kona¢nog
dogadaja, pa zauzeti Kristov stav, a ne stav
svijeta. Vazno je da spoznamo razli¢itost Kri-
stovog zakona od svih ovozemaljskih zakona.
Njegov zakon je ljubav i milosrde, koji nas
preko ¢ovjeka vodi do Boga, kao $to nas i te-
Znja prema Bogu usmjerava k ¢ovjeku. U sre-
distu toga zakona ne stoji nikakva drzava, ide-
ologija, vladar, drustvo; stoji Bog s ¢ovjekom.
Po tome je Krist Kralj drugaciji od svih drugih
kraljeva. Ne trazi za sebe nista sto traze ovo-
zemaljski vladari, ne ponizava one nad kojima
kraljuje, ne sili se, nego ljubi i potice na ljubav.
Ne trazi mocnike i bogate, nego ljubi uboge i
siromasne. Sve one koje je ovaj svijet odbacio
on skuplja u svoj zagrljaj, te svojim zakonom
potice i nas da prigrlimo i pomognemo takve.
Jer, naposljetku, velikas u njegovom kraljev-
stvu nije bogatas, ¢as¢en od ljudi, nego onaj
koji je ljubio osobito ¢ovjeka kojeg su svi dru-
gi odbacili.

Ludost je za ovaj svijet Zivjeti tako. | sam Isus
dozivljavao je poruge i cudenja jer ljubi odba-
Cene, jer pokazuje vise ljubavi i samilosti nego
$to je medu ljudima videno. No, on se nije oba-
zirao, nego je pozivao i druge da tako ¢ine. Po-
ziva i nas, jer njegovo kraljevstvo nije od ovoga
svijeta, a na nama je, kad ovaj svijet napustimo,
udi u vje¢nost gdje on kraljuje. Zato se ve¢ sada
trebamo voditi jedinim pravim zakonom, za-
konom ljubavi.
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Kuzie?!

Prva godisnjica VIS-a Noa

Pjesmom slave

godinu dana osnovan je Vokalno-instru-

mentalni sastav Noa, a svoju prvu obljetnicu
proslavili su svetom misom i koncertom u Zupi u ne-
djelju, 19. studenoga.

VIS je osnovan na inicijativu zupnika dr. Marinka
Stantica, koji je zasluzan za osnivanje i nekoliko
drugih ovakvih sastava, kao i Festivala hrvatskih
duhovnih pjesama Hosanafest-a. VIC. Stanti¢ kaze
da je pjesma ono 5to je mladima privlacno te da je
po njemu to dobar vid pastorala i rada s mladima
u Crkvi.

»Dobili smo zadatak od Gospodina da idemo i
propovijedamo evandelje i navijeStamo Radosnu
vijest. To navijeStanje trazi odredeno prilagodavanje dobu,
mentalitetu, kulturi... Tako je i za mlade potrebno spustiti se ili
biti na njihovoj razini. Omoguciti im da slave Gospodina na na-
¢in koji je njima prihvatljiv, pristupacan i onako kako je njima bli-
zek, kaze vl¢. Stanti¢ i dodaje kako je vazno da melodija pjesama
bude ona koju mladi vole, a tekstovi duhovnog sadrzaja.

VIS Noa broji 16 ¢lanova srednjoskolaca i studenata: Marija
Gabri¢, Maja Antunovi¢, Nikola Domanj, Adrijana lvandekic,
Tamara Balazevi¢, Josip Sarcevi¢, Jelena Baji¢, Kristina Bajic,
Vesna Milankovi¢, Marko Radojevi¢, Nadia Tot, Nina Kovag,

Usuboti(‘_koj zupi Marija Majka Crkve prije
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Gospodina

Jasna Kujundzi¢, Vladimir IStvanci¢, Terezija Nad
i Dario Marton, a voda sastava je glazbenica Nela
Skenderovic.

Do sada su nastupali na jednom festivalu duhov-
nih pjesama — HosanaFestu. Animirali su i nekoliko
misa za mlade i prostenja u Suboti¢koj biskupiji,
a svake nedjelje pjevaju pod misom u svojoj Zupi.
Ljetos su na poziv zupnika don Damira Corica bili
u Kastel Novom, a ovaj vikend su u Stuttgartu, gdje
¢e na poziv ovogodisnjje pobjednice HosanaFesta,
Marije Perkovi¢, pjevati u dvije Zupe pod misama.

Jedan od ¢lanova Noe, Dario Marton kaze da su
lietos u Kastel Novom stekli lijepa poznanstva s
mladima iz te Zupe koja su se produbila njihovim

-

)

|

dolaskom u Suboticu na HosanaFest te da mu je drago $to se
osnovao i Mali Noa, jer je, kako kaze, pjesmom najljep3e slaviti
Gospodina.

OsimVIS-a Noag, mladi se u ovoj suboti¢koj zupi okupljaju i sva-
kog cetvrtka navecer na vjeronauku koji drzi zupnik ili netko od
gostiju. VIC. Stanti¢ kaZe da ima od 25 do 40 mladih koji dolaze
na vjeronauk, te da su teme uvijek prilagodene za mlade. Tako
je jucer (Cetvrtak) tema vjeronauka bila Teologija tijela. Jednom
mjese¢no organizira se i klanjanje za mlade pred Presvetim.

J.D.B.




Ilja Kabakov, konceptualni umjetnik

Preporuka iz prve ruke }_D

N

Bio jednom jedan SSSR

Moskvi do 1998., kada je emigrirao u SAD. Bio je glavno na-

dahnuce velikom broju moskovskih konceptualaca i perfor-
mance-umjetnika. Njegov opus je pun referenci na sovjetski
nacin zivota. Stvarao je konceptualna djela kojima je ironizirao
politicko-socijalni sustav SSSR-a, te instalacije putem kojih se
bavio osobnim i politickim problemima, kao i pitanjima meta-
fizicke prirode. Njegovo ime jedno je od osnovnih u povijesti
suvremene ruske umjetnosti.

Ilja Kabakov (1933.) je rusko-ameri¢ki umjetnik. Zivio je u

Kabakov je izmedu 1972. i 1975. izradio sklop konceptual-
nih radova, albume pod zbirnim nazivom Deset likova, dok su
umijetnici Vitaly Komar (1943.) i Alexander Melamid (1945.)
u to vrijeme stvarali zajednicke radove koji su sadrzavali imidze
iz sluzbenih mitova SSSR-a, ali su ih rusili i stvarali novi niz kul-
turalnih paradigmi, poigravajudi se sa sluzbenim ideoloskim
simbolima. Tih godina umjetnik Erik Bulatov (1933.), isto kao i
Kabakov, u svoja djela unosi masovne imidze tadasnjeg sovjet-
skog drustva. Tako je nastao konceptualni umjetnicki pokret
soc-art koji je ostro napadao sluzbenu socrealisticku doktrinu
i parodirao ideologizaciju umjetnosti u kontekstu socrealiz-
ma. Svi navedeni umjetnici su svoje vizualne radove temeljili
na skladistu imidza masovne proizvodnje »sovjetskih prica«.
Konceptualisti su rabili trivijalne i monotone rituale sovjetskog
svakodnevnog Zivota.

Kliseji sovjetskog drustva

llja Kabakov smatra se najvaznijim predstavnikom moskov-
skog konceptualizma. U grafike ili naslikane slike unosi i jezik i
stvarni objekt, kao ravnopravne elemente. Albumska djela Ka-
bakova predstavljaju serije koje se sastoje od nekoliko deseta-
ka listova s grafickim slikama i tekstovima — kako opisnim tako
i ironi¢no-filozofskim. Svaki od deset albuma Kabakova prica
pri¢u o jednom usamljenom ljudskom bicu, koje na kraju umi-
re. Kabakov smrt oznacava praznom stranicom, kojom zavr3a-

va svaku biografiju. U srediste svojih albuma Kabakov ugraduje
diskurzivnu masovnu kulturu 60-ih i 70-ih godina u Sovjetskom
Savezu, pravila, propise i mjerila koja su vladala u sovjetsko vrije-
me socijalizma, tako da su albumi uz crteze, ispunjeni uobicaje-
nim frazama, verbalnim smec¢em. Njegov slikovni jezik u albumi-
ma ne sluzi formalnoj, ve¢ to¢no odredenoj funkcionalnoj svrsi. |
crtezi i rijeci odnose se na dijelove »biografije« likova, primjerice
Primakov sjedi u zahodu ili Arhipov gleda kroz prozor. U pricama
albuma susre¢emo stereotipne osobe, poput susjede spletkaro-
Sice ili majke koja se Zali na sina i svoj Zivot. Kabakov ukazuje na
detalje svakodnevnih ljudskih odnosa, a tu su i brojni predmeti
koji se koriste u svakodnevnom Zivotu.

U albumu Olga Georgievna, nesto vrije! Kabakov prikazuje stvar-
nost drustvenog Zivota kroz verbalne i fotografske narativne
lance. Beskonacne fraze koje izgovaraju stanari zgrade, Kabakov
ispisuje u albumu na stranicama napravljenim od tipi¢nih sovjet-
skih zidnih tapeta, uz crno-bijele fotografije, koje kao dokumenti
svjedoce o Zivotu tadasnjeg sovjetskog drustva. Albumi Kabako-
va pokazuju da je umjetnik razumio i osjec¢ao drustvenu realnost,
predstavljajuci realnost koSmara i sovjetski Zivot koji je postao
kavez — zac¢udo, s divnim idealima u osnovi.

Memorabilije Kabakova

Medu brojnim, poznat je i rad Kabakova Cetiri srzi. Cetiri velike
bijele plo¢e Kabakov je prekrio stranicama iz novina, razgledni-
cama, fotografijama i reprodukcijama slika klasi¢nih ruskih i so-
vjetskih slikara — razli¢itih povijesnih i suvremenih znacenja. Na
plocama su se naslii citati iz Breznjevljevih govora i agitpropov-
ski ostaci. Sve te djelice pretvorio je u elemente kreativnog rada.

Nakon odlaska iz Rusije, Kabakov pocinje razvijati svoju raniju
ideju o umjetnickom djelu kao »totalnoj instalaciji« $to ¢e postati
njegova zamisljena domovina u egzilu. Njegovi radovi ne antici-
piraju, nego postdatiraju. Kabakov nosi sa sobom vlastiti muzej
sjecanja i nostalgi¢no ga reproducira u svakoj od svojih instala-
cija. Svaka totalna instalacija utjelovljuje se i kao djelo pamcenja.
Instalacije Kabakova su poput garniture »babuske, koja sadrzi
mnoge slojeve sjecanja. U njegove instalacije uklju¢ene su razne
sovjetske novine, stare knjige, fragmenti iz njegovih albuma, sva-
kodnevni predmeti, postsovjetski ¢asopisi, obiteljske fotografije,
suveniri, slike i crtezi.

Radovi llje Kabakova su predstavljeni u velikim muzejima Rusi-
je, Europe i SAD. Kabakov je izlagao u Beogradu na Oktobarskom
salonu 2004., a radovi su mu prikazani i na beogradskoj izlozbi
Iza gvozdene zavjese, koja je odrzana u Muzeju istorije Jugoslavije
2010. godine. Radovi Kabakova se nalaze i u Art Depou sarajev-
skog Muzeja suvremene umjetnosti Ars Aevi. Do neke sljedece
izloZzbe Kabakova u ovome podneblju, njegove radove mozete
pogledati na internetu.

Zvonko Sari¢
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[.R Feljton

Idemo li veceras u kazaliste? (87)

Priprema: Milovan Mikovic¢

Tajnu ubojstva
zna(la je) prikaza

edu deset Shakespe-
areovih tragedija (Tit
Andronic, Romeo i Julija,

Julije Cezar, Hamlet, Othello, Kralj

Lear, Macbecth, Antonije i Kleo-

patra, Timon Atenjanin, Koriolan)

najces¢e izvodenom smatra se

Hamlet, a kriticari nerijetko isticu

kako fabule ovog ali i drugih Sha-
kespeareovih djela nisu original-

ne. Shakespeare ih, naime, ne iz-

mislja, vec ih bez oklijevanja pre-

uzima od drugih pisaca i prema

potrebi prepravlja i prilagodava,

a dogadaje preuzima od povje-

snicara. Unatoc¢ tomu, njegovi su . f
likovi prepoznatljivi i izdvajaju se ]
izmedu svih ostalih junaka koje
su stvarali drugi dramaticari.

Zna se, dakle, dogodovstine je
svojih drama uglavnom preuzi-
mao od suvremenih autora, $to
vrijedi i za pri¢u o Hamletu (sma-
tra se pozajmljenom od Thomasa Kyda), cemu dakako prethodi
legenda o Hamletu danskog povjesnicara iz ranog XIll. stoljeca
Saxa Grammaticusa, od kojega ju je preuzeo francuski pjesnik
Francois de Bellforest. Osim toga Shakespeareove drame, pa
tako i Hamlet, satkane su od bezbrojnih pojedinosti posudenih
iz mnostva najraznovrsnijih izvora. Mjesto radnje je dvorac Elsi-
nore u Danskoj, gdje Hamletova oca, danskog kralja ubije rode-
ni brat Klaudije, preuzme prijestolje i ozeni se njegovom zenom
Gertrudom, Hamletovom majkom.

Tajnu ubojstva Hamlet saznaje od prikaze, duha pokojnog
kralja koji od sina zahtijeva osvetu. Tu dolazi do izrazaja Hamle-
tova dvojba: izvrsiti obecanje zadano ocu i osvetiti se, ili podno-
siti i otrpjeti nepravdu, ponizenje, uvredu, bol?

Umrijet - usnut - usnut! | mozda sanjat...

| dok ovako dvoji i pita se Hamlet pomalo hini i ludilo, ali uisti-
nu iz njega izbija ocaj i trajno razocaranje u ljude, osobito Zene:
vlastitu majku, pa i neduznu Ofeliju, kéer dvorskog savjetnika
Polonija, kojoj porucuje: »Idi u samostan. Zasto da radas grjes-
nike?«. Odluci se tada, na mah, uprili¢iti MiSolovku, predstavu
u predstavi uz pomo¢ putujucih glumaca, na nju pozove kralja
i kraljicu te im prikaze mucko ubojstvo svoga oca, s pojedino-
stima poznatim samo Klaudiju. U meduvremenu Hamlet ubije
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Mihajlo Jancikin, suboticki Hamlet,
na promociji svoje knjige

ol |

.

e |

o Ru!ﬂrlgﬂﬂ' A ™~ ’ il

Polonija dok ga je uhodio, a Klaudije Salje Hamleta u Englesku
u smrt, ali on se spasava, vraca i saznaje za Ofelijino utapanje.
Laert, Ofelijin brat, krivi Hamleta za sestrinu smrt i traZi osvetu,
izaziva Hamleta na dvoboj, njegov mac je premazan otrovom, a
kao dodatno sredstvo ubojstva pripremljen je i pehar s otrova-
nim vinom. Laert rani Hamleta, ali u dvoboju su macevi zamije-

loge u subotickom uprizorenju Hamleta — u
U reziji Predraga Dinuloviéa, kostimima Mirjane

Cipli¢, scenografiji Palla Petrika uz scensku
glazbu Milana Asica, uz obuku macevalaca $to ju je
proveo: Eugen Jakobc¢ic - ostvarili su: Josip Bai¢, Mi-
hajlo Jancikin, Mirko Huska, Petar Radovanovi¢,
Milenko Rastovi¢, Milan Pinterovi¢, Aleksandar
Ugrinov, Vojislav Cinkocki, Jevrem UroSevi¢, lvan
Andrejevi¢, Jelka Asi¢, Jelica Vojinovi¢, Jevrem
Urosevi¢, Stevanka Cesljarov, Geza Kopunoviéi lli-
ja Draskovic.



njeni i Hamlet rani Laerta. Kraljica uzima pehar
s otrovanim vinom, ispija ga i umire, a Hamlet
tada ubija kralja i moli svoga prijatelja Horacija:
»lspravno izvijesti neuke / O meni i 0 mojoj stva-
ri<. | umire. U tom stize norveski kraljevi¢ For-
tinbras, koji ima stanovita prava na danski tron,
zatjece hrpu leSeva i zgraza se nad prizorom
smrti, koja se i u ovom svom dvoru vje¢no gosti.

Suboticko uprizorenje Hamleta

| prije premijere u dijelu ovdasnje, tzv. kultur-
ne javnosti i u tisku, napose, pojedinci su poku-
sali osporiti i dovesti u pitanje, jer je po njihovu
sudu izvedba Hamleta, navodno »grandoman-
ski pothvat«, kako su nastojali okarakterizirati
stavljanje ovoga djela na repertoar (Rackov,
Rukovet 11-12, 1966., 639.-644.). Radi toga se i
redatelj Predrag Dinulovi¢ nasao ponukanim
pruziti neka medu svojim objasnjenjima, isticuci
kako je i ovo Shakespeareovo djelo prije svega
bilo okrenuto puku, kada se i kazaliSna igra znat-
no razlikovala od suvremene teatarske konven-
cije. Svojedobno su predstave igrane po danu, u
rano poslijepodne i trajale su satima. Za vrijeme
odrzavanja predstave se nerijetko trgovalo, jelo
i pilo, gledatelji su dolazili i odlazili, dobacivali,
raspravljali i komentirali. Stoga je Shakespeareu
bila potrebna prepoznatljiva fabula, koju je on
kao i kod vecine ostalih svojih djela uzimao iz
drugih onodobnih komada svojih suvremenika
ili starijih pisaca. Unato¢ tomu, uspio je stvori-
ti vlastito djelo za sve ukuse i sva vremena, a
bududi da su u njegovo vrijeme svakojaki ljudi
gledali predstave, Shakespeare je morao stvoriti
komad prikladan i plemstvu i puku.

Kako bi Hamleta u $to je moguce vecoj mjeri
priblizio ocekivanjima suvremenoga gledatelj-
stva, Predrag Dinulovi¢ se usmjerio na akcijske
dijelove dramskog teksta, krate¢i komad, iz-
bacujuéi sve Sto usporava njegovu dinamiku,
spajaju¢i one dijelove teksta koji uvecavaju
dramatiku sukoba nosedih likova i intenzitet
njihovih osjecanja. Na taj nacin je, prema ocjeni
Ivanke Rackov, ostvario dinami¢nu i zanimljivu
predstavu, uspjesno spajajuci pojedine dijelove
teksta, svodedi radnju u tri ¢ina, umjesto u pet,
koliko je kod Shakespearea, te je tako predsta-
va trajala dva i pol, mjesto najmanije Cetiri sata,
koliko bi trajala njena izvedba prema izvornom,
neskracenom tekstu. Tako je i pred subotickim
gledateljstvom ozivio Hamlet, taj preosjetljiv i
u svemu tragican lik, ispunjen sumnjom u sebe
i druge ljude, $to neprestano dovodi u pitanje
dobrotu ¢ovjekovu i smisao njegova bitka. Ne-
prestano oklijeva, razjeden unutarnjom dvoj-
bom koju mu pruza sloboda izbora, tezina i od-
govornost samostalne, osobne odluke.

Kultura

Nagrada za zivotno
djelo Milani Cerneli¢

rof. dr. sc. Milana Cerneli¢ dobitnica je Godisnje nagrade Milovan
PGavazzi za zivotno djelo Hrvatskoga etnoloskog drustva za iznimna
postignuca na podrucju znanstvenoga i nastavnoga rada, te doprinos
ugledu etnoloske i kulturno-antropoloske struke. Godisnja nagrada Milovan
Gavazzi u kategoriji studentski rad dodijeljena je Tomislavu Augustincicu,
Marinu Mihalju, Gorani Raznatovi¢ i Nikolini Vukovi¢ za terenska istrazi-
vanja Sokaca u Ba¢koj, rezultate koje su predstavili na znanstvenom kolokvi-
ju te oblikovane rezultate
objavili u ¢asopisu Godis-
njak za znanstvena istra- T,
Zivanja Zavoda za kulturu
vojvodanskih Hrvata u Su-
botici za 2016. godinu.

Odluku o nagradama
Milovan Gavazzi za 2016.
godinu donio je Upravni
odbor Hrvatskoga etno-
loskog drustva na sjednici
odrzanoj 13. studenoga
2017. godine. Nagrade
svim dobitnicima bit ce
uruene na tradicional-
nom bozi¢cnom domjenku
u petak, 1. prosinca 2017.
godine u 12 sati u Etno-
grafskom muzeju u Zagre-
bu.

Dr. sc. Milana Cerneli¢
dugogodisnja je struc¢na
suradnica Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata, samoprijegorna i posve-
¢ena istrazivanju tradicijske bastine Hrvata u Vojvodini, napose Bunjevaca,
kako podunavskih u Backoj, tako i drugih grana: primorsko-li¢kih, zapad-
no-hercegovackih i dalmatinskih Bunjevaca. Gotovo cetrdesetogodisnje
znanstveno bavljenje Hrvatima u Vojvodini rezultiralo je knjigama: Uloge
i nazivi odabranih svatova u Bunjevaca (1991.), Bunjevacke studije (2006.),
Bunjevci - ishodista, sudbine, identiteti (2016.). Prof. Cerneli¢ je na Odsjeku
za etnologiju Filozofskoga fakulteta u Zagrebu, medu ostalim znanstvenim
angazmanima, posebnu pozornost posvetila terenskoj nastavi tijekom koje
su izvrena istrazivanja Bunjevaca, Sokaca u Podunavlju, a u tijeku su i u Sri-
jemu. Plod ovih nastojanja i znanstvenog skupa su zbornici radova Bunjevci
u vremenskom i prostornom kontekstu (2014.) i Tradicijska bastina i etno-
kulturni identitet podunavskih Hrvata Bunjevaca (2014.), a u radu je i mono-
grafija o podunavskim Sokcima.

Clanica je HED-a, SIEF-a, Matice hrvatske, Drustva sveucilidnih nastavnika i
Drustva vojvodanskih i podunavskih Hrvata (DVPH).

Cestitajuci prof. dr. sc. Milani Cerneli¢ i nagradenim studentima na ovim
vrijednim nagradama, Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata izrazava po-
nos i radost $to su nagrade dosle u ruke onih koji znanstveno tematiziraju
Hrvate izvan Republike Hrvatske ¢ime postajemo integralni dio hrvatskoga
naroda.

gl
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PiSe i ureduje: Bernadica Ivankovi¢
}J:r Hrcko
N

Kestenijada
na oratoriju u Subotici

Zupi svetog Roka u Su-
U botici, u subotu, 18. stu-

denog odrzan je jos je-
dan oratorij za djecu. Odrzana
je i prva Kestenijada u Subotici.
Kestenijada je tradicionalna pri-
redba svih salezijanskih obitelji
i oratorija. Ona podsjeca na
dogadaj iz Zivota svetog lvana
don Bosca, koji je nabavio tri
vrece kestena s kojima je Zelio
pocastiti djecu i mlade koji su
se okupljali oko njega. Medu-
tim, zbog nesporazuma nje-
gova majka je skuhala tri kilo-

grama kestena umjesto tri vrece.
Zbog njegove ljubavi prema dje-
ci i mladima kojih se tada okupi-
lo oko 600, Bog je ucinio ¢udo i
don Bosco je samo dijelioii dijelio
one kestene koje je njegova maj-
ka skuhala, a njih nije nestalo sve
dok svi nisu dobili.

Bilo je kestenja i u nasem ora-
toriju. Nakon viSesatnog druze-
nja djece i potrage za blagom,
pridruzili su se i roditelji za koje
su djeca vodena animatorima
oratorija izvela prigodan pro-
gram.

Danas u Osijeku

najbolji recitatori Vojvodine

utros su najbolji recitatori na hrvatskom jeziku iz cijele Vojvodine krenuli put
J Osijeka na nagradni izlet koji su osvojili na XVI. Pokrajinskoj smotri recitato-
ra. U organizaciji Hrvatske citaonice cijeli dan boravit ¢e u ovom gradu gdje
¢e izmedu ostalog u Djecjem kazalistu Branka Mihaljevi¢a pogledati predstavu

Nije me strah uradenu po istoimenoj knjizi, obici grad i tvrdu te posjetiti Franje-

vacki samostan. O ostalim detaljima izleta izvjesce ocekujte u narednom broju.

Peelarstvo Sudarevic M;va &

Vam nudi prirodni vrcani med. b

Od davnina poznat kao lijek, nezaobilazan dodatak toplim napitcima,
aktivni ulesnik zdrave rshmne,‘ﬂﬂlﬂ prﬂhtgirm.{g koZe i kose -

n jegwmf icanstvo, MED -

i “
B ; = Kontaki:
MED - CVETNI MED - MED SA Manﬂmm MLECOM Sudarevid Kalmans: 064/21 31 571
A POEENOM I MATICNIM MLECOM - PROPOLIS - POLEN Sudarevié Ivan: 060/036 82 27

rd
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Izvjesce iz Zagreba

Hrcko }_R

Lucija Vukov i Josipa Horvacki
na zavrsnoj priredbi u Zagrebu

kvizu za poticanje citanja. Uvijek sam mastala kako

bi lijepo bilo da bas ja osvojim nagradni izlet u Za-
greb. No, nisam zbog toga redovito ¢itala knjige koje su
nam bile ponudene. Citala sam jer volim ¢itati, a naslovi
su uvijek bili odli¢ni. Bududi da za nas Citanje ne dolazi u
pitanje, ove godine se posrecilo nama dvjema te smo bas
mi bile odabrane da putujemo u Zagreb. Mi smo Lucija
Vukov i Josipa Horvacki.

Svake godine nasa skola sudjeluje u Nacionalnom

U Zagrebu smo bile tri dana, od 13. do 15. studenog i
bilo nam je odli¢no! S nama su iSle Bernadica Ivanko-
vi¢ i Jelena Rodi¢ iz Gradske knjiznice Subotica koje su
nam bile zamjenske mame. Tijekom tri dana organizi-
rale su nam bogat program. Bile smo u veeelikom kinu
gdje smo gledale pomalo strasan film Ubojstvo u Orient
Expressu koji je snimljen po istoimenoj knjizi. Posjetili smo
i Knjiznice grada Zagreba gdje smo vidjeli puno, puno za-
nimljivih knjiga. Ugostili su nas i u Skolskoj knjizi, gdje su
nas darivali prekrasnim darovima. Boravili smo i na ¢uve-
nom FER-u (Fakultetu elektronike i raCunarstva) gdje smo
sudjelovali u posebnoj radionici specijalno organiziranoj
za nas. Uz njihove upute same smo sastavile robote od
lego kockica koje smo prikljucile na male motore i zada-
vali im instrukcije $to da rade. Ovo nam se jako svidjelo.
Josipi se cak i rodila Zelja za tim fakultetom. Naravno, isli
smo i u obilazak starog dijela Grada Zagreba i svih onih
znamenitosti po kojima je on poznat. Obisli smo jos puno
toga, Setale i uzivale. Kad bismo mogle, sve bismo rado
ponovile. Posljednjeg, tre¢eg dana, 15. studenog, to¢no
u podne prisustvovale smo zavr$noj priredbi i javnom
izvlacenju glavnih i utjesnih nagrada za sudionike kviza
Citanje ne dolazi u pitanje iz cijele Hrvatske. Ovaj predivni
dogadaj bio je prireden u najvecoj knjiznici u Hrvatskoj

- Nacionalnoj i sveucilisnoj knjiznici. Upoznali smo se i fotografirali sa
Sanjom Pili¢, Majom Brajko Livakovic i Tihomirom Horvatom, pis-
cima koje smo ¢itali u kvizu, a ¢lanovi Hrvatskog narodnog kazalista
izveli su nam dijelove opere Nikola Subi¢ Zrinski lvana plemenitog Zajca.
Bilo je boZanstveno. Potom je uslijedilo izvla¢enje nagrada. lako nismo
bile izvu¢ene, dobile smo darove od organizatora.

. Josipa Horvacki OS Viadimir Nazor, Burdin
i Lucija Vukov, OS Matko Vukovi¢, Subotica

Sretne i ispunjene vratile smo se ku¢ama i skolskim obvezama. | svi-
ma potvrdujemo da nikada, ali bas nikada kod nas Citanje ne dolazi u
pitanje.

SUNCANA AKCIJA

-10%
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lzdajem apartmane u Novom
Vinodolskom.

www.apartmani-karasic.com

Prodaje se apartman od 36 m? u Jadra-
novu, 5 km od Crikvenice. Tel.:024-4527-
499,064-18-39-591.

U Somboru prodajem kompletno
zavrsenu termoizoliranu vecu katni-
cu sa suterenom, garazom, lietnom
kuhinjom, svim komunalijama i CG u
centru grada. Tel.: 025 5449220; 064
2808432.

Prodajem perjani jastuk 80x120 s
odgovarajuéom novom ru¢no Siva-
nom salvetskom krevetninom (dvije
navlake za jastuk i dvije navlake za
jorgan). Cijena po dogovoru. Tel.: 060
5402733.

Starija kuca (4 sobe, rucaona, 2 ku-
paone, kuhinja, ostava) + sporedna
zgrada (ljetna kuhinja, soba, kupaona)
se prodaje ili mijenja za stan ili ku¢u u
Zagrebu (centar). Tel. 024 754760 ili
064 2394757.

Prodajem stroj Sivace marke Bagat
s ormanci¢em, visoki sjaj, orahovina.
Tel.: 069 2887213.

Izdajem stan na Srednjacima, Zagreb,
25m?, topla voda, centralno grijanje,
interfon. Tel.: 063 596840 i 024 547204.

Prodajem rucno strikadi stroj Empisal
skoro nov - stolni. Katarina Turkal. 025
5742 136.

Uzimam zemlju u zakup, Klisa, Starii Novi
Zednik, Mala Bosna, Subotica. Placam 12
meteri po jutru. Tel: 064 305 14 88

lzdajem garsonjeru u Zemunu. Povolj-
no za dva daka ili studenta. Lokacija
Zemun.Tel.:0113077036.

Prodaje se drvena vaga s tegovima,
ojacana zeljezom. Mjeri do 500 kg. U

Ozbiljan muskarac, Hrvat iz Hrvatske,
umirovljenik, Zeli upoznati ozbiljnu
Zenu do 55 godina. Tel.: 099-1958-444
(HR) i 064-041-5760 (SRB). Posaljite za
pocetak SMS.

Subotici. Tel.: 064 3910112.
uooticl. ' Hrvat, katolik, 61 godinu, umirovljenik

s dobrim primanjima, grad Slavonska
Orahovica, kuca, automobil, vitalan,
zgodan, trazi Zenu - katolkinju za brak,
bez djece, koja ima do 57 godina. Po-
Saljite za pocetak SMS poruku na 063-
766-88-08. Josip, Hrvatska, Slavonska
Orahovica kod Osijeka.

Tro¢lana obitelj prima na dvorbu stare
osobe za mirovinu ili nekretninu. Tel.:
062 1941729.

Trazim ozbiljnu Zensku osobu za dvor-
bu bra¢nog para u Svetozar Mileti¢u
za nekretninu. Tel.: 00385 32832310

Prodaje se stan na Radijalcu od 52 m2
Tel: 069 2887213.

Prodajem autoprikolicu bez atesta.
Nove gume, pod od prokroma, ima treci
kotac. Cijena 50 eura. Tel: 024-566-898.

Gradska uprava Subotica, Tajnistvo za poljoprivredu i zastitu
zivotnog okoli3a, temeljem ¢lanka 25. i 29. Zakona o proce-
ni utjecaja na zivotni okoli$ (SI. glasnik RS, br.135/04 i 36/09)

objavijuje:

OBAVIJEST O DONIJETOM RJESENJU
KOJIM JE DANA SAGLASNOST NA STUDIJU PROCJENE
UTJECAJA NA ZIVOTNI OKOLIS

Dana 20. 11. 2017. nositelju projekta,, ANDEX" DOO Subotica,
Segedinski put 110, je dana suglasnost na studiju o procje-
ni utjecaja na Zivotni okoli$ projekta: »Industrijsko-skladisni
kompleks, Pali¢, na katastarskim parcelama 3691/3,3691/11,
3691/12, 3691/13, 3691/14, 3691/15, 3691/16, 3691/17,
3691/18, 3691/19, 3691/23, 3691/24, 3691/25, 3691/27 KO

Pali¢, izmedu ulica Lovacke, 41. Nove, Palmine i sjevero-

isto¢ne granice gradevinskog rajona u Subotici (46.113346¢,
19.755601°).

Tekst rjeSenja se u cijelosti mozZe preuzeti na internet adresi:

http://www.subotica.rs/documents/zivotna_sredina/Rese-
nja/501-363-2017.pdf

Republika Srbija, Autonomna Pokrajina Vojvodina

Pokrajinsko tajnistvo za obrazovanje, propise, upravu i nacionalne manjine - nacionalne zajednice
Bulevar Mihajla Pupina 16, 21000 Novi Sad

T:+381 21487 4157, 487 4262, 487 4884;

F: 43812148746 14

ounz@vojvodina.gov.rs

KLASA:128-451-3768/2017-01

DATUM: 22.11.2017. godine

Temeljem ¢lanka 3. Pravilnika o dodjeli proracunskih sredstava Pokrajinskog tajnistva za obrazovanje, propi-
se, upravu i nacionalne manjine — nacionalne zajednice za financiranje i sufinanciranje modernizacije infra-
strukture ustanova osnovnog i srednjeg obrazovanja i odgoja i u¢eni¢kog standarda na teritoriju AP Vojvo-
dine (Sluzbenilist APV, broj 4/17) i ¢lanka 3. Pravilnika o dodjeli proracunskih sredstava Pokrajinskog tajnistva
za obrazovanje, propise, upravu i nacionalne manjine — nacionalne zajednice za financiranje i sufinanciranje
modernizacije infrastrukture predskolskih ustanova na teritoriju AP Vojvodine (Sluzbenilist APV, br. 14/17), a
u vezi s Pokrajinskom skupstinskom odlukom o prorac¢unu Autonomne Pokrajine Vojvodine za 2017. godinu
(Sluzbeni list APV, br. 69/16, 27/17 Rispr., 29/17 i 39/17), Pokrajinsko tajnistvo za obrazovanje, propise, upravu
i nacionalne manjine K nacionalne zajednice (u daljem tekstu: Tajnistvo) raspisuje

NATJECA)
ZA FINANCIRANJE | SUFINANCIRANJE NABAVE OPREME USTANOVA OSNOVNOG | SREDNJEG
OBRAZOVANJA | ODGOJA, UCENICKOG STANDARDA | PREDSKOLSKIH USTANOVA NA TERITORIJU
AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE ZA 2017. GODINU

Natjecaj se raspisuje na iznos sredstava osiguranih Pokrajinskom skupstinskom odlukom o prora¢unu Au-
tonomne Pokrajine Vojvodine za 2017. godinu (Sluzbeni list APV, br. 69/16, 27/17 Kispr, 29/17 i 39/17) i to
za financiranje i sufinanciranje nabave opreme ustanova osnovnog i srednjeg obrazovanja i odgoja, uce-
nickog standarda i predskolskih ustanova na teritoriju Autonomne Pokrajine Vojvodine u ukupnom iznosu
od 10.100.000,00 dinara, (na razini osnovnog obrazovanja i odgoja 4.000.000,00 dinara, na razini srednjeg
obrazovanja i odgoja 700.000,00 dinara, za ustanove ucenickog standarda 1.400.000,00 dinara i za predskol-
ske ustanove 4.000.000,00 dinara).

Nabava opreme se odnosi na opremu za obrazovanje, oprema za sigurnost, racunalna oprema, oprema za
tjelesni odgoj, oprema za likovnu umjetnost, oprema za glazbenu kulturu, oprema za smjestaj/namjestaj,
kuhinjska oprema i ostalo).

Realizacija financijskih obveza vrsit ¢e se sukladno likvidnim moguénostima prora¢una Autonomne Pokra-
jine Vojvodine za 2017. godinu.

UVJETINATJECAJA

1. Podnositelji zahtjeva

Korisnici koji imaju pravo sudjelovanja u raspodijeli sredstava su:

sSkole za osnovno obrazovanje i odgoj, skole za srednje obrazovanje i odgoj i ustanove u¢enickog standarda
samouprave;

jedinice lokalne samouprave (iskljucivo za potrebe predskolskih ustanova) na teritoriju AP Vojvodine.
Korisnik je duzan prilikom nabave opreme postupati sukladno odredbama Zakona o javnim nabavama
(Sluzbeni glasnik RS, broj 124/12,14/15168/2015).

2. Kriteriji raspodijele sredstava
Kriteriji raspodjele sredstava po Pravilniku o dodjeli proracunskih sredstava Pokrajinskog tajnistva za obra-

zovanje, propise, upravu i nacionalne manjine - nacionalne zajednice za financiranje i sufinanciranje mo-
dernizacije infrastrukture ustanova osnovnog i srednjeg obrazovanja i odgoja i u¢enickog standarda na te-
ritoriju AP Vojvodine i po Pravilniku o dodjeli proracunskih sredstava Pokrajinskog tajnistva za obrazovanje,
propise, upravu i nacionalne manjine - nacionalne zajednice za financiranje i sufinanciranje modernizacije
infrastrukture predskolskih ustanova na teritoriju AP Vojvodine su:

1. znacaj realizacije projekta kada je rije¢ o sigurnosti ucenika, nastavnika, odnosno djece, odgojitelja i za-
poslenika koji koriste objekte,

2. znacaj realizacije projekta u odnosu na osiguravanje kvalitetnih uvjeta za boravak i izvodenje odgojno-
obrazovnog rada,

3. financijska opravdanost projekta,

4. odrzivost projekta,

5. lokalni, odnosno regionalni znacaj projekta,

6. aktivnosti koje su poduzete u cilju realizacije projekta,

7. osigurani izvori sredstava za realizaciju projekta (prednost ¢e imati projekti za koje su osigurana sredstva
za sufinanciranje iz drugih izvora).

NACIN PODNOSENJA ZAHTJEVA

Zahtjevi za dodjelu sredstava podnose se na jedinstvenom natje¢ajnom obrascu Tajnistva (jedna ustanova/
jedinica lokalne samouprave podnosi samo jedan natjecajni obrazac). Kompletna natjecajna dokumentacija
moze se preuzeti od 22.11.2017. godine na web adresi Tajnistva www.puma.vojvodina.gov.rs.

Zahtjevi se dostavljaju putem poste na adresu: Pokrajinsko tajnistvo za obrazovanje, propise, upravu i na-
cionalne manjine - nacionalne zajednice s naznakom »Za natjecaj - za financiranje i sufinanciranje nabave
opreme ustanova osnovnog, srednjeg obrazovanja i odgoja, ucenickog standarda i predskolskih ustanova
na teritoriju Autonomne Pokrajine Vojvodine za 2017. godinug, Bulevar Mihajla Pupina 16, 21000 Novi Sad,
ili se podnose osobno, predajom pisarnici pokrajinskih tijela uprave u Novom Sadu (u prizemlju zgrade Po-
krajinske vlade).

Uz prijavu na natjecaj podnosi se sljiedeca obvezna dokumentacija:

1) preslika potvrde o poreznom identifikacijskom broju ustanove obrazovanja, odnosno jedinice lokalne
samouprave (osnivaca predskolske ustanove) i

2) nevezana ponuda - predracun za nabavu opreme.

Rok za podnosenje prijava na Natjecaj je 30.11.2017. godine.

Tajnistvo zadrzava pravo od podnositelja zahtjeva, po potrebi, zatraziti dodatnu dokumentaciju i informaci-
je, odnosno da za dodjelu sredstava odredi ispunjenje potrebnih uvjeta.

Povjerenstvo nece razmatrati:

nepotpune prijave,

nepravodobne prijave (prijave poslane nakon roka koji je oznacen kao posljednji dan natjecaja),
nedopustene prijave (prijave koje su podnijele neovlastene osobe i subjekti koji nisu predvideni natje¢ajem),
prijave koje se ne odnose na natjecajem predvidene namjene,

prijave korisnika koji u prethodnom razdoblju nisu opravdali sredstva dodijeljena iz pokrajinskog proracuna
kroz financijske i narativne izvjestaje.

Rezultati Natjecaja ce biti objavljeni na internet prezentaciji Tajnistva.

Zainteresirane osobe dodatne informacije u vezi s realizacijom Natje¢aja mogu dobiti u Tajnistvu na telefon:
021/487-4157,487-4884 1 487-4262.

Pokrajinski tajnik
Mihaly Nyilas
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Sport

Ana Mikovié, veslacica Pali¢a, blistala ove sezone

Magicni zaveslaji na jezeru

zonu zakljuce sa sve¢ano$¢u na kojoj se posebno istaknu

ezultati najboljih natjecatelja. Tako je bilo i ove jeseni, a
u subotu, 18. studenoga, svecanost je odrzana na Velikoj terasi
na Palicu.

Natjecatelji Pali¢a nastupili su ove godine na 19 nadmetanja,
na 11 regata u Srbiji i 8 u inozemstvu, osvojili su ukupno 69 me-
dalja, a medu njima se posebno istakla Ana Mikovi¢. Ona je bila
najbolja po broju osvojenih medalja, ove sezone bilo ih je 21,
od Cega se najvise istiCu one s Kupa Srbije, te Miholjske regate
u Osijeku.

Ana Mikovic¢ se veslanjem bavi od 2012. godine, a kako kaze
za Hrvatsku rijec, poCela je na nagovor majke.

K,ako je to veci tradicija, u Veslackom klubu Pali¢ svaku se-

Na vodi u camcu

»Prvo sam se neko vreme bavila tenisom, ali sam prestala.
Mama, koja je kao zdravstveni radnik bila dio organizacije
veslackih natjecanja, mi je predlozila da se probam baviti
ovim sportom. U pocetku mi se ta ideja bas i nije svidjela, ali
se sve brzo promijenilo«.

Kako kaZe nasa sugovornica, dovoljno je bilo par zavesla-
ja na jezeru, pa da se razvije ljubav, moglo bi se reci, »ljubav
na prvi zaveslaj«.

»Nevjerojatan je osjecaj biti na vodi u ¢amcu, kada veslas,
a voda prolazi ispod tebe. Prvi put kada sam to osjetila, od-
mah sam se zaljubila u ovaj sport.«

Godinu dana kasnije Ana se pocela i natjecati. Da je talent
evidentan, moglo se zakljuciti ve¢ po prvom natjecanju:
upravo s njega stigla je medalja.

»Veslala sam tada u dubl-skulu pionirki, zajedno s druga-
ricom Milicom Stambolija, a stigle smo do zlatne medalje
odmah na prvom ispitu. Bile smo veoma sretne i zadovolj-
ne, a to nam je bila prava stimulacija da jo$ jace treniramo.«

Naredna sezona donijela je titulu prvaka drzave, a sezona
koja je upravo zavrsena je za sada najbolja u karijeri.

»Uspjela sam osvojiti 21 medalju, od toga su 4 bile zlatne,
a 4 bronce su stigle s Prvenstva Srbije. Bilo je dosta interna-
cionalnih regata... Volim natjecanja u raznim mjestima, ali
mi je najljepse na Palicu.«

Cekajudi proljece

Jesen donosi kratku pauzu, nema natjecanja, ali to ne
znaci da nema rada.

»U veslanju nema uspjeha preko nodi, medalje donose
naporni treninzi, iz dana u dan, kako u sezoni, tako i izvan
nje. Sada nam predstoji dio priprema koji se ne odvija na
vodi. Veslamo na ergometrima (sprave koje simuliraju ve-
slanje), tréimo, plivamo na bazenu, radimo na kondiciji. Ce-
kamo prolje¢e i moment kada ¢emo ponovo na vodu.«

Nasa sugovornica je jos sljedeée godine juniorka, a upravo se
u zavr$noj godini u svakoj kategoriji ocekuju najbolji rezultati.
Medu Zeljama za sljedecu sezonu je i nastup na Balkanijadi. Dok
Ceka novu sezonu, Ana Mikovi¢ svojim vrénjacima i onima koji
tek ulaze u svijet sporta, upravo preporucuje veslanje.

»Slobodno neka dodu na veslanje, ovo je divan sporti zavoljet
¢e ga sigurno. Ako i ne zavole veslanje, onda ¢e zavoljeti dobro
drustvo u naSem klubu, pa ¢e opet ostati na veslanju. Nadam se
da e osjetiti, kao i ja, te emocije koje se jave kada si u Camcu, na
vodi. Tu je svakako jo$ jedan vazan moment. U ovom sportu se
vidi rad. | ako ne stigne uvijek medalja, napredak se lako moze
vidjeti po rezultatima, po brzini...

D. Vukovi¢
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Sportske vijesti

Nogomet
Srpska liga Vojvodina

Bez poraza s novim trenerom

SUBOTICA - Nogometasi Backa 1901 od promjene trenera nisu
osjetili gor¢inu poraza. U 14. kolu ugostili su blagog favorita,
osmoplasiranu ekipu Zeljeznicara iz Panéeva. Podjela bodo-
va uz rezultat 1:1 (0:1) najpravedniji je ishod ove vrlo borbene
i neizvjesne utakmice, s nizom propustenih prigoda na obje
strane. Zlata vrijedan pogodak za suboticke crveno-bijele za-
bio je Zolnaji¢ iz penala u 67. minuti. Prethodno je Zlatkovi¢
oboren unutar kaznenog prostora, a glavni arbitar Petrovi¢ bez
premisljanja je pokazao na bijelu to¢ku. U posljednjem jesen-
skom kolu Backa 1901 ¢e gostovati u Srijemskoj Mitrovici, kod
fenjerasa Radnickog. U klubu oc¢ekuju novu pobjedu, koja biim
osigurala mirniju zimsku pauzu.

Vojvodanska liga Sjever

Prekinut niz pobjeda

KARAVUKOVO - NK Tavankut je u 14. kolu na gostovanju u
Karavukovu prekinuo niz od tri pobjede. Porazen je rezultatom
2:0 od sedmoplasiranog Poleta. Utakmica je odigrana po pra-

vom kasnojesenskom, maglovitom i hladnom vremenu, a Ka-
ravukov¢ani su bili poduzimljiviji i iskoristili prednost domaceg
travnjaka. U narednom, posljednjem jesenskom kolu Tavankut
e ugostiti Cetvrtoplasirano Potisje iz Kanjize. U klubu is¢ekuju
dobru utakmicu i veliku borbu, a eventualna pobjeda odvela bi
ih prema sredini ljestvice.

Somborcima novi bodovi u gostima

GLOZAN - U 14. kolu Radnicki je osvojio nove bodove. Na go-
stovanju u Glozanu, u vrlo tvrdoj i neizvjesnoj utakmici, porazio
je ekipu Buducnosti rezultatom 0:1. Ovom pobjedom Somborci
su zadrzali peto mjesto, na kojem ¢e po svemu sudedi i prezimi-
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ti. U narednom, posljednjem jesenskom kolu, Radnicki ¢e u no-
vom derbiju ugostiti susjeda na ljestvici, ekipu Poleta iz Karavu-
kova. U klubu ocekuju da ¢e njihovi nogometasi izvojevati novu
pobjedu i tako obradovati vjerne navijace, koji im nisu okrenuli
leda ni kad im je bilo najteze.

PFL Sombor

ZAK-u sve blizi fenjer

SOMBOR - Ekipa somborskog ZAK-a porazena je i u posljed-
njem jesenskom kolu, s Cistih 0:3, ovoga puta na svojem trav-
njaku od ekipe Buducnostiiz Mladenova. Gosti su Zeljeznicarima
ocitali pravu lekciju iz borbenosti i zalaganja za boje svojega
kluba. Rezultat je realan, a ZAK ¢e prezimiti na 13. mjestu, sa
sveda tri boda vise od fenjerasa Mladosti iz Krus¢i¢a. U klubu su
vrlo nezadovoljni ponasanjem igraca, jer su u posljednje vrije-
me otvoreno pokazivali da ih zanima samo materijalna strana
loptanja. Zimsku pauzu namjeravaju iskoristiti za rekonstruk-
ciju ekipe, pa e se tako rijesiti igraca koji svojim odnosom ne
zasluzuju nositi majicu ovoga kluba s vrlo bogatom tradicijom.
Nadaju se i da ¢e renovirana ekipa ve¢ od prvog proljetnog kola
zaigrati punom snagom i krenuti prema sredini ljestvice.

PFL Subotica

Potop Suboticana u Hajdukovu

HAJDUKOVO - Nogometasi Subotice gostovali su u 14. kolu u
obliznjem Hajdukovu i od ¢etvrtoplasiranog Vinogradara tesko
su porazeni rezultatom 9:0. Ovim rezultatom opetovano su po-
tvrdili nepobitnu ¢injenicu da sa svega 13 postignutih i ¢ak 51
primljenim zgoditkom imaju najneefikasniji napad i najsupljiju
obranu u ovom rangu ligaskog natjecanja. U narednom, po-
sljednjem jesenskom kolu Suboti¢ani ¢e ugostiti Sestoplasiranu
ekipu Jadrana iz Feketi¢a. Cak ni eventualna pobjeda ne moze
ih isCupati sa samog dna ljestvice, jer za pretposljednim Horgo-
$anima zaostaju 5 bodova.

Ivan Andrasic¢

Javni natjecaj

Gradonacelnik Grada Subotice je dana 20. 11. 2017. godine
objavio natjec¢aj pod nazivom JAVNI NATJECAJ za financiranje
projekata u podrucju odrzivog razvitka putem organiziranja i
odrzavanja sajamskih manifestacija i izlozbi u 2017. godini na
teritoriju Grada Subotice.

Informacija o raspisivanju Natjecaja objavljena je na internet-
skoj stranici Grada Subotice www.subotica.rs, odjeljak »Natje-
Caji i oglasi«.

Tajnistvo za gospodarstvo, lokalni ekonomski razvitak i turi-

Zam




Sport }_R

Majstor crnog pojasa 4. dan Tomislav Matin

Kumite opstaje usprkos neda¢ama

arate klub Kumite iz Sonte trenutac-

no broji pedesetak djece, od cega

je polovica iz sekcije formirane prije
nekoliko godina u susjednom Svilojevu.
Predsjednik i glavni trener, ¢etrdesettro-
godisnji majstor crnog pojasa 4. dan Tomi-
slav Matin stopostotno je posvecen radu s
djecom, ali i radu na sebi.

H

Karate se vjezba cijeloga Zivota
o

Fanatik karatea, sensei (ucitelj) Matin je 2
vrlo ambiciozan. Nadasve Zeli da Kumite u oHnn
Sonti i Svilojevu opstane da ovu djecu po- .
ucava dok je u njemu danasnje energije,
tijekom godina zacinjene i Zivotnim isku-
stvom i mudro3¢u.

»Rad u nasem klubu odvija se po nepi-
sanim, ali ustaljenim pravilima. Nadasve
postujem rad, red i disciplinu. Clanovi,
od najmladih do najstarijih, to su u potpunosti prihvatili. Sva
ova djeca imaju fantasti¢ne radne navike. Osim ostalih obave-
za, vjezbaju pet dana u tjednu, uklju¢ujudi razne metode tre-
ninga, od tjelesne spreme, uvjezbavanja osnovne tehnike, do
priprema za natjecanja i strategije postavljanja borbe protiv
rivala. Vjezbanje s fokuserima osobito obozavaju. Stoga se radi
na ukljucivanju svakog djeteta u trening i osiguravanju stopo-
stotne prisutnosti, kako tjelesne, tako i mentalne. Kako je karate
borilacki sport, trazi veliku pozornost na treningu ukoliko netko
Zeli postati vrhunski karatist. Oduvijek tezim da se svako dijete
$to viSe zainteresira za sustinu znacenja karatea. lako je rije¢ o
borilackoj vjestini, puni znacaj pridaje se psiholoskom pristupu.
Neophodno je da dijete shvati strukturu karatea, jer karate se
vjezba cijeloga zivotak, kaze Matin.

Trener mora sustavno raditi na sebi

Najbolja potvrda ovih rijeci je uporni, sustavni rad na sebi.
Matin oduvijek teZi usavravanju, a njegov uporan rad na sebi,
sustavni rad s djecom i uspjesan rad kluba, uz postizanje od-
licnih rezultata na natjecanjima, donijeli su mu veliko priznanje
njegovog mati¢nog Shotokan karate saveza Srbije, diplomu ka-
rate majstora crnog pojasa 4. dan.

»Kao trener, moram imati pravilan pristup svakom djetetu,
kako bi ono shvatilo bit karatea i zainteresiralo se za svaki vid
vjezbanja. Puno paznje treba posvetiti tjelesnom i mentalnom
razvoju djeteta, jer ga u ruke dobijam u najosjetljivijim godina-
ma njegovog razvoja. Stoga puno paznje moram posvetiti iz-
gradivanju sebe kao trenera, ali i kao neke vrste ucitelja i prijate-
lja, ali i covjeka koji ¢e tu djecu voditi ¢vrstom rukom. U stalnom

HTNISATE OF OFFICLAL
i
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sam kontaktu i s njihovim roditeljima, pa
zajedni¢kim snagama pomazemo djete-
tu da se dobro osje¢a. Tome doprinose
i nastavnici, koji bodre djecu kad idu na
natjecanja. Pohvale ih i tako im daju jos
vise samopouzdanja. U tom lancu ja kao
trener moram biti maksimalno posvecéen
radu u klubu. Pohadanjem karate semina-
ra skupljam nova znanja u oblasti karatea,
koja poslije tjelesno i mentalno demon-
striram djetetu. Nastojim da svako dijete
nade sebe u nekom segmentu i da pokre-
nem svaki djeli¢ njegovih razmisljanja, da
ga usavrsim kao karatistu, a prije svega da
skupa s gorenavedenim subjektima od
njega izgradim ¢ovejkag, kaze Matin.

&
OMRA

Bez teskoca se ne moze

KK Kumite nastao je uz mnostvo peripe-
tija. Po¢etkom devedesetih karate u Sonti nije bio dominantni
sport. Nije bilo stru¢nog kadra, treneri su dolazili i odlazili, a ovaj
sport je nekako uvijek ostajao u sjeni. Svoje mjesto pod suncem
dobio je dolaskom u selo novog lije¢nika, dr. Milosa Cepca, koji
je postao prvi trener kluba u formiranju. Nazalost, dr. Cebac je
dobio premjestaj u drugi grad, no, mala ekipa karate zanese-
njaka, predvodena Tomislavom Matinom uporno je radila i taj
rad rezultirao je osnivanjem KK Kumite 2001. godine. Radilo se
sustavno, iz godine u godinu klub se omasovljavao. »Od osni-
vanja kluba do danas karate u Sonti biljezi uspjehe. Stvorili smo
dvadesetak majstora crnog pojasa, imali smo vrlo uspjesne
natjecatelje, od prvaka Vojvodine, prvaka Srbije, do sudioni-
ka Svjetskog prvenstva. Zelio bih da karate u Sonti i Svilojevu
nikad ne izgubi sjaj. Ukoliko bi klub ikada i zapao u nerjesive
teskoce, to bi bilo samo zbog financijskih sredstava, kojih je
sve manje. Mnogi klubovi u manjim sredinama se gase, upravo
zbog nedostatka sredstava. To prijeti i nama, jer ne znamo zbog
¢ega, nemamo financijsku potporu Sportskog saveza opdcine
Apatin, a od proljetos ni iz sredstava mjesnog samodoprinosa
MZ Sonta. Nadam se da ce ove rijeci netko procitati i shvatiti
da je i karate dio povijesti nasega sela, da su i ova djeca, ¢lano-
vi KK Kumite, Sampioni. | dodao bih, nisu Sampioni samo tamo
nekoga trenera, nego i Sampioni svojih roditelja, baka, djedova,
konacno i Sampioni svojega sela. Tada su svi bili sretni, jer su bar
u jednom trenutku zZivjeli Zivotom koji dolikuje svakom ¢ovjeku.
I na koncu, izuzetno mi je drago i vrlo sam ponosan $to sam jed-
na od osoba koje su ni od ¢ega stvorile nesto«, zavrava gorki
dio jedne svijetle pri¢e Tomislav Matin.

Ivan Andrasic¢

24. studenoga 2017 45



Zabava

U NEKOLIKO SLIKA
Tjedan hrvatske kulture
u Budimpesti
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Iz Ivkovic sora

Zaladiva

pise: Branko Ivkovi¢

se jutros krenio u avliju pa dok nisam doso na onaj kraj, borme sam

se niki smrzo. Nije ni dobro viSe imat vake velike avlijetine, sad suu
modi one male, gospocke da stane u nju koje drvo i to ono zimzeleno da
se Celjad ne umaraju skupljanjem lis¢a. Llipo vidim u avlijici i fajin oprav-
ljeni strija, u di kojoj ne moz ni pokisnit tako je sve natkriveno. Veli mi
Joso dok pridivamo ditelnu da je i on to spazio, al da to nama ne Stima.
Mi smo navikli pisce od kraja do kraja a avlija po duzi, sustane ¢ovik dok
ne ponamiriva josag. Doduse, kad se sitim kaka je kadgod bila, pa nasrid
avlije po par veliki orova i dudova, lad samo taki, to je bilo stogod. Dodu-
e, sad ne bi valjalo kad se i na avliju mora placat porez i to velik, kugod
da ima od nje kake hasne. A ima doduse samo posla po njoj, na kraj dana
kad se Covik siti »di si bio — nigdi, a $ta si radio - nista«, samo se vrtio. Nije
ni ¢udo $to nasa mladez bizi u varo$, a borme u novije vrime svudank
po bilim svitu. Taki sam, ¢eljadi moja, niki ko da nisam sam svoj. Kad se
zagledam niz Ivkovic¢ 3or, skoro svo lis¢e spalo s drva. Salasi, ovo malkoc
sto je ostalo, se jos dene-dene i bile, odrzava ji svit. Al ¢im pomru stari,
oma dode bager i od salasa ostane samo gomila zemlje i di koji izdanak
od starog duda jel draca... Kaze moj pajdo Pera da ¢emo mi oplakat nase
salase. Ja, onako zagledan u daljinu tamo gori prema Frljazi, nisam nista
odgasio al sam pomislio da ¢emo mi kandar poslidnji bit sto placemo
za njima, nazalost. Ove nase mlade bas briga, nema to vise tog osic¢aja
u mladima. Cast vrlo ritkim izuzecima al borme nema. Sad gledaju kako
e sto lipCe i komotnije Zivit, ta mrzi njim i loZit u ova moderna grijanja a
kamol Zarit pe¢, vuc ogrizine, a sadzak i katlanku tek... Ta ni ne znaju $ta je
to. Oni bi sve na puce, da njm duva vruée odaleg, ladno odaleg. No, bice
kako budne. Neg, jeste | vi digod isli sad ovi dana? Ja borme nisam nigdi
dospio jel nisam ni zvan. Poslidnje sam bio gledat tamburase na BalaZe-
vi¢ sala$ u Tavankutu, svirali Biseri i pustali nam pisme priko bijoskopa,
slikovano na malim tavankuckim putu, bilo zdravo lipo. Niki dan citam
da ¢e se opet opravit korlat u srid varosi i da ¢e bit oni disnotorski obicaji
prikazivani u varosi, a moce se i kupovat kojikaki domaci proizvodi. Di ko
se buni, vele vidim $ta ¢e nam josag u srid centra, tamo su spomenici i
s$ta ja znam... Meni to budne lipo, ta mora se kadgod i seljakovo prikazat.
A nismo valjda postali taka velika gospoda, pa i kadgod je bilo josaga
u varosi, konja je bilo svudank, a smio se josag drzat i u varosi. Sad smo
postali vrlo fini pa nam sve se osti, a ne osti se divenica, Sunka. A ne-ne,
ona mrisi. Moja je majka divanila di mrisi kadgod se moralo i ostit, nije
to oma bila divenica. Idem se ja namundurit pa u varos, platit reStanciju
jel ¢e me ovi $to se staraje kobajage za sirotinju ko za lanjski snig jo$ do¢
plenit kaki su. Ajd zbogom.

E, Celjadi moja, bome odno vrag 3alu, pocelo to ozbiljno zaladivat. Ja



Bac Ivin stodir
Uvik triba
znat ko si
| Ciji si

Bac’ Iva u ponediljak ujtru uranijo i $¢im otvorijo oci, oma izaso

pise: lvan Andrasic¢

na bunar i umijo se, pa potpalijo $pojer i metnijo ¢aj na ringlu.

njegova osla u nadnicu, pa ¢e kafu popit § njom potli podne,
ka dojde doma. Zapalijo i sokocalo, volji nuz ¢aj pogledat sta ima
novoga. Al bolje da ni, bijo bi mirniji. Vo sto vidijo jako ga povridilo,
sve ga stalo probadat u prsa. Prid o¢ima mu se prvo stvorile slike
$to ji metnijo sino¢. Njegovi pravili priredbu $to je, otkako postoju,
pravu u poslidnju subotu pri svete Kate. Imali i goste iz Matrne, a
u prvomu redu sidijo i naj Sto i prictavlja Matrnu u ve drzave. On i
pozdravijo sve sto dosli i pofalijo ba¢ Ivine sto tako lipo znadu ¢uvat
svoje o starina. Veli, ko se tako lipo znade sprimit u starovircka ruva,
igrat i pivat starovircke pisme, pa jos i lipo divanit starovircki, moze
umrit, al nikada izumrit. Bili i nikaki, kazu iz velike varosi, prictavlju
bac Ivine $to zivu u ve drzave. Bili i vi iz njeve varosi, opcinari. Pa
eto, misli se, ne zna $ta jim mislu, al makar prid svitom svi pokazivu
koliko ji postivu. Jedino bas3 nisu izdasni ka triba dat novaca. A uvik
triba. Oma opazijo da nema noga velikoga iz varosi u koju bac Iva
iSo na vece skule. Bas jim uvik dolazijo, povejo bi i njegovu i jos ko-
ikoga iz njevoga drustva. Kadgod bi dosli na jedne lemuzine, a vise
put i na dvi. Kazu ko ba¢ Ivini uvik bude najlipse. A ve godine se bas
potrefilo da i njegovo drustvo notaj dan pravi priredbu, pa nisu ni
dosli, al nisu ni zvali. Nako ko da se rasrdili, ko da vise nismo svo-
ji. Njevu priredbu ne pravu o prija, ve godine je napravili prvi put,
ko da tentu. DZabe svake godine napravu koferenciju, izdivanu se i
sporazumu ka ¢e ko pravit priredbe, pa zajdno i napravu kalendar.
No, to kanda dzaba baciti novci, niko na sporazumito ni ne gleda,
ope svako radi po svojemu, pa to izgleda ko da svako svakoga samo
tenta. Priredba pocela, a ba¢ lva opazijo da ji niko ne besteluje za
televiziju i oma se razalostijo, jal kako kaZzu stariji, $to ni bilo na tele-
vizije, toga ko da ni ni bilo. Samo, nikako mu izgleda da se i televizija
izmetnila, pa $to njegovima daju vise minuta, sve manje ji ima. Ba¢
Iva cilu priredbu lipo bestelovo, pa je u nedilju podno¢ metnijo na
sokocalo, da ji cili svit moze vidit. Prisilo mu ve¢ u ponediljak ujtru.
Vidijo nikoliko grdodbi 5to dosle iz Matrne, al ¢ak sa mora. Kazu da
bac Ivini nisu njevi i da jim triba bit sramota sto pravu nikaki, kako
oni kazu dernek, na dan ka cila Matrna u Zalosti. Ba¢ lva malo doso
sebe, pa jim ostro odvratijo. Znade on dobro kaki to dan, al ne zna
Sta znadi ri¢ dernek. Misli se, to se vada tako kaze na moru. Ne zna ni
zasto se o toga dana pravi to $to se pravi. Po njegovomu, mrtve triba
ostavit na miru, zapalit jim svicu i izmolit ocenas. A to ¢e njevi najro-
deniji. Sam ne bi voljijo da se kogod siti njegovoga pokojnoga dadu
povlacit po novina i po televizije i iskoris¢avat za koikaku politiku.
A to Sto drugi Sacuju jal on njev jal ni, ni mu ni malo briga. Oduvik
znade ko je i Ciji je, pa e to zauvik i ostat.

Juha s brokulom

Proteklog petka je trznica opet bila puna svjeze bro-

kule, a Zelja za toplom juhom od brokule je kulmi-

nirala. Sjajna kao predjelo, ali sasvim dovoljna i za
glavni obrok, narocito kada je vecera u pitanju, ova juha ¢e
zadovoljiti vasa osjetila. Pravo zdravlje u tanjuru koje grije i
unutarnjost i vanjstinu godit ¢e i rehabilitirati.

Potrebno: manja glavica luka / glavica brokule / bjelja-
njak / ¢en ¢ednjaka / maslac / morska sol / papar / tucana
paprika.

Postupak: Luk izrezati sitno na kockice i propirjati na
maslacu dok se ne zacakli, te dodati brokulu narezanu na
cvijeti¢e. Nakon nekoliko minuta dodati vodu i pustiti da
se kuha. Kada brokula po¢ne omeksavati, dodati ¢esnjak i
zacine. Pred kraj kuhanja dodati bjelanjak i tucanu papriku
i mijesati.

Napomena: Umjesto svjeze, moze posluziti i zamrznuta
brokula. Takoder, ako favorizirate bilo koju namirnicu, slo-
bodno pojacajte njenu koli¢inu. Ovo je idealna prilika da
¢esnjak bude pojacan i kad je zdravlje u pitanju i kad je
kombinacija brokule i ¢eSnjaka u igri. Naravno, kreativci i
oni hrabriji uvijek mogu u juhu dodati vrhnje prilikom ser-
viranja, no to ce pricu i recept uciniti znatno drugacijim.

Gorana Koporan
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PETAK
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06:40 TV Kalendar

06:55 Dobro jutro, Hrvatska

07:00 Vijesti

08:10 Dobro jutro, Hrvatska

09:00 Vijesti

10:10 Dobro jutro, Hrvatska

10:20 Dr. Bergmann

11:10 Ekumena

11:42 TV Kalendar

12:00 Dnevnik 1

12:20 Klinika

12:25 Zaljubljena u Ramona

13:15 Dr.Oz

14:05 Normalan zZivot

15:00 Dobar dan, Hrvatska

16:00 Detektiv Murdoch

16:43 TV kalendar

17:00 Vijestiu 17

17:14 Vrijeme

17:15 HAK - promet info

17:20 Kod nas doma

18:10 Daj pet

18:59 Vrijeme

19:00 Dnevnik 2

19:44 Vrijeme

19:47 Tema dana

20:05 Nemogucdi susret, film

21:50 Romance velikih
umjetnika: Rudolf
Nureyev & Eric Bruhn

22:35 Eurojackpot

22:45 Hrvatska za 5

23:40 Dnevnik 3

00:01 Vijesti iz kulture

00:13 Crna lista

00:58 Detektiv Murdoch

01:43 Don Matteo

02:33 Zed za zivotom, serija
03:18 Lovci na natprirodno
03:58 Dr. Oz

05:19 Kod nas doma

06:04 Zaljubljena u Ramona

05:53 Regionalni dnevnik

06:33 Neustrasiva Freja

07:01 Pjesmice i brojalice

07:04 Simfolije, crtana serija

07:10 Pssst prica

07:18 Pjesmice i brojalice

07:36 TV vrtic: Filip putnik

07:46 Tajni dnevnik patke

08:02 Tip i Tipi, crtana serija

08:19 Vedranovi velikani

08:30 Artur

08:56 Prijatelji iz divljine

09:01 Cudesne pustolovine

09:30 Skolski sat

10:30 Lavlji brlog

11:05 Paul O'Grady i ljubav
prema psima

11:35 Istrage gde Bradley

12:30 Pite i pudinzi Paula
Hollywooda

13:15 Kratki dokumentarni
film / glazbeni spotovi

13:30 Dok ne budemo na

sigurnom, film

15:10 Mjesto pod suncem

16:00 Regionalni dnevnik

16:45 S Goranom Milicem:
Australija

17:40 Dr.Bergmann

18:30 Goldbergovi

18:50 Glazbeni spotovi

19:00 Kronike Matta Hattera

19:20 Glazbeni spotovi

20:05 Dodjela Nagrada
hrvatskog glumista

22:10 Umorstvau
Midsomeru

23:45 Visi inspektor Banks

01:15 Dvai pol muskarca

04:30 No¢ni glazbeni
program - Koncerti i
Festivali

SUBOTA
25.11.2017.

06:48 TV Kalendar

07:00 Klasika mundi

07:50 Posljedniji hitac,
americki film

09:30 Dobro jutro, Hrvatska

10:00 Vijesti

11:10 Kucni ljubimci

11:42 TV Kalendar

12:00 Dnevnik 1

12:25 Veterani mira

13:15 Sigurno u prometu

13:45 Duhovni izazovi

14:20 Prizma

15:10 Svijet aplikacija,
sponzorirana emisija
o tehnologiji

15:40 Zdrav Zivot

16:10 Potrosacki kod

16:35 Bonton

17:00 Vijestiu 17

17:15 HAK - promet info

17:20 Manjinski mozaik

17:40 Lijepom nasom:
Kopar 73’

19:00 Dnevnik 2

19:47 Tema dana

20:05 Astrana

22:00 Neprijatelj pred
vratima, film

23:40 Dnevnik 3

00:02 Vijesti iz kulture

00:15 Ubiti je lako,
film

02:15 Posljednji hitac, film

03:50 Umorstva u Fjalbacki

05:35 Veterani mira

06:20 Prizma 05:53
Regionalni dnevnik

06:33 Neustrasiva Freja
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07:01 Pjesmice i brojalice
07:04 Simfolije, crtana serija
07:10 Danica i glista

07:15 Pjesmice i brojalice

07:31 TV vrti¢: Jastuk

07:44 Moj mali poni

08:09 Rucice ¢arobnice

08:22 Laboratorij na kraju
svemira: Duga

08:30 Artur

08:56 Prijatelji iz divljine

09:01 Cudesne pustolovine
Julesa Vernea

09:30 Ljetni kamp

10:30 Lidijina kuhinja

10:55 Vrtlarica

11:25 Veliki snovi, a malo
prostora

12:30 Spica, riva, korzo

13:45 Auto Market Magazin

14:25 Umorstva u
Midsomeru

16:00 Regionalni dnevnik

16:30 Smogovci

17:00 Tajna Nikole Tesle,
hrvatski film

18:58 Michel, crtana serija

19:15 HRTTOP 20

20:05 Stealth: Nevidljivi
ratnik, film

22:00 Planinski prijevoji

22:55 Motel Bates

23:45 Varalice, serija

00:30 Sutkinja Rebecca

NEDJELJA
26.11.2017.

07:09 TV Kalendar

07:25 Stupaj ili umri, film

09:20 Pozitivho

09:48 Biblija

09:58 Zagreb:
Grkokatoli¢ka liturgija

11:38 TV Kalendar

12:00 Dnevnik 1

12:20 HAK - promet info

12:30 Plodovi zemlje

13:25 Rijeka: More

14:00 Nedjeljom u dva

15:05 Miridobro

15:33 Kako ne zaprositi, film

17:00 Vijestiu 17

17:15 HAK - promet info

17:20 Sigurno u prometu

17:35 Volim Hrvatsku

19:00 Dnevnik 2

19:47 Tema dana

20:05 Sifra, kviz

21:01 Republika:
Umijece nacina

21:53 Hrvatski velikani:
Nikola Tesla

22:54 Dnevnik 3

23:23 Vijesti iz kulture

23:34 Bullitt, americ¢ki film

01:29 Nedjeljom u dva

02:24 Stupaj ili umri,
britanski film

04:14 Umorstva u Fjalbacki,
mini-serija

06:04 Rijeka: More
Prijelomna otkrica,
dokumentarna serija

06:08 Regionalni dnevnik

06:33 Neustrasiva Freja

07:01 Pjesmice i brojalice

07:04 Djedji planet

07:09 Danicai psi¢

07:19 Zooloski prilaz broj 64

07:31 TV vrti¢: Cokolada

07:43 Moj mali poni

07:55 Profesor Baltazar

08:05 Miso i Robin: Prehlada

08:12 Njama, njam: Rajcica

08:19 Carobna ploca

08:30 Artur

08:56 Poirot

10:31 Umorstva u
Midsomeru

12:06 Gela

12:31 Dobar, bolji, najbolji ...

13:31 Magazin Lige prvaka

13:56 Lake Louis: Svjetski
skijaski kup - spust

14:56 Vrtlarica

15:26 Luka i prijatelji

16:16 Sjedni, odli¢an

16:41 Tomislav Brali¢ i klapa
Intrade, Arena - Pula

17:45 Kosarka - Hrvatska -
Italija, prijenos

20:05 Katarina Velika, serija

20:50 Glazba, glazba...

21:00 Dan velikih valova

23:00 Graham Norton i gosti

23:50 Lake Louis: Skijanje

PONEDJELJAK
27.11.2017.

06:40 TV Kalendar

06:55 Dobro jutro, Hrvatska
07:00 Vijesti

10:10 Dobro jutro, Hrvatska
10:20 Dr. Bergmann

11:10 Trec¢a dob

11:35 Sigurno u prometu
11:42 TV Kalendar

12:00 Dnevnik 1

12:20 Klinika

12:25 Zaljubljena u Ramona
13:15 Dr.Oz

14:05 Plodovi zemlje

15:00 Dobar dan, Hrvatska

16:00 Detektiv Murdoch

16:43 TV kalendar

17:15 HAK - promet info

17:20 Kod nas doma

18:10 Potjera

19:00 Dnevnik 2

19:47 Tema dana

20:05 Imena visnje, serija

21:00 Tada & Sada -
Hrvatska,
dokumentarna serija

22:00 Otvoreno

22:50 Dnevnik 3

23:11 Vijesti iz kulture

23:23 Romano Bolkovi¢ - 1
nal

00:03 Detektiv Murdoch

00:48 Don Matteo

01:38 Vikend kod Bernieja,
americki film

03:12 Zed za zivotom, serija

03:57 Lovci na natprirodno

04:37 Reprizni program

05:07 Kod nas doma

05:52 Zaljubljena u Ramona

06:03 Rijecizivot

06:33 U vrtu pod
zvijezdama

07:01 Pjesmice i brojalice

07:04 Simfolije, crtana serija

07:10 Pssst...prica:

07:18 Pjesmice i brojalice

07:22 Price iz prasume

07:30 Ninin kutak za male:

07:48 Tajni dnevnik Patke
Matilde:

08:02 Moj mali poni

08:15 Tip i Tipi, crtana serija

08:22 Vedranovi velikani:

08:30 Artur

08:56 Prijatelji iz divljine

09:01 Cudesne pustolovine
Julesa Vernea

10:00 Degrassi

10:30 Lavlji brlog

11:05 Sjedni, odli¢an

11:35 Istrage gde Bradley

12:30 Pite i pudinzi Paula
Hollywooda

13:30 Bridal Boot camp, film

15:00 Hitdana

15:10 Mjesto pod suncem -
zimsko sunce

16:00 Regionalni dnevnik

16:45 Zauvijek skladatelj

17:30 Dr.Bergmann,
seoski lije¢nik

19:00 Kronike Matta Hattera

19:20 Glazbeni spotovi

20:05 Stadion

21:00 Vikend kod Bernieja

22:39 Zakonired:
Odjel za Zrtve

23:29 Brooklyn 99

23:59 Uvijek je sunc¢anou
Philadelphiji



UTORAK
28.11.2017.

HRY. |

06:40 TV Kalendar

06:55 Dobro jutro, Hrvatska
07:00 Vijesti

10:10 Dobro jutro, Hrvatska
10:20 Dr.Bergmann

11:10 Glas domovine

11:35 Informativka

11:42 TV Kalendar

12:00 Dnevnik 1

12:20 Klinika

12:25 Zaljubljena u Ramona
13:15 Dr.Oz

14:05 Znanstveni krugovi
14:30 Zdrav zivot

15:00 Dobar dan, Hrvatska
16:00 Detektiv Murdoch
16:43 TV kalendar

17:00 Vijestiu 17

17:15 HAK - promet info
17:20 Kod nas doma

18:10 Potjera

19:00 Dnevnik 2

19:47 Tema dana

20:05 U svom filmu

21:05 Kozmos: Besmrtnici
22:00 Otvoreno

22:50 Dnevnik 3

23:11 Vijesti iz kulture
23:23 Crna lista

00:05 Detektiv Murdoch
00:50 Don Matteo

01:40 Prekinuti snovi,film
03:20 Lovci na natprirodno
04:00 Dr.Oz

04:42 Glas domovine

05:07 Kod nas doma

05:52 Zaljubljena u Ramona

05:53 Regionalni dnevnik
07:01 Pjesmice i brojalice
07:04 Simfolije, crtana serija
07:10 Pssst...prica:
07:22 Vrtulji¢i, crtana serija
08:02 Tip i Tipi, crtana serija
08:09 Moj mali poni
08:30 Artur
08:56 Prijatelji iz divljine
09:01 Cudesne pustolovine
09:30 Skolski sat:
10:00 Degrassi
10:30 Lavlji brlog
11:35 Istrage gde Bradley
13:15 Kratki dokumentarni
13:30 Skroz malo trudna,
njemacki film 90’
15:00 Hitdana
15:10 Najbolje vrtne kucice
16:00 Regionalni dnevnik
16:45 Arktik
17:30 Kratki dokumentarni
film
17:40 Dr. Bergmann,
seoski lije¢nik
18:30 Goldbergovi
18:50 Glazbeni spotovi
19:00 Kronike Matta Hattera
19:20 Glazbeni spotovi
20:05 Zene, povjerljivo!
21:00 Prekinuti snovi
22:44 Zakonired:
Odjel za Zrtve
23:34 Brooklyn 99
00:04 Goldbergovi

SRIJEDA
29.11.2017.

06:40 TV Kalendar

06:55 Dobro jutro, Hrvatska

07:00 Vijesti

10:10 Dobro jutro, Hrvatska

10:20 Dr. Bergmann,
seoski lije¢nik

11:10 Eko zona

11:35 Bonton

11:42 TV Kalendar

12:00 Dnevnik 1

12:20 Klinika

12:25 Zaljubljena u Ramona

13:15 Dr.Oz

14:05 Potrosacki kod

14:30 Pogled preko granice -
Hrvati u BiH

15:00 Dobar dan, Hrvatska

16:00 Detektiv Murdoch

16:43 TV kalendar

17:00 Vijestiu 17

17:15 HAK - promet info

17:20 Kod nas doma

18:10 Potjera

19:00 Dnevnik 2

19:47 Tema dana

20:05 Mijenjamo svijet:
Deaths on Credit,
dokumentarni film

21:30 Pola ure kulture

22:00 Otvoreno

22:50 Dnevnik 3

23:11 Vijesti iz kulture

23:23 Crnalista

00:08 Detektiv Murdoch

00:53 Don Matteo

01:43 Dogodilo se na
Valentinovo, film

03:16 Dr.Oz

03:58 Eko zona

04:23 Pola ure kulture

05:53 Regionalni dnevnik

06:33 U vrtu pod
zvijezdama

07:01 Pjesmice i brojalice

07:04 Simfolije, crtana serija

07:10 Danicai

07:22 Price iz prasume

08:01 Tip i Tipi, crtana serija

08:07 Rucice carobnice:

08:13 Volim Zivotinje:

08:30 Artur

08:56 Prijatelji iz divljine

10:00 Degrassi

10:30 Lavlji brlog

11:05 Luka i prijatelji

11:35 Istrage gde Bradley

12:30 Pite i pudinzi Paula
Hollywooda

13:25 Dogodilo se na
Valentinovo,film

15:00 Hitdana

15:10 Najbolje vrtne kucice

16:00 Regionalni dnevnik

16:45 Zemlja Island

17:40 Dr.Bergmann

18:30 Goldbergovi

18:50 Rukomet LP

20:50 Hitdana

21:00 Snowpiercer, film

23:05 Zakonired

23:55 Brooklyn 99

00:25 Goldbergovi

CETVRTAK
1.12.2017.

06:40 TV Kalendar
10:10 Dobro jutro, Hrvatska
10:20 Dr.Bergmann
11:10 90 godina Odsjeka
za etnologiju i
kulturnu antropologiju
11:42 TV Kalendar
12:00 Dnevnik 1
12:20 Klinika
12:25 Zaljubljena u Ramona
13:15 Dr.Oz
14:05 Sigurno u prometu
14:30 Prometej
15:00 Dobar dan, Hrvatska
16:00 Detektiv Murdoch
17:00 Vijestiu 17
17:15 HAK - promet info
17:20 Kod nas doma

18:10 Potjera
19:00 Dnevnik 2
20:05 Sifra, kviz
21:00 Milijarde, serija
22:00 Otvoreno

22:50 Dnevnik 3

23:11 Vijesti iz kulture
23:23 Crna lista

00:08 Detektiv Murdoch
00:53 Don Matteo
01:43 Zadnja nada za
ljubav,film 88’

07:01 Pjesmice i brojalice
07:31 Ninin kutak za male:

08:30 Artur

08:56 Prijatelji iz divljine

09:30 Skolski sat:

10:00 Degrassi

10:30 Lavlji brlog

11:05 Pozitivho

11:35 Ubojstvo, napisala je

12:30 Pite i pudinzi Paula
Hollywooda

13:30 Zadnja nada za ljubayv,
film

14:55 Kratki dokumentarni
film glazbeni spotovi

15:05 Najbolje vrtne kucice

15:50 Hit dana

16:00 Regionalni dnevnik

16:45 Zemlja Kanada -
Aljaska

17:40 Dr.Bergmann

18:30 Goldbergovi

18:50 Glazbeni spotovi

19:00 Kronike Matta Hattera

19:20 Glazbeni spotovi

19:30 POPROCK.HR

20:05 Dijagnoza

21:00 Posljednja patrola,
americki film

22:50 Zakonired:
Odjel za zrtve

23:40 Brooklyn 99

HRVATSKI PROGRAM NA RTV-U

Informativna emisija na hrvatskom jeziku Dnevnik emitira se od
ponedjeljka do subote u terminu od 17.45 sati na Drugom pro-
gramu Radio-televizije Vojvodine. Emisija /zravno - razgovor na
aktualne teme emitira se nedjeljom u 16 sati, a emisija iz kulture

Svjetionik nedjeljom od 16.30 sati.

Polusatne emisije emitiraju se utorkom i subotom u terminu od

14.15 sati na Trecem programu Radija Novi Sad.

~

vatskoga radija.

GLAS HRVATA

Radijska emisija Glas Hrvata u produkciji HKUD Vladimir Nazor iz
Stanisica emitira se na valovima Radio Fortuna subotom od 16 do

17 sati na frekvenciji 106,6 Mhz.

GLAS DOMOVINE

Televizijska emisija Glas domovine ima stalnu rubriku o Hrvatima u
Srbiji, a emitira se na HRT1 utorkom od 11.17 sati. Radijski program
Glasa Hrvatske emitira se 24 sata dnevno i preko interneta se moze
pratiti u cijelome svijetu. Konkretne informacije o Hrvatima iz Srbije,
koje nema nijedan drugi medij u Hrvatskoj, mogu se slusati i u radij-
skoj emisiji Na valovima staroga kraja ponedjeljkom u 10.05 u trajanju
od 45 minuta, te u velikoj trosatnoj emisiji pod naslovom Hrvatima
izvan domovine, ¢etvrtkom u 20.15, koju prenosi i Prvi programH/

ZVUCI BACKE RAVNICE

Emisija na hrvatskom jeziku Zvuci backe ravnice emitira se
cetvrtkom od 18 do 20 sati, na valovima Radio Backe (99,1 MHz)./

sati i 30 minuta.

HRVATSKA PANORAMA NA TV SUBOTICA

Hrvatska panorama u produkciji UN Cro info emitira se na TV Subotica.
Cro info vijesti mogu se gledati svakim radnim danom, od 15 sati i 30
minuta, 17 satii 50 minuta, 22 sata i 30 minuta i pola sata nakon ponoci.
Emisija Motrista emitira se u premijernom terminu utorkom od 20 sati,
te u repriznim terminima srijedom od 10 sati i nedjeljom od 21 sat. Po-
lusatna emisija Zlatna skatulja je na programu premijerno petkom od
20 sati, a reprizira se nedjeljom od 17 sati i 30 minuta te utorkom od 13

b
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pecijalni rezervat prirode Gornje Podunavljé' iy
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~ Spec

anasnja destinacija je bila prilog mnogim destinacija-
Dma, ali nikako da dode na red kao centralna »licnost«
rubrike Priroda i drustvo. To nikako ne umanjuje njen
| znacaj vec naprotiv veli¢a neizvjesnost i pravi prostor za sjajnu
najavu. Koliko je specijalna govori sam njen naziv, a podatak
da je smjestena uz Dunav nagovjestava da je rije¢ o Specijal-
nom rezervatu prirode koji nosi ime Gornje Podunavlje.
Specijalni rezervat prirode je jedan od atraktivnih dijelo-
va koji se nalaze uz Dunav. Sastoji se od nekoliko odvojenih
cjelina: Monostorskog rita, Apatinskog rita, podru¢ja Strpca,
Kozare i Karapandze. Smjesten na krajnjem sjeverozapadu Voj-
vodine, rezervat je veliko poplavno podrucje i jedna od najo-
¢uvanijih ritsko-mocvarnih cjelina. Koliko god bio glamurozan
i prostran, rezervat je dio vece cjeline jer se na sjeveru granici
s Nacionalnim parkom Dunav-Drava, a ha zapadu s Kopackim
ritom. Zauzima povrsinu od oko 20.000 hektara i skoro 70 km
rje¢nog toka Dunava.

Prebrojavanje

Prilikom istrazivanja stanovnika ovog divnog podrucja svi
izvori navode bogatu floru i faunu, a uostalom to i dolikuje
jednom specijalnom rezervatu. Dakle, da se prebrojimo. U re-
zervatu je prisutna 51 vrsta sisavaca, 248 vrsta ptica, 50 vrsta
riba, 11 vrsta vodozemaca, 9 vrsta gmazova, ogroman broj be-
ski¢menjaka, od kojih se izdvaja fauna leptira s preko 60 vrsta
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dnevnih leptira, vise od 1.000 biljnih vrsta... | kona¢no, nakon sta-
tistike i brojki mozemo odati pocast njegovom veli¢anstvu jelenu
jer upravo ovo podrucje naseljava brojna grupacija europskog je-
lena. Tako da, bez obzira koji dio godine izaberete za posjet Gor-
njeg Podunavlja, gotovo je sigurno da ¢ete bar u daljini vidjeti ove

graciozne veli¢ine. Odli¢ni sportasi u sjajnom trku, koji jos ljepse

ricu ali se isto tako vjeSto Sunjaju i sklanjaju od ljudi. Kako se ovo |

ne bi pretvorilo u jednoli¢no oboZavanje jelena dodajem da sva-

kako ni jedan ljubitelj prirode nece odoljeti orlu bjelorepanu, ali |

ni crnoj ¢aplji. Kao i svaka sjajna druzina i ova je sebi nasla odli¢no

dvoriste, a za to su se pobrinuli vodeni, barski, mocvarni, rjecni, |

livadski, Sumski i ostali ambijenti u reZiji ovog rezervata. Ovo je
samo dio aktera koje cete zateci prilikom vaseg posjeta. Nema
potrebe navoditi sve, jer takvih informacija je pun internet, a mi
¢emo se zabaviti aktivnostima.

Sto cuda

Smijesten uz Dunav, a okruzen Bezdanom, Monostorom, Kupu-
sinom, Prigrevicom i Sontom, Specijalni rezervat prirode Gornje
Podunavlje je pravo mjesto za savrsen dan, a sadrzaja ne manjka
ni ako izaberete neki jesenski hladan dan. Ovo podrucje je po-
znato po autenti¢cnom kulturnom nasljedu, pa mozete upoznati
njihove obicaje, nosnje, drvoreze, alate ili da provedete dan na
ugodnoj cardi uz Dunay, vatru i pravi riblji paprikas. Za one dina-
micnije ili Zeljne i jednog i drugog tu su lovni turizam i sportski
ribolov, mada sve vise uzimaju maha i ekoloski, nauticki i seoski
turizam, u kombinaciji rekreativnog turizma.

Naravno, nesto od onih stvari o kojima pisu uvijek i na sva zvo-
na, bar kada je rijec o ovom dijelu prirode ususkanom u naziv
Specijani rezervat prirode Gornje Podunavlje, svakako je podatak
da je od skoro i on, u sklopu rezervata prirode Backo Podunavlje,
a zajedno s jos tri zasti¢ena podrucja, upisan u Svjetsku listu re-
zervata biosfere.

Dotaknuti svasta, a ne iscrpiti nista je bila ideja ovog teksta, a
jedini cilj mu je privoljeti pravog ljubitelja prirode na ideju da hla-
dan jesenski dan posvjeti ovom cudu od prirode.
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U tri rijeéi - SVJEZE, DOMACE, ZDRAVO !

JHIN “CyGomidse njaye™
Szabadkai Placok KKY
JEP "Suboticke trinice™

www.supijace.co.rs

Pretplatite seb Uz popust od 20%
TUZEMSTVO Hruatska rijle€ u FDF-u
4 4= 1300 1 Protniata na intlarmelsko izdanje tiednika
[:Iﬁ pesge) = dlimara -1 [ 1000 a1 di&n}
I:I 1 posding = 2600 dinam " Inozemstvo: 10 eura goditnle
« INOZEMSTVO § Malog ofvoriie na: www.hrvatskarijocrs/proinlata
D i mjosco = TS5 enurn SWIFT: VBLIBRS 22
WO A RSEA BARA,
|:| 1 gowlina = 150 eura AD M5 FIL. SUBOTICA

IBAR: ASISISSO0000020029242 1
I Hrvatsha rijed,
Trg cara jovana PMNenada | 501, 24000 Subsotica.

Croostarsite narm kopdju uplatmics | popunite sdresu
na koju dulite da Var stidbe =Howatska rippds svakog tjedna

HRVATSKARIJEC Chvu narudibenicu | uplatnicu podaljite

e § prosime: na adresu uredniioen;
Litica i broi: MIU sHrvarskn rijeds,

P .o Trg cara Jovana Menada |5/11,
Mjesto 1 2emija; 24000 Subotica
"Poleboay T samadl: Uplatu izvrditi na braj fire raduna

355-1023 =69

*Zbog povecanja trodkova dostave novina primorani smo povisiti cijenu pretplate.
Hvala na razumijevanju.

- PRODAJA POGREBNE OPREME

SVE NA JEDNOM MJESTU SR

- KOMUNALNE USLUGE

JKP POGREBNO

SUBOTICA, TRG ZRTAVA FASIZMA BRO] 1.

WWWL.IPOGREBMNO.RS

KONTAKT TELEFON

ZA DETALIMIJE INFORMACI]I

+381(24) 66 55 44

DEZURSTVO 0-214 SATA




SVECANI GODISNJI KONCERT
HKC ..Bunjevacko kolo™ 3

KONCERT CE SE ODRZATI 2. 12. 2017. (SUBOTA)
U SVECANOJ DVORANI
HKC _BUNJEVACKO KOLO"
PRERADOVICEVA 4,
S POCETKOM U 19 SATI

Gostli
HKC Bunjevacko kolo®
ogranak Stari Zednik

HKPD Matija Gubec”
Tavankut

Kuffurmo-tunsticki centar .Banatska odisgja”
Novo Milosevo

Prelprodaja karala de se vraili b HKC Bunpevadko kolo®
radnim damma od 08 do 14 sali
i na wazu o dvarany Centra prje pocelka Koncera

m-.;itegﬂ: i

. leposlansivo Hc'pl_r..!ﬁﬁka Hrvalske u Re

. Driavni ured za Hl':lufﬂfﬂ izvan Repubiike

Grad Subotica @

o
obrazavanje, pmpﬁg
anjinske zajednicd

'y
franje | odnosa's #je.rsmrr.l Zapeanmnicama

CIJENA ULAZNICE: 200 RSD&

Pokrajinsko a‘a,r'.-y’:éf
i Nach

i
Paokraiinsko tajnistvo za kullun

I



